it

| N

|u|||llrlul‘llw*”mF

CONVENIOS DEL ANO 1994
DEL 149 AL 176




149/94
PRODAP/IICA

EL SALVADOR







.

PROYECTD Fipg P01

' MIENTO ENTRE
CARTA DE ENTRENDA : EL 1ng 149/94
LA AGRIQUI]‘EFL K'Yf’fflb‘iigé%:gp QE? STB FITgEEOINTERAMERICANO DE COOPERACION PARA

AORICOLA PAR SNON PRODUCFORIES A b7 4t b sk BLE LY BRI 13

v -S n ¥ " .

(PRODAP). RES™DE 'LA RECION PARACERTRAL

| Proyecto de Desarrollo Agrs : '
E L d)c s Republica de B) Sa%:lco]a Para Pequenos Productores de la Regién

ntra
Pgra?mgecuzivo‘ Lic. Rubén Antopi "o en adelaiite PRODAP, representado por su
Director Ejé : 10 Alvarez Martfnez, mayor de edad, con cédula de

identidad mimero 1-1-062102, nombradg Mmediante Acuerdo Ejecutivo N 954 del Ramo de
Agricultura y Ganader(a, de fecha 8 de erupye de 1992 EIJ Instituto Interamericano de
Cooperacion para la Agricultura, en adelante ¢ con ):‘édu‘a-juri'dica 3-003-045218-15
representado por su Dn'ecxor.General, Ing, Carlo’s E, Aqui;)o Gonzélezv q.uic.n delcgé
expresamente Su facu]rgq de firmar en csie acto, cn su nombre y representacion, en cl
Representante de la Oficina .de.] HCA en El Salvador, Ing, Mariano Olazdbal B., suscriben
lz presente Carta de Entendimiento, sujeta a los considerandos y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO: '

I. Que ¢l PRODAP es unz Institucién creada por el Ministerio de Agriculora y
enzderie, encargada de conducir esfuerzos orientados a! Desarrolio Integral de los
Pequenos Productores participantes en el Proyecto.

II. Que el PRODAT tuene entre sus objetivos mejorar ¢! nivel dc vida, el nivel de
ingreso y estado nutricional de los Pequeiios Productores participantes en el
Provecto, ubicados en los Dcpartamentos de Cabunas y San Vicente,

[II.  OQue el PRODAP desarrolla sus funciones en su zona de influencia, mediantic la
acc’dn en éreas especializadas, como son el Crédito, La Comercializacion, la

Extension, Capacitacion y Apoyo a la Participacion de la Mujer,

IV. Que ei IICA es el Organismo Especializado en Agriculiura del Sisicma

Interamericano.

¥ Que ¢l [ICA cuenta con una reconocida competencia y expericncia en comercio e
10logfas y amplia expericncia en la diveccion y
acitacion, sanidad agropecuaria, o ganizacion,
1, asf como con oficinas permanentes en sus

integracién, polfticas agtfcolas, 1€cl

cordicci6n de programas de cap

administracion para el desarrollo sura -

Lstadas Miembros, por medio de 1os cuales lleva a cabo sus programas y actividades
1S ’

de conperacion técnica.

VI OQue para regular las actividades del LICA en El Salvador, se suscribié con {echa 30
de agosto de 198S, el "Acuerdo Basico enrtre el Gobierno de El Salvador y el TICA,
sobre Re]acione;.Instituci()"alcs y Privilegios e Inmunidades’, ratificados por el
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ano Legislativo de El Salye
Organo 168 va&dor por Decreto 186 del 20 de noviembre de 1985,

Que ¢l Articulo ¢inco, de dichg Ac

Vik scuerdos de Cooperacion con hmiuue_’(lo. establece que el 11CA, "Podra celebrar
g il o o Sttuciones Nacionale ernacionales Pablicas
Privacas, en disciplinas conexas con 1 Agricul:L:i);]L.',]tég‘ %}?;::t;”,tk’um]; ey

s ) J >NES .
. icionalmente con :
VIIL Que adic fecha 14 ge enero de 1994, ¢l Ministerio de Agricultura y

(N
aderfa de El Salvador y | I
G"’:‘l(a ol-éanizacio‘n v PUQﬁzaei,nCA‘ firmaron un Convenio de Cooperacién Técnica
QM" nal (PROCAN), en el o' marcha del Programa de Capacitacién Agropecuaria
Nacionat (7 ’ que eltema del comercio constituye una de sus arcas de
concentracion.

HAN CONVENIDO EN LO SIGUIENTE;:
1. Objctivos:

™, . A .
La presente Lard d; Intendimiento establece las bases generales necesarias para
el cumplimiento de los siguientes objetivos:

a. Asesorar a Jos técnicos del Departamento de Comercializacion v de aqucllos
otros departamentos, que a juicio de la Direccion del PRODAP y que de
conformidad con la Direccién del Programa de Comercio e Integracion, se
estime conveniente, en sus labores de asistencia té¢nica a los pequenos
productores participantes en el proyecto.

b. Establecer de mutuo acuerdo entre Jas partes y acorde al Programa dc
Capacitacion Agropecuaria Nacional (PROCAN), programas de capacitacion
en la {eméatica de comercializacién, dirigidos a técnicos del PRODAP.

2. Responsabilidad de las partes signatarias:

Seré responsabilidad del IICA aportar (en la medida de sus posibilidades y

recursos) los especialistas necesarios, para atender las demandas de
pln se senala en anexo A.

"

cooperacion téenica s¢

b. El 1ICA mediante la participacion dc sus especialistas, brindard la
cooperacion  téenica requerida para evaluacion y seguimiento de las
actividades establecidas en el Plan Anual Operativo del Departamento de
Comercializacion del PRODAP y sugerir las modificaciones y ajustes
pertinentes, Las fechas para la realizacion de Jas misioncs a esta labor, se

establecerdn de mutuo acuerdo.
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Asimismo el 1ICA tendrg
conduccion de al mengy de
Comercializacion, que se
a Capacitadores).

COn e : {

N n‘f‘ responsabilidad brindar colaboracion en la

Of\remdulns de capacitacion sobre la temdtica de la
Cerd a los técnicos del PRODAP (Capacitacion

d. Es responsabilidad del PRODAP

para realizar las tareas de asese Suministrar Ja informacion basica requerida,
o T

amiento y capacitacion.

Aporte de las partes:

a. El IICA aportara los . ,
'acig) st es}?CCldllbtdS necesarios, para atender 1as demandas de
cooperacion tecnica segin se sefiala en anexo A

b. jf;ﬂ;ﬁﬂcl(;csiull‘llento Y evaluacion de las actividades establecidas en el Plan

Ilé:avtfzfaigiﬁl(ii] Del)?ffiimentc> de Comercializacion de! PRODAF, el

e un(os) técnico(s) del Programa de Comercio ¢ Intcgracion, o

.c.uando' las particularidades asi lo exijan recurriré al respaldo teenico de otras
instancias de la Institucién.

c. ASimiS?”“ el JICA aportard el personal técnico y ¢l material de apoyo
requerido para la conduccién y direccién de al menos dos diferentes modulos
de capacitacion sobre la tematica de la Comercializacion, que se ofrecerd a
los técnicos del PRODAP (Capacitacion a Capacitadores).

d. El PRODAP por su parte, se compromete a sufragar los gastos de vigje y
vidgticos que se demanden en la visita de los técnicos del IICA. Los
procedimientos para el pago de estos vigjes y vidticos serdn realizados bajo
las normas establecidas por el PNUD, a través del Proyecto ELS/90/008, que

constituye el Componente de Asistencia Técnica del Proyecto.

El PRODAP aportara la contraparte téenica para acompanar las misiones del
IICA.

I 4. Responsabilidad de las partes en la ejecucién:

presente Carta de Entendimiento, en cuanto sca posible y

Para la ejecucion de la ] '
r4n los siguientes lineamientos:

convenienie, las partes observa
10 de Jas acciones que derivan de esta Carta de
Entendimiento, e} JICA a través de su Representante de la Oficina en El

] 3 ' Y
Salvador, la Direccion del Programa de Comercio ¢ Integracién y el Director
Ejecutivc; del PRODAP mantendran una fluida comunicacion.

a. Para un adecuado seguimien

'
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vez definidos )
;J:::llc e extrae de(l')sp}]:l?gl‘amas de asesoramiento y capacilaci(’m, cuyo
PRODAP y que se describe il Operativo pura 1994 (AC ]'994) el
misiones especfficas de técnien ATiexo A de esta Carta de Emgndnmcnto; Jas
gel Director Ejecutivo (e ;08 del TICA. se solicitardn mediante una caria
Salvador, y de éste al Direcy RODAP, al Representante, del UCA_ en El
tra Instancia de) T11CA O‘r del Programa de Comercio ¢ Integracion, 0 «
@ » Seglin corresponda. En dicha nota s¢ establecerd,

cntre otros, 108 objetivoy Y térmi ;
. g ’ rminos i 4 mision de cooperacion
(&enica a recalizar. de referencia de la misi0 per

b.

rogramas de ¢ i |
N Los tpcné,«r . co?e asesoramiento y capacitacién que se definan, procuraran
— , Conerencia y coordinacién con el Programa de Capacitacion
Agropecuaria Nacional (PROCAN)

= Componentes de la cooperacién de ambas Partes:;

La cooperacion técnica que brindar4 el IICA, abarcard prioritariamente los tcmas
de comercializacion; no obstante, la misma POdra ampliarse @ 0tros aspeclos, tales como el
manejo posicosecha, c;l desarrollo de agroindustrias, transferencia de tecnologfa, bolsas de
productos 3Eropecuarios y otros mecanismos para el perfeccionamicnto de fos procesos de
comercializacion, aspectos de capacitacion en general, acordados previamente por las partes
y que con respecio al IICA, guarden concordancia con las areas de trabajo que se definen
en el Pian de Mediano Plazo 1994/1998.

6. Mecanismos de coordinacién y declsién;
Las diversas modalidades que podran adoptarse para la coordinacién y toma de
deciciones, serdn aquellas que las Partes estimen de mayor conveniencia a los propositos

que se persigan, ddndose debida consideracion, entre otros, a 10s siguientes instrumentos:

a. Estudios de investigacion sobre aspectos relacionados con las drcas de
couperacion que son objeto de esta Carta de Entendimiento .

b. Asesorfa directa, por medio de misiones técnicas o expertos individuales.

c. Cooperacion técnica para la elaboracién y ejecuciéon de proyectos
relacionados con las arcas de cooperacion antes sefaladas en el inciso 5 supra
citada

d. Capacitacion por medio de cursos, seminarios, adicstramicntos en servicio,

visitas de estudio y becas.

€. Informacion por medio de libros, revistas, boletines y otros medios de

comunicacién.
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¢ Intercambio lécnicn-cicmﬂ'ic()

7. Responsabilidad ejecutiva (persong], finanzas, informes, plazo):
s ), 'Sy A .

Las actividades y responsalyilid. .
* acciones de coc.pu!“\i(bab”’d“des de las partes contratantes, para realizar
.c:oopcraci(m que se é ‘dm en las dreas sefaladas en los programas de
omo de los "mcc;ipiqe teen, tanto de Jos "componentes de la cooperacion”
¢ : USmos de conrdinacicr” % e e e R

i i : inacion" se ajustaran a los procedimientos
de ejecucion. acion" se ajustardn I

b. La presente Carta de Entendimiento tendra una duracién inicial de un afno,
p\]d)é?ldo serrenovado por perfodos iguales y sucesivos, concordantes con la
duracion del PRODAP, a menos ge que una de Jas partes comunique a la
otra su deseo .df's finalizarlo, mediante notificacion oficial razonada y con seis
meses de anticipacion. La terminacion anticipada de la presente Carta de
Emendlml‘emo, no afectara la marcha y conclusion de convenios 0 CORtratos
de operaciim especificos que se encuentren en ejecucion .

c. Los términos de la presente Carta de Entendimicnto podrén ser modificados
por acuerdo expreso de las partes que se anexaran al mismo.

8. Otras Disposiciones

EN FE DE LO CUAL, los Representantes de las Paries, legaimente autorizados,
firmzn la presente Curta de Entendimiento, en dos ejemplares de igual tenor y validez a los
veintidos dias de] mes de junio de mil novecientos nocvenia y cuatro.

Por ¢! PRODAP Por el IICA

ing. 151%»5

4no Olazabal B,
Representante

Director Ejccutivo
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LABORAR ESTUDI
PARA E 08 SOBRE MODERNIZACION INSTITUCIONAL

S SantlagoA(¥;pggtiiioa 20 de mayo de 1994 entre el Instituto de
Desarrollo gelante el &NgerVicio funcionalmente descentralizado del
Estado, en ;AMBIO CANALES AP, reépresentado por su Director Nacional,
don LUIS MARA de Aqriou.’€90n consta en el Decreto Supremo No. 70
del Ministerio gricultura, de fecha 11 de marzo de 1994 y el
Instituto Intigfmerlcano de Cooperacién para la Agricultura, en
adelante el II iI;EPresentado POor su Representante en Chile, sefior
ALFREDO ALONSO ELIZONDO, seglin congta en el Poder General No. 898285
extendido por el Director General del Instituto en San José de Costa
Rica el_22 de agosto de'1990 Y legalizado en el Consulado de Chile en
Costa Rica y el Ministerio de Relacioneg Exteriores de Chile, convienen
en celebrar el presente Convenio de Cooperacién Técnica sujeto a los
considerandos y clausulas siguientesg:

CONSIDERANDO:

1. Que la Republica de Chile, como signataria de la actual Convencién
del Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura,
segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20 de febrero de 1980,
tiene el caracter de Estado Miembro del IICA.

2. Que en el Acuerdo Bésico establecido entre la Repiblica de Chile
y el IICA se ha previsto la posibilidad de suscribir convenios
especificos destinados a facilitar y fortalecer el desarrollo de
las actividades de cooperacidén técnica entre el Instituto y el

Pais.

3.  Que el Ministerio de Agricultura estd debidamente autorizado para
suscribir Convenios Especificos con el IICA, en virtud del Acuerdo
Bssico aprobado por Decreto Supremo de RR.EE. N° 889 del 3 de
agosto de 1993 y del Acuerdo de Operacidén celebrado entre ambas
partes el .22 de septiembre de 1971,'comp1ementado por el del 9 de
abril de 1974, ratificado este dltimo por Decreto Supremo N° 124

del 27 de junio de este mismo afio.
4, Que de acuerdo a su Convencién, el IICA (capigulo I, Articulo 4,
inciso d) tiene como funciones "actuar como Organo de consulta,

ejecucién técnica y administracién de programas y proyectos en el
sector agricola, mediante acuerdos con organismos y entidades

nacionales, interamericanos O internacionales".



1l IICa
e INDAP Y €  Suscrip: :
ta de Entendlmiené;bleron con fecha 13 de abril de 1993,

tituciones, gong. P2Y¥a la cooperacién técnica entre las
6n el apoyo en ee S€ incluye entre las Areas de

dlseﬁo, administracidén y ejecucién de
colabOfaCién'.la PreStacién a8imismo entre las Moda}iqadeg‘ de
recursos nacionales e B de servicios para la movilizacidn de

ecificos, incluyendo €rnacionales a través de proyectos
esp ®l disefio y adgministracién de los mismos.

5. Qu
una Car

dos 1inst:
Colaboracil ,
royectos, establec1éndOSe

Carta 5 o

6. Que ggcé: 9 de sggtigggnCIOD qQue suscribieron el IICA y el INDAP
con ada por las partes t€ de 19gg y en la Carta de Entendimiento
flr?ormidad a lo e el 13 ge abril de 1993, se establece que de

e ifico Ministeri Stablecido en el Articulo 5 del Acuerdo
Espe?lector NacionallC>de Agricultura-IICA del 9 de abril de 1974,

el Dir ol del INDAp encomendarad expresamente al IICA la
?g?;géiiendo ele pggofi;dos que las partes determinan aportar,
correspondientes a favor gelc?fégs administrativos y técnicos

ACUERDAN:
CLAUSULA PRIMERA: Objetivos

El objetivo central del Convenio, es prestar la cooperacién técnica del
;ICA‘al INDAP para la elaboracién de estudios sobre modernizacién
institucional y desarrollo de un programa de gestidén estratégica para

el mediano plazo.
CLAUSULA SEGUNDA: Actividades y Responsabilidades

Para cumplir lo acordado se realizardn las actividades que se detallan
a continuacidén a cargo de las partes contratantes:

a) De la responsabilidad del IICA

Para el logro de los objetivos indicados anteriormente, el
IICA aportard un equipo de trabajo que consistird en la
asistencia técnica a tiempo parcial de tres especialistas de
la Oficina en Chile, en las areas de Proyectos, Agroindustria
y Comercializacién, lo que totaliza un monto del orden de US$
20.000 para los 12 meses de duracién del Convenio.

1.

2. El IICA aportard recursos equivalentes a la cantidad de $
\/ ; 6.250.000 (seis millones doscientos cincuenta mil pesos) con
el objeto de contratar consultores internacionales en el area
de modernizacién institucional y financiar misiones en Chile
de Especialistas del Institu;o con sgde en otros pailses, en
las A&reas de desarrollo institucional y proyectos de

desarrollo rural.
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gl IICA sera quien _ ' '
aporta INDAP, admlﬁlStre los recursos financleros que

a4
procedimientos admfg}Cando los reglamentos, normas Yy
18trativog vigentes de la Institucidn.

indirectos que gener, los costos administrativos y técnicos
normas vigentes en e? el Convenio, serén utillzadoslsegun las
de operacidn. IICA para cubrir los costos indirectos

El personal técnico,
contraten para la ejec
instituto con carict

administrativo y consultores que se
ucién del proyecto serénfy%nculados a%

: €r tempo a plazo fijo estara
somet}do a los reglamentoglp d]iaall IyICA Is)obre pez‘soryal. Se
debera proveer con recursos del Convenio los fondos
requeridos para cubrir la totalidad de los beneficios que
correspondan al personal temporal que se contrate y que debe

retirarse al completar el periodo de ejecucién de la accién
acordada.

Al finalizar el Convenio, el IICA rendird al INDAP cuenta
pormenorizada sobre la forma en que se utilizaron 1los
recursos encargados a su administracién.

b) De la responsabilidad del INDAP

1.

El INDAP aportard recursos equivalentes a la cantidad de §$
50.000.000.- (cincuenta millones de pesos), contra el cual
se girardn los gastos correspondientes a las solicitudes
realizadas de acuerdo a lo establecido en 1la Clausula
Segunda, letra b, N°3.

En la eventualidad que el gasto de estos estudios sea
superior al monto autorizado en el Convenio, éste podra ser
suplementado mediante Cartas Anexas.

El INDAP asegurara la entrega oportuna de los recursos al
IICA.

Por la administracién de 1los recursos nacionales
efectivamente ejecutados y de acuerdo a las normas aprobadas
por la Junta Interamericana de Agricultura (Resolucion
IICA/JIA/Res. 70 (III-0/85) del 23 de octubre de 1985), el

IICA retendra del monto del aporte un 12% destinado a cubrir

CATI's.

se pudiesen registrar por diferencias de

Los costos e :
T utados a los recursos del Convenio.

cambio serdn imp




O de log estudios y en lo que se
cionaleg, el INDAP hard llegar por
e se deberéan Prepa depalle de los contratos de serv@cios
términos de referenCiFar: indicando nombre del'contratlsta,
solicitarén otros ge a, monto y plazo. De la misma forma se
ejecucién de las ta rvicios que resulten necesarios para la
proyecto. Estos ga Teas necesarias para la formulacién del
escrita del DirectLFLOB se realizaran conforme a solicitud
1 designe como r Nacional del INDAP o de la persona que
© ordenador de gastos para estos efectos.

4. E1l INDAP colaborari con los consultores, en la entrega de

documentacidén, informacig 4 : : &
" aci i ara la ejecucion
del trabajo. 6n y orientaciones P J

c) De la responsabilidad conjunta
1. Las partes compartiran la responsabilidad técnica de los
estuélos. A estos efectos la coordinacién sera ejercida por
gi_?lrector Nacional del INDAP y el Representante del IICA en
ile.

2. Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con las
obligaciones que les correspondan de conformidad con el
presente Convenio, a no ser que motivos de caso fortuito o
fuerza mayor se lo impidan. Si tales situaciones llegaran a
presentarse Yy fueran debidamente comprobadas por la parte
interesada, ésta se verd eximida de toda culpa.

3. Elaborardn los informes de avance del proyecto y el
correspondiente informe final.

CLAUSULA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrard en vigor a l1a fecha de toma de razdén del
acto administrativo que 1o apruebe, Yy tendra una_duracién de doce (12)
meses, a menos que una de las Partes comunique a la otra, por
notificacién oficial razonada, mediante qartq certificada, con tres
meses de anticipacién, 8u deseo de finalizarlo. La termlpécién
anticipada del presente Acuerdo no'afectaré‘lg marcha y conclusién de
los Convenios o Contratos de Operacién especificos que se encuentren en

ejecucidn.

Los términos del presente convenio podréan ser modificados por acuerdo
expreso de las partes que 8eé anexaréq y pasaran a.fqrmar parte del
mismo y se aprobardn por el correspondiente acto administrativo.
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: lucié
CLAUSULA CUARTA: SOlucion de Controvergi
as

. i ficultad e :
Cualqu}er dlfl motivoqldle Se S.usclte ent T A
Convenio O con SU inter re las Partes en relacidn a este

incumplimiento durante su VigencfiretaCién' aplicacidn, cumplimiento o
ignado de comin acuerdg O terminacién, serd resuelta por un
entre lasg Partes, quien resolvera en

CLAUSULA QUINTA: Otras Disposiciones

gn FE DE LO CUAL,
autorizados, firman el
renor y validez.

los Re
presegireSEHtantes de las Partes, legalmente
€ Acuerdo, en cuatro ejemplares de igual

por el Instituto de .
Desarrollo Agropecuario Por el Ingtltuto N
(INDAP) Interamericano de Cooperacion
para la Agricultura (IICA).

Por Delegacidn:

: bl

1S MARAMBIO C. ALFREDO A .
DIRECTOR NACIONAL REPRE E DEL IICA EN CHILE




ANEXO TEcn1cq

te Documento formg

n
El PreS€ e el Instituto ge

Parte del Convenio de Cooperacion

Tecniciiizto Interamericana dDe%aerllo Aqropecuario (CINDAF), vy
el Ins ar Estudios sabre u € Cooperaci4n para la Aaricultura,

para Elabo

"t 2dernizacidn Institucionaly contiene
los aspev

os fundamentales de) contenido de la cooperacién técnica.
i, £l IICA -_-:\;.ab-:\;’ag:é n:-:lr\ dos arupos de trabaio del INDAFP, una
abocadq a la elabaracién ge Propuestas para el mediano plazo
que .3r1entﬁ§_bgloba1mente el queharcer institucional en el
Deriodo_d?_ “PIEYNS5 Yy el otra, dedicads a proponer ajustes
ok mOdelhéhlohes €N los sistemas ﬁpe;at;vms para agilizar el
degewpeno 1nst}fuc10nal Y a la véﬁ aniéilitar un trabajo
efic1ente~y gfluaz en actividades téndiéntes al cumplimiento
de los objetivos estratéqicas de medianc plazo.

- Los objetivos del estudim central en INDAF, se pueden
csintetizar como sique:

a. Senerar, por med1g de un process de reflexidn interna, una
propuesta de qestién estratéqgica para INDAF, definiendo vy
particularizgndo el universn esparcial y soizial su jeto de la
accidén focal}zada del Instituta, redefiniendo y ajustando los
priogramas e instrumentos de operacidn vy particularizando 1%
mismos en un horizonte sexenal.

b. Estructurar, con la activa participacién del personal del
Instituto, uwuna propuesta de desarvollao institucional del
INDAFP, coherente con una opcidn de gestidn estratéaginca. Esta

propuesta se orientard a expandir, mejorar y profundizar las
capacidades institucionales, especialmente en: criterios vy
mecanismos de focalizacién de la accidng tecnificacidn vy
especializacidn del trabajo; concertacidn vy articulacidn con
el sector piablico vy privado; inteligencia de la innovacidn y
anticipacién;racionalizachﬂ1ysimplificaciﬁnadministrativa;
descentralizacidn y regiconalizacidng vy sequimiento, control vy
evaluacién de resultados.

Sentar las bases técnico administrativas para convertir el

Ca
desarrollo institucional en un proceso permanente dentro de la
institucién, farilitando la generacidn reflexiva de ajustes y
readeruaciones de objetivos, metas, programas, instrumentos vy
procedimientos.

i La metodologia general de trabajo se puede sintetizar de la
siguiente forma:

a. Para absrdar ITa qeneraciﬁn de una propuesta de aqestidn

estratéqirca es necesario particularizar la focalizacidn
—, - y . o . N v

espacial y social de los beneficiarios, sus requerimientas vy
demandas, las instituciones piblicas y privadas involucradas,

los programas y lineas de accidn disponibles por &mbitos, sus



cobEftUVaE tzldé;:gég. log objetivog propuestas, las metas
D"EVlstasy su nfvel d fe Coherencia bertinencia de los
Programasvinstituci- = coDYdinaci&n r;ﬁ otras acciones intra
y extrs int ales,  ag resultados alcanzados, las
torreCC10”95 in roducidag Yy los P de las mismas. En
cuma, en una Prlqirg etapa es ”E}esir?; :fumular, sistematizar
y analizar LH;l?unJuntp amplin de jinformacidén gque permita
trazar un &natisSiS sSituacicnal jdentificandc una bateria
factible de orientaciones Y Spcicnes pYDQY;métiCBS-

£1 diagn§5§1co 1nstitucional que se propone realizar, implica
un andlisis detallado de |,q r: ;f{dades a-tuales del
Instituto, sSus YEStricciOnES y fﬁ;t§1é1as desarrollando un
analisis de causalidad que permita una clara identificaci®n de
los problemas, SUS causas, 13 interrelacién de las mismas, su
agregacidn en nichos causales v la {dentificacitn de las
alternativas de solucidn, Este ;nélisis diagnéstico abarcaria
las funciones y atribuciones, 155 mecanismos de decisidén, los
instrumentos, los Proacedimientos, 1&5 sistemas de reaqistro,
los me-anismas de comunicacian e informacitn, 1los sistemas de
sequimienta, el control, 1a evaluacién, la programacidn, la
administracian presupuestaria y todos los sistemas
administrativos y de gestién que se aplican en la actualidad,
tanto a nivel espacial como programdtico.

Fealizado 1l anterior, se inteqgrarian & la propuesta
preliminar de gestién estratégica identificada los resultados
del diagnéstico institucicnal, entrando de lleno con estos dos
insumos en una fase propositiva en la cual debe
compatibilizarse wobjetivaos, temporalidad, proaramas, metas,
sistemas decisorios, instrumentos y procedimientos,  para
generar una propuesta integrada del Frograma Institucional
1934/2000.

La nltima fase de la metodologia propuesta, seria 1a
validacién, correccidny aprobacidn de la propuesta de gestidn
estratégica y desarrocllo institucional de INDAF, la cual debe
ser incorporada via acciones de difusiany capacitacidn en las
diferentes instancias locales, regionales y nacionales que
conforman el INDAF.

Los grandes temas presentes en el quehacer institucional del
INDAP y por 1o tanto sujetos de andlisis para lograr la
definici4n de objetivos, estrategias y programas son:

a. Fomento de la pequefa produccidn rural

b. Superacién de la pobreza rural

c. Descentralizaci®dn, reaionalizacidn y municipalizacidn
2




de 1los element

Alquno: categorias ¢ S comunes ue afectan estas tres
qrand?'ﬂn objetive; SMaticag son: qfr—alizgribn espacialj;
poblakékrién y art;' ESDEEial{z;riﬂ_m de i instrumentos;
concer b s intel i SCi8n de aiiimnes; flexibilizacién;
At e 5 é wdEIlge”Cia de -ZIJS??: comple jidad e
incertuﬂz;;temzzzrgCtlva= seleztivijLIZé lé; ac&iones; y
carécter - dEl dinamismo econdmico, todos los cuales

deben sevr tenidos en cuen
que se entre a definir yng
un horizonte de planifica.

ta y relativizados en el momento en
Propuesta de gesti®n estratégica en
14n sexenal del Instituto.

La estrateaia cperativa

S. . Yo i -14n de
funcicnarios de INDAF Darapi;E:ESta ?rev? la afggg: ;;;baiﬁ
y un aporte de recursos de $50 n%;a;_%us duslqr?f;tratariﬁn &é
consultores vy servicios té"ni:-.-.s-. D00 para 1a -9 Z 10
par parte del IICA se colaboraria con apoyn técnico directo
del perscnal de la 0Oficj i o —E ; _

. cina. Adicicnalmente, el Director
NaCanal del INDAF ha SDlicitadD el apoyo del IICA para contar
con asesoria internacicnal en - gr;a para lo cual se
contrataran consul tores en el Area .de modernizacisn
institucional y se haran efectivas misicones en Chile de
Especialistas del Instituto con sede en mtros paises en las
areaf de desarrollo institucional y proyectos de desarrocllo
rural.

De acuerdo con 1o antericr, el costo total y por fuente de

financiamiento del estudio general seria el siguiente:

ZONCEFTO INDAF IICA TOTAL

Consultores internacionales 7 . 000 10,000 17.000
Fasajes y viaticos internacionales 2.000 4,000 € .000
Consultores locales £8.000 - €8.000
sistentes técnicos 16.000 == 16.000
Fasajes y vidticos nacionales 3.000 == 3.000
Organizacifdn de un Seminario €.000 s 6 .000
Gastos qenerales 1.3930 1.000 2.330
CATI’s 14.117 i 14,117
TOTAL 117.647 15.000 | 132.647

NS S

snso E.
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parA ADMINISTRAR RECURS
ESTRATEGIAS A Nivg LY APOYO A ESTUDIOS DE POSIBLES

PROCESO DE INNOVACT REGIONAL PARA TMPULSAR EL
ON TECNOLOBICA DE LA PEQUERA AGRICULTURA

<sh Sant;fgoﬁdfoC:;:e’.a 3 de junio de 1994 entre el Instituto de
Desarrot do genp ada:lo’ Servicio funcionalmente descentralizado
dell Esta d,n { 1S elante el INDAP, representado por su Director
Nacional, do Bl MARQNQIO CANALES, segun consta en el Decreto
Supremo Noéqq el Hln}sterio de Agricultura, de fecha 11 de
marzo de 1 y el Instituto Interamericano de Cooperacién para

b gngEUI::raé eg _adelante el 11CA, representado por su
Representante en (Chile, sefor ALFREDD ALONSO ELIZONDO, segin
consta en el Poder General No. 898285 extendido por el Director

General del InSFItUtD en San José de Costa Rica el 22 de agosto
de 1990 vy legalizado en el Consulado de Chile en Costa Rica y el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile, convienen en
celebrar el presente Convenio sujeto a los considerandos vy
clausulas siguientes:

CONS I DERANDO =

Que la Repablica de Chile, como signataria de 1la actual
Convencién del Instituto Interamericano de Cooperacisén para
la Agricultura, segun Decreto Supremo 169 de RR.EE. del 20
de febrero de 1980, tiene el caracter de Estado Miembro del

1ICA.

Acuerdo Basico establecido entre la Repdblica de
Chile y el 1ICA se ha previsto la posibilidad de suscribir
convenios especificos destinados a facilitar y fortalecer el
desarrollo de las actividades de cooperacisén técnica entre

el Instituto y el Pais.

2. Que en el

Ministerio de Agricultura estd debidamente autorizado
enios Especificos con el IICA, en virtud
obado por Decreto Supremo de RR.EE. N°
1993 y del Acuerdo de Operacioén

celebrado entre ambas partes el 22 de septiembre de 1971,
complementado por el del 9 de abril de 1974, ratificado este
Gltimo por pecreto Supremo Ne® 124 del 27 de Jjunio de este

mismo ano.

3.. QGue el
para suscribir Conv
de]l Acuerdo Basico apr
889 del 3 de agosto de

16 1 1ICA (capitulo 1

4, do & Convencién, el : s
2??. d? :cuegnciso d) tiene como funciones ‘actuar como
Fullelmiagey od ’consulta, ejecucién tecnica y administracién de
Srusls il s en el sector agricola, mediante

royecto ) :
gzggrgmas zonp organismos Yy entidades nacionales,
erdos

3 3 "
interamericanos © 1nternaC10nales .

su
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e
pue INDAP y el Iicq
o 1993, una Carta de Ent:usFribieron con fecha 13 de abril de
entre l1as dos instity, Ndimiento para la cooperacion técnica
Areas de Colaboracign ;;Dnes’ donde se incluye entre las
ejecucién de proyectg apoyo en el disero, administracién
Modalidades de Colabs’ estableciéndose asimismo entre las
para la moviliZaciqraC16n’ la prestacién de. servicios
ijnternacionales a ton de recursos nacionales e
incluyendo el disefo ravés de proyectos especificos,
Y administracién de los mismos.

we en la Carta
e ?NDAP con fecha ge zntencién que suscribieron el 1ICA y el
Entendimiento firmadae septiembre de 1988 y en la Carta de
e establece que d Por las partes el 13 de abril de 1993,
Articule S del Acuers conformidad a lo establecido en el
IICA del 9 de abril do Especifico Ministerio de Agricultura-
comendara ex e 1974, el Director Nacional del INDAP
o Presamente .al IICA la administracién de los
fondos que las partes determinan aportar, reconocciendo el

223zrd3e§0?§%z_admi“iStrativos'y técnicos correspondientes a

7. Que dentro de 1los instrumentos de cooperacieén técnica que
ke el IICA para apoyar a los paises se cuenta con las
acciones de apoyo administrativo a través del cual el 1ICA
proporciona a sus paises miembros servicios para apoyar la
administracién de recursos destinados a la ejecucién de
acciones y proyectos que por su propia naturaleza, no
conllevan responsabilidad de tipc técnico para el Instituto.

ACUERDAN:
CLAUSULA PRIMERA: Ob jetivos

En el proceso de modernizacién de 1la agricultura chilena, la
cituacién de la pequedna agricultura merece especial preccupacién,
siendo prioritario realizar una buasqueda sistematica de posibles

estrategias a nivel regional para impulsar el proceso de la
innovacién tecnolégica a este nivel.

CLAUSULA SEGUNDA: Aactividades y Responsabilidades

se realizaran las actividades Qque se

Para cumplir 1lo acordado
de las partes contratantes:

detallan a continuacién a cargo



a)

b)

3
pe la responsabilidag del yica

El IICA se <
= que aporteréISUlen administre los recursos financieros
administrative DAP 4 través de una accion de apoyo
» aplicando los reglamentos, mnormas Yy

procedimientos :
2 s adm 3 . 3 e
Institucidn. iInistrativos vigentes d la

2. Los CATI's, este
técnicos indirectos
utilizados segun 1lag

es, los costos administrativos y

que genere el Convenio, seran

cubrir los costos ; normas vigentes en el IICA para
indirectos de operacicn.

3. El personal técnico, administrative y ceonsultores que
se contraten para 1la ejecucisén del proyecto seran
V}hCUIadOS al Instituto con caracter tempeoral y a plazo
fijo y estarad sometido a los reglamentos del IICA sobre
personal. Se deber& proveer con recurscs del Convenio
los fondos requeridos para cubrir la totalidad de los
beneficios que correspondan al personal temporal que se
contrate y que debe retirarse al completar el periodo
de ejecucion de la accidén acordada.

4. Al finalizar el Convenio, el IICA rendird al INDAP
cuenta pormencrizada sobre la forma en que se
utilizaron los recursos encargados a su administracicén.

De la responsabilidad del INDAP
1s E1 INDAFP ser& la entidad responsable del estudio.

2. E1 INDAP aportara recursos equivalentes a una suma que
no exceda de $ 8.600.000.- (ocho millones seiscientos
mil pesos), contra el cual se giraran los gastos

correspondientes.
E1 INDAP asegurara la entrega oportuna de los recurscs

al IICA.

Por la administracién de 1los recursos efectivamente
ejecutados Y de acuerdo a las normas aprobadas per la
Junta Interamericana de Agricultura (Resolucidén
1I1CA/J1A/Res. 70 (111-0/85) del 23 de octubre de 1985),
el 11CA retendra del monto del aporte un 8% destinado a

cubrir CATI's-.

pudiesen registrar por diferencias de

Los costos que S€ -
tados a los recursos del Convenio.

cambio seran impu
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INDAP 3
f:egar ps:r éntermedio del Subdirector Nacional, hara
ontratos (¢ MUnicacién escrita el detalle de los
F ) e Servicios que se deberan preparar,
1nd1cand9 nombre del contratista, términos de
refgrgnc1a, monto y plazo De 1la misma forma se
splicitaran otres serVicio; que resulten esenciales

: -.J Cién de las tareas necesarias para la
formulac
1on del proy -

El INDAP colaborara con los consultores, en la entrega

dg docg@entac16n, informacién vy orientaciones para la
ejecucién del trabajo.

c) De la responsabilidad conjunta

1.

Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con las
obligaciones que les correspondan de conformidad con el
presente Convenio, a no ser que motivos de caso
fortuito o fuerza mayor se 1lo impidan. Si tales
situaciones llegaran a presentarse y fueran debidamente
comprobadas por la parte interesada, ésta se vera
eximida de toda culpa.

CLAUSILA TERCERA: Vigencia, Duracién y Modificaciones

El presente Acuerdo entrara en vigencia a 1la fecha del acto
administrativo que lo apruebe, y tendra una duracién de nueve (9)

meses,

a menos que una de las Partes comunique a la otra, por

notificacién oficial razonada, mediante carta certificada, con
tres meses de anticipacién, su deseoc de finalizarlo. La
terminacién anticipada del presente Acuerdo no afectara la marcha
y conclusién de los Convenios o Contratos de Operacion

especificos que se encuentren en ejecucion.

Los términos del presente Convenio podran ser modificados por
acuerdo expreso de las partes que se anexaran y pasaran a formar

parte

mismo y se aprobaran por el correspondiente acto

administrativo.

CLAUSULA CUARTA: Solucisén de controversias

Cualquier dificultad que
2 este Convenio o con

cumplimiento o incumpli
Sera resuelta por u
las Partes, quien

acuerdo se proce
Drdinaria, de un Arbitro

habe;-

se suscite entre las FPartes en relacidn
motivo de su interpretacién, aplicacién,
miento durante su vigencia o terminacién,
n arbitrador designado de comdn acuerdo entre
resolvera en unica instancia. En casc de no
dera a la designacién por la Justicia
de derecho.



CLAUSULA BUINTA: Otras Disposicio
nes

L0 CUAL
EN Fg—ggos firmgn ;?5 Representantes de las Partes, legalmente
autori= ) Presente Acuerdo, en cuatro ejemplares de

igual tenor y validez, qued
poder de IICA. ando dos en poder de INDAP y dos en

por el Institute de
Desarrolle Agropecuario
( INDAF)

Por el Instituto
Interamericano de Cooperacion
para la Aagricultura (I1ICA).
Por Delegacidn:

—7 LUI

DIR
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MODIF|
EL INSTm;tr:gC;ED“ AL CONVENIO CELEBRADO ENTRE

EL INSTITUTO INTERme c o RROLLO AGROPECLARIO (INDAP) ¥
ICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

APOYD T
ECNICO A Las acTIvIDADES DE CAPACITACION
DEL CONVENID INIA - INDAP

En Santiago, a 20 de marzo ¢ ) ) L ) . _ .
Agropecuaric, servicie Func e 1994, entre el fnstltuta de Desarroilo
adelante el INDAF, representzgonalmente_ descentfal}:ado QEI ESano, _en
CANALES, segun consta en o1 GDP?! su Director BaC1°2?1! don pu;b hﬁﬁéhulu
Agricultura de fecha 11 de N ecreto Supremo NUTA./Q de} H1n1%§e|1o Qe
Cooperacién para la Agri Marzo de 1994 y el Institutc Interamericanc de
e tant ~8 AAricultura, en adeiante el 1ICA, representado por su
Representante en Lhile, sefcr ALFREDD ALONSO ELIZONDD, segun consta en el
Fodet G€n9{al ND: 8?8885 extendide  por el Director General del Instituto
en 5San Jose de.Posta Rica el 22 de agosto de 1990 y legallzado en el
Conig?ado de Cblle en Costa FRica y el Ministeric de Relacicnes Extericres
de Chile, convienen en celebrar la siguiente modificacien al Convenic entre
ambas Institucicones.

CONSIDERANDO:

i. Gue el 1ICA ha suscrito con el Institute de Desarrcllc Agropecuaric,
INDAP, con fecha 20 de julic de 1993, un Convenic cuyo cobjetive es
capacitar & los agentes extensionistas de las Empresas Consultcras de
Transferencia Tecnolégica, en todes aguellcs temas metodolégicos
conceptuales, cperatives e instrumentales derivadcs del Convenic INIA
-INDAP, el que fue aprobado por Resolucién exenta NE 662 del 19 de
agostc de 1993, vy prorrogado  por Resclucien Exenta N21267 del

20/128/93.

2. Gue en la Clausula Cuarta del Convenic se establece gue los termincs
podran ser modificados mediante acuerdes adicicnales entre las
se anexaran Yy pasaran a tormar parte del mismc y se

partes, que . ; DFRar _
el correspondiente acto administrativeo.

aprobaran por
3 Due es necesarioc complementar 1las actividades establecidas en lcs
objetivos propuestos del Convenic.




ACUERDAN LO SIBUIENTE,
PRIMERO:

Modificase la cldusula 3a

recursos adicionaleg e en el sentide de que el INDAF aportara

$2.900.000.-(dos Ml lloneg n QUréré la entrega oportuna por la cantidad de

{6s gastos Correspondientezvec1entos mil pescs), contra los cuales girardn

relatives a materialeg 8 la contratacién de un Consultor y los costeos
.

. Com ] . . s ‘ .
considerado en esta deificaczﬁlcaCIO”ESs pasajes vy viaticos del pericdo
én.

b-1,

SEGUNDO:

En relacicn & 1a clausuy §a L
la 48, "Entrada en vigencia, duracicn y terminacién’

del Convenioc, sustitaya e 5 X :

Convenio entrari en yase ?:ta en el sentidco de que la modificacién del

que 1o apruebe y ou V}QEHCI& 8 contar de la fecha del Actoc Administrativo
Y S Yallde: Se extenderd por un periocde de 3 meses a contar

de la fecha antes sefalada.

TERCERD:

be..QQJa _ExXprass _COHSténcia por  las partes que suscriben la presente
mDO}T}cacxon gel Locnvenic, que todas aguellas clausulas que no  han sido
modificadas mantendran su plena vigencia y validez.

EN FE DE LD CUAL, lcs Representantes de las Fartes, legalmente autorizadoes,
firman el presente instrumento, en sels ejemplares de igual tenor v
validez, quedando cuatroc en poder de INDAF y dos en poder de I1CA.

For el Instituto de For el Institute
Desarrollo Agiropecuario Interamericanc de Cooperacicen
( THDA&F) para la Agricultura (IICA).

For Delegacicn:

REFRESENTANTE 2ZL
I1CA EN CHiLE
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RGANI1ZACION DE LOS EsTADOS AMERICANOS

WasHINGTON, D. C.

ECRETARIA GENERAL

ACUERDO DE EXTENSION DE L
. A COOPERA
GOBIERNOS DE L CION TECNIC
oy SECRETigliEggggégAs DE EL SALVADOR, GSAggiggiTs gggggRgos
AMERICANOS Y EL INSTIT L DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS >
2GRICOLTURA, PARA LA EJgggciggEggMERICANO DE COOPERACION PARA LA
iC L PLAN DE DESARRO
LA REGION FRONTERIZA DE LOS TRES PAISggo INTEGRAL DE
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ACUERDO D s hON DE 15
GOBIERNOS DE A8 REPUBLyqye OOPERACION TECNICA SUSCRITA ENTRE LOS
LA A GENg DE EL gaALVADOR, GUATEMALA Y HONDURAS,

ERICANOS Y EL INSTITUTE DE LA orgaNIzACION DE LOS ESTADOS

AGRICULTURA, PARA LA pyp o INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA
LA REGION pg CION DEL pLAN DE DESARROLLO INTEGRAL DE

ONTERIZA DE Los TRES PAISES

Los Gobiernos de 1
s Reptblicas de E1 Salvador, Guatemala y
Honduras (en adelante
' los GOBIERNOS), la Secretaria General de 1la
organiza016n de los Eg
tados Americanos (en adelante la SG/OEA), y

el Instituto Interamerj
1cano ge Cooperaci6én para la Agricultura (en

adelante el IICa),
CONSIDERANDO:

Que los GOBIERNOS Suscribieron el 12 de noviembre de 1986 un
Acuerdo de Cooperacién Técnica con la SG/OEA y el IICA, con el
objeto de formular un Plan de Desarrollo Integral en la Regién
Fronteriza de E1 Salvador, Guatemala y Honduras denominado PLAN

TRIFINIO (en adelante EL PLAN TRIFINIO o EL PLAN) ;

Que ese Acuerdo fue prorrogado a través de Cartas de

Entendimiento formalizadas entre las partes, hasta el 31 de

diciembre de 1993;

Que el proceso de formulacién del PLAN TRIFINIO ya ha
concluido, y se ha iniciado la ejecucién de algunos de sus

proyectos especificos, con contribuciones de las Comunidades

Europeas, del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

(PNUD) , del Banco centroamericano de Integracién Econdmica (BCIE)

y de los Gobiernos de Espafa y Finlandia, lo que obliga a coordinar

las acciones, a evaluar el PLAN, asi como a realizar ciertos

estudios complementarios, para lo cual es necesario el apoyo

técnico a la Comisidén Trinacional que ejecuta el PLAN;



- .. ..

2
los estudio
Que S Qque g lleven a cabo con el debido apoyo

; contribuir{a
técnico, " e las ulterjores negociaciones, a 1la

obtencién de la asistencjj, Y el financiamiento necesarios, para la
ejecucién de los otrosg Programasg Y proyectos del PLAN, lo cual
constituye un aspecto importante para la consecucién de 1los
objetivos formulados en e] prpy para el desarrollo de la regién;
Que para obtener ), Cooperacién que estas actividades
implican, pasada la etapa de Planificacién, se deben extender en el
tiempo los instrumentos suscritos entre los Gobiernos de los tres
paises, la SG/OEA y el IICA, con las cliusulas necesarias para la

ejecucién satisfactoria del PLAN TRIFINIO;

ACUERDAN LO SIGUIENTE:
OBJETO

ARTICULO I

El objeto del presente Acuerdo es extender la cooperacidn que
la SG/OEA y el IICA han prestado a los GOBIERNOS para la
formulacién del PLAN TRIFINIO y establecer 1los términos vy

condiciones en que la SG/OEA y el IICA apoyardn la ejecucidén del

PLAN.

ARTICULO II

La sede de la cooperacién técnica es la Ciudad de Guatemala

subordinada a la cual se instalardn tres subsedes en las Ciudades

de Esquipulas, Metapan Y Nuevo Ocotepeque.
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COOPE
RACION TEcnrca NTERNACIONA

ARTICULO IIIX
ARTICULO IIIX

esta

orga

La cooperaci ;
P 6n técnjca pPara la ejecucién del PLAN TRIFINIO,

réa

a

car ;
go de 1; SG/OEA, el 1IICA y de cualquier otra

izacién i i :
haza internacional con capacidad técnica y financiera que

aprueben los GOBIERNOS,

COORDINACION DE LA COOPERACION TECNICA

ARTICULO IV

La estructura institucional y operativa de la cooperacién

técnica en la fase de ejecucién del PLAN TRIFINIO estard formada

por:

La Comisidén Coordinadora, érgano superior del Proyecto,
que estard integrada por: (a) la Comisidén Trinacional,
constituida a su vez por los Vicepresidentes de El
Salvador y de Guatemala y el Designado a la Presidencia
de Honduras, (b) el Secretario General de la Organizacién
de los Estados Americanos, o su representante debidamente

autorizado, y (c) el Director del Instituto

Interamericano de Cooperacibn para la Agricultura, o su
representante debidamente autorizado. La Comisién

Coordinadora se reunira periédicamente en lugar acordado

sus miembros, con intervalos no mayores de doce

y sus decisiones seran adoptadas por acuerdo

por

meses,
uninime de sus miembros. La Comisién definira 1las
politicas ¥ las relaciones inter-institucionales entre

las partes, y aprobara el plan de trabajo del Proyecto.
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iii.

iv.

4

La Co-Direccig
n i . $
Llnacion , integrada por el Secretario

Trinacional eleq:
e
91do por 10s GOBIERNOS de com@Gn acuerdo,

y los tres ge ;
Cretarios Nacionales elegidos por 1los

GOBI?RNOS' La Co-Direccién se reunirs periédicamente,
con intervalos no mayores de seis meses, en un lugar
acordado por gyg miembros, y sus decisiones serén
adoptadas por mayorga simple. La Co-Direccién ejecutara
las politicas disefiadas por la Comisidn coordinadora, asi

como las ivi .
actividades inter-institucionales entre las

partes.

La Asesoria Técnica Internacional, integrada por el

Asesor Principal que designe la SG/OEA y el Asesor
Agropecuario que designe el IICA. La Asesoria actuando
en forma coordinada, analizara cualquier asunto que en
relacidén al Proyecto le sea sometido, pronunciandose
sobre aquellos asuntos que por su naturaleza asi 1lo

ameriten.

El Comité de Coordinacién Técnica y Operativa, integrado

por 1la Co-Direccién Trinacional y la Asesoria Técnica
Internacional. El Ccomité se reunira peridédicamente, con
intervalos no mayores de seis meses, en un lugar acordado

por sus miembros, y sus decisiones seran adoptadas por

acuerdo unénime de éstos. E1 Comité analizard todos

aquellos aspectos técnicos y operativos que coadyuven a

un desarrollo 6ptimo de las actividades en el proceso de

ejecucién del PLAN TRIFINIO. Asimismo, prepararéa el plan

de trabajo que sera presentado a la Comisién Coordinadora

para su aprobacién.

% B
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ABILIDADES
RESPONS DE
Los PRESTATARIOS DE LA COOPERACION TECNICA

ARTICULO V
ARTICULO V

La SG/OEA
Y el IICA prestarsn servicios de asesoria

ecializada en ] ; ;
esp a €Jecucign de proyectos de desarrollo integrado,

través de exper
a FEStae Contratados por el tiempo de duracién de este

cuerdo, Y de cons :
A ! Ultores de corto plazo en temas esenciales para

esta en i
la pu Practica ge los resultados de los estudios, por un

total de cuatro Meses/persona

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

ARTICULO VI

Los Gobiernos reconocen a favor de la SG/OEA, del IICA y del
personal internacional de ambas instituciones que presten servicios
para el PLAN TRIFINIO, los privilegios e inmunidades de que gozan
en virtud de los principios generales del Derecho Internacional, de
lo dispuesto en 1los Articulos 138 y 139 de la Carta de 1la
Organizacién de los Estados Americanos, de los Acuerdos entre 1la
SG/OEA y los Gobiernos de El Salvador, Guatemala y Honduras para el
funcionamiento de 1la Oficina de la SG/OEA en los respectivos
paises, y de los Acuerdos Basicos entre el IICA y los Gobiernos de

El Salvador, Guatemala y Honduras sobre Relaciones Institucionales

y Privilegios e Inmunidades.
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08TO8 NANCIN
ENTO DE LA coOPERACION TECNICA

AB;;QQLQAXLI

El PLAN TRIFINT
O/ en gy Primera fase de ejecucién, requeriré

total aproximado . o
un de €incuenta y dos meses/persona de técnicos

:nternacionales , .
int * ¥ Noventa gejg meses/persona de contrapartida

i de 1
thoniea S GOBIERNos, El costo total estimado de 1la

cooperaciébn técnica ascienge a la suma de 700.000 dbélares de los

Unidos Basid .
Estados de América, que se financiar&n con los siguientes

aportes:
Gobierno de El Salvador 100.000.00 Délares
Gobierno de Guatemala 100.000.00 Ddblares
Gobierno de Honduras 100.000.00 Ddélares
SG/OEA 200.000.00 Délares
IICA 200.000.00 Dblares

Cada una de las partes depositara el aporte correspondiente
con el Tesorero de la SG/OEA, en un plazo no mayor a los 30 dias

calendario de la fecha de entrada en vigor del Acuerdo.

Los aportes en moneda local que la SG/OEA reciba para la
ejecucién de este proyecto se contabilizaran al tipo de cambio que
fije 1la éG/oEA. Actualmente, es el tipo de cambio mas alto
contemplado en las disposiciones cambiarias vigentes en el dia en
que la SG/OEA recibe el pago. Cualquier variacién en el tipo de
cambio antes que la SG/OEA desembolse dicha moneda sera

contabilizada como un ajuste a los aporte por recibir o recibidos.



_—— —

ARTICULQAYLII

Los aportes e
los Pafses ge utilizaran para financiar las

- nnj ones técnicas i
re lnter
“acionales a real ]’Zal se, la contratacién de

nsultores para
co la Preparacison de proyectos, 'y 1los gastos

rativos de 1la g

ope €Cretarga Trinacional y de las tres Secretarias
ionales. P

Nacl ara 1, forma de administracién de los aportes

indicados ser§ ‘
indi n formallzados acuerdos administrativos entre 1la

SG/OEA con cada uno ge los paises

RESOLUCION DE DIFERENCIAS

ARTICULO IX

Cualquier diferencia que surja respecto de la interpretacién

del Acuerdo o debera

ejecucién del Proyecto, se resolver
amistosamente mediante negociacién directa entre 1la partes, o
mediante el procedimiento de solucién de controversias que

convengan los GOBIERNOS, LA SECRETARIA y EL INSTITUTO.

DURACION Y VIGENCIA

ARTICULO X

La cooperacibn técnica que se establece en el presente Acuerdo
tendra una duracién de dos afios, computandose a partir de la fecha
en gue el Acuerdo entre en vigencia al aprobarse por los GOBIERNOS,

y podra prorrogarse de comin acuerdo entre las Partes.

Los GOBIERNOS tendrén un plazo hasta de seis meses, después de

la firma, para la aprobacibn del presente Acuerdo.
’
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cada uno de ]
©S GOBIERNOg tendrs la obligacidn de notificar a

SG/OEA
la ' cha de aprobacién,

al IIca
Y 2 los demss gopIERNOS, 12 fe

ra la entrada
= Acuerdo. Dicha

en 3 .
Vigencia del presente

jficacién deb .
not erd ser por escrito y a la prevedad posible.

EN FE DE 1O CUAL, los Representantes de los Gobiernos de la
Repliblica de El SalvadOr' de la RepGblica de Guatemala y de 1la
Repiblica de Honduras, ge la Secretarfa General de la organizaci6n
de los Estados Amerijicanos y del Instituto Interamericano de
cooperacién para la Agricultura, debidamente autorizados al efecto,
suscriben este ACUERDO en cinco ejemplares, de igual tenor, en el

lugar y fecha que se indica a continuacién:

POR EL GOBIERNO DE LA REP bLICA DE EL BALVADOR

Fecha: 26 DE MAYO, 1994

Lugar: SAN SALVADOR, EL SALVADOR

POR EL GOBIERNO DE &A REPUBLICA DE GUATEMALA

e
Lic. A o bruger
vicepresidente la Repiblica

Fecha:__25 de mayo de 1994

Lugar: Ciudad de Guatemala
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OBIE
RNO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS

POR EL INSTI
TUTO INTERAMERIQANO DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA

Ing. carlos Ky/Aquino Gonzélez
Director General

Fecha: 31 de mayo, 1994

Lugar: San José, Costa Rica

POR LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION
DE LOS ESTADOS AMERICANO

.

Embajador Jodo ente Baena Soares
Secretario General

Fecha: 6/,@?&//?4 N
Lugar: /i/ﬂﬂﬂ/ﬂ/é?')ujﬁ ()L 'Y' .
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NVENIO DE COOPERA
‘SAégzLLO AGROPECUARIO(ii?N RECIPROCA ENTRE LA FUNDACION DE
DE DE COOPERACTON alFDA) Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO
PARA LA AGRICULTURA (IICA)

La fundacién de Desarro)jg
representado POr SU Presjge
Jominicano, mayor de edad,

Agropecuario, Inc., en adelante FDA,
nte Dr. José Miguel Bonetti Guerra,

. » identific la Cédula Personal No.
73411, ii;:in;{*;-;]domwciliado yaszsizgnte en Santo Domingo,
D1St’\?0 ltura, en Instituto Interamericano de Cooperacion para
1a A9,1c%n o adelante IICA, representado por su Director
General, d%}'c'l' s E. Aquino Gonz4&lez, Pasaporte Diplomdtico No.
9665, con : i 5 '© ¥ residencia en San José Costa Rica; celebran
el p:eseﬁ.e ontrato con las Consideraciones y Cléusulas
siguientes:

CONSIDERANDO:

Que desde la apertura de 1la Oficina del IICA en Republica
Dominicana ej Instituto ha ofrecido a las entidades del sector
publico y privado sin fines de lucro, cooperacidén técnica y apoyo
agministrativo de naturaleza y cobertura variadas.

Que la mayor experiencia de la Oficina local del IICA ha sido la
ejecucién de convenios de cooperacidén técnica y acuerdos de
cooperacion reciproca para el fortalecimiento institucional de los
organismos del sector agropecuario.

Que el IICA cuenta en su oficina en el pais con técnicos nacionales
e internacionales, asi como con su propio acervo de técnicos en las
distintas reparticiones del Instituto y tiene acceso y conexiones
con los organismos especializados en el desarrollo agricola Yy
tecnolégico agropecuario de los Paises Miembros.

Que la FDA es una Institucion sin fines de 1lucro dedicada a
promover el desarrollo agropecuario, por medio de la generacidén y
transferencia de tecnologia al sector agropecuario dominicano, a
través del financiamiento de proyectos a centros de investigaciones

publicos y privados en forma no reembolsable.

IICA han manifestado su interés de formalizar 1la
en forma esporadica y puntual se viene
un convenio amplio de cooperacion

desarrollo agricola y el bienestar

Que la FDA y el
colaboracion, que
realizando, por medio de
reciproca, para coadyuvar al
rural del pais.

n como parte de su quehacer la promocion
y apoyo de la generacién, validacién y transferencia de tecqo]og{as
en dreas prioritarias para apoyar la modernizacion,
diversificacion, competitiV1daq y sostenibilidad de la agricultura
y cooperar en el fortalecimiento dg las .1nst1tuc1ones_ de
investigacién por medio de la asistencia técnica, capacitacion,

Que la FDA y el IICA tiene




N\—

documentacién, ‘”tercamb10 ot
)

c
la cooperacioén mMutuya
para atender menestereg Fio amplia cobertura, serd desarrollada
en la medida en que amb05r1tarios de]l desarrollo tecnolégico y
capacidades deé sumar sys gq ¢ Of9anismos estén en condiciones y
comunes. €rzos para la consecusioén de objetivos

Que de &

usca incr

que la FDA b ement

su capacidad técnico—oper:r']os esfuerzos orientados a fortalecer

la entrega de los serviciosc1°n§] y a incrementar su eficiencia en
bdsicos que ofrece a sus beneficiarios.

que el IICA, como parte de
necesario cooperar con organi
sector privado sin fineg ds Ty
el resultado de su cCooperacig

Su mandato considera importante vy
Smos no gubernamentales (ONG’s) del
cro, con el propésito de multiplicar
n técnica.

la cooperacion técni . '
s amas CNica reciproca debe estar en consonancia con
los progr Y Proyectos de ambas entidades

Por considerar de mutuo interg . o . ‘
= titucional la FDA
y el IICA acuerdan lo Siguientex conveniencia inst1 i D

CLAUSULA PRIMERA: PROPOSITO

E1 presente Convenio tiene el propdésito de fomentar la cooperacion
reciproca de ambas instituciones para crear una mayor capacidad
institucional de servicio y un mejor desempeno de sus propias
funciones. (apoyar las iniciativas tendientes a la modernizacion
del sector impulsando el intercambio y difusién de informacidn y
material técnico de interés para el sector agropecuario
dominicano).

Promover conjuntamente reuniones, talleres, conferencias y otros
eventos que se consideren importantes dentro de los términos del

presente Convenio.

CLAUSULA SEGUNDA: AREAS DE COOPERACION

Los esfuerzos conjuntos Seé concentraran en: generacion,
transferencia y adopcion de tecno}og1as agropecuarias,
agroindustriales, forestales y otras vaf1nes que promuevan el
desarrollo tecnoldgico ¥ ]a'compet1t1vwdgd ce la agricultura; la
capacitacion y el adiestramiento de técnicos y productores; apoyo
e integracién en redes Y programas rgg1ona1gsvde .generaC1én y
transferencia; informacion y documentacidén, utilizacién de base de

datos bibljografica de investigacion.

s ———— e




USULA TERCERA:

PROCE
cLA OIMIENTOS pE EyEcUCION

Ja ejecucion de

la FDA y e) }?z actividades aque 5€ deriven de este
i6n o simples suscribiran Acuerdos © Convenios
Opera‘;f‘carén la nat iNtercambios de cartas en 103 cuales
Bp e ?c1 acion ob#ra]eza de las accijones, sus objetivos, form
e part}rglucioﬂes tégaQiones de cada una de las partes, asi com
122 co'nvos y cualqui ¢nicas, financieras, de personal, recurs
normat | '€r otra que sirva para ;segurar el cumplimien

de propési to.

para |
Con\/en1ov

w Q
®©

I\
OwOoOwon

~ 0

la FD i
E1 1ICA Y A designaran sendos responsables técnicos para

.~ como coordina ;
rvir dores de la accién conjunta, a fin de mantener

se
Los

una fe‘a°‘°” ?flc‘a] Y fluida de manera permanente.
COOFd‘”ador:S elaborardn en forma conjunta y previa concertacioén
entre las mds altas instancias de 1a FDA y de 1a representacién del
[ICA, los programas anuales de cooperacién técnica. Serén
responsables, también, de elaborar y rendir a la FDA Y al IICA
informes semestrales y anuales de actividades y 109ros.

CLAUSULA CUARTA: FORMA DE OPERAR Y EMPRENDIMIENTOS CONJUNTOS

Las actividades que se realicen al amparo del presente Convenio
seran programadas anualmente de modo gue se ouedan incluir en ia
programacién operativa del IICA si comprometen recursos humanos Yy
financieros de importancia, especialmente los cue afecten a otras
Representaciones y/o la Sede Central del organismo; O €n su defecto
usar la programacion simplificada por medio de intercambio de noias
que exprese 1a mutua conformidad de las partes.

Tanto el IICA como la FDA se facilitaran mutuamente el libre acceso
a todos los sitios Yy Jugares de interés para el buen desempenc de
los servicios de apoyo mutuo, asi como la libre comunicacidén entire
su personal técnico Y administrativo en funcién de tareas

conjuntamente programadas. )

Ambos organismos Sé€ comprometen a intercambiar 1nformacién técnica
de interés comun y a cooperar en forma efectiva en cuestiones de
opinién técnica Y econémico-social, reservandose sin embargo el
derecho de hacer publica 12 opinién de la otra parte en casos de
trabajos de indole reservada que puedan comprometer en la opinidn

a cualquiera de las partes.
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QUINTA: APORTE
PROMISos

tes Yy compromisg - .
ICA seran

s apor ,
Zzbidamente eSpeC1f1CadOSseDor parte de la FDA Y del
de operacién que se SUSCrig\]as Cartas de Entendimiento O Acuerdos
en en e] marco del presente Convenio.

ULA SEXTA: INICI
CLAUS ACION, DURACION Y MODIFICACION DEL CONVENTO

6.1 vigencia

g] presente Convenio ;
, en :
de su firma por ambas Partestraré en vigencia a partir de 1a fecha

6.2 puracioéon

La duraclfn del Convenio ser4 de tres anos, con la posibilidad
de sgr.renova o hasta por un periodo igual si existe conformidad
explicita y formal establecida por ambas Partes.

6.3 Modificaciones

Por mutuo consentimiento del IICA ¥y la FDA, manifestado por
escrito, podran introducirse modificaciones a este Convenio, por

medio de addenda, las cuales entraran en vigencia automaticamente
con la no objecidén de las Partes.

6.4 Traspaso de Obligaciones

Tanto el IICA como 1a FDA no podrédn, sin el consentimiento
escrito de la otra Parte, ceder o transferir a terceros las
obligaciones a su cargo que se derivan de este Convenio.
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LAUSULA SEPTIMA:

APLA
GONFLICTOS. AMIENT

» TERMINACION Y SOLUCIONES DE

7.1 suspensién

La FDA, POF incumos.

. Pl :
establec1dos en las aLmTeﬁto del I1ICA de 1los compromisos
periodicamente por las 'Vidades acordadas anualmente o

: Par
por escrito al IICA, Susp tes, Podra mediante notificacidédn hecha
€nder €N todo o parte 1os servicios de

este Convenio. La fecha .
no serd menor de treinfge0t1va de terminacién de este Convenio
(30) dias después de recibida esa

notificacién, o de aquel pepy
partes. F10do que pueda convenirse entre las

CA mediante notifj
g;niinio si los ;;:Jﬁfﬁ;g” hecha a 1a FDA, podrd suspender este
aplazamiento ha excedido un m:: han diferido y el periodo de

7.2 Terminaciodn

Por causa debidamente justificada podra darse por terminado
este Conv§n1o, con la denuncia por escrito de una de las Partes
sesenta dias antes de ser efectivo.

7.3 Arbitraje

Cualquier desacuerdo entre 1las Partes concernientes a la
ejecucidén del presente Convenio, que no pudiera ser resuelto
directamente entre las mismas, dentro de los 30 dias a partir de la
comunicacién del desacuerdo, serda sometido a un Comité d
Arbitraje. Cada Parte, dentro de un plazo adicional de treint
(30) dias, nombrard un &rbitro a su costo y se nombrard un tercer
drbitro de mutuo acuerdo entre las Partes, cuyo costo serd asumido
en partes iguales. Entre ellos, eligiran a uno quien presidira.

E1 fallo de] Comité de Arbitraje sera definitivo e inapelable y las
Partes se obligaran al cumplimiento de la sentencia.



CLAUSULA OCTAVA: DISPOSICIONES GENERALES

8.1 publicacioén de ArtiCUIos

£ IlcﬁatSS:{f;derecho' con conocimiento y si no hay objecion
de la FDA, iy ar articuleg descriptivos con ilustraciones o
sin ellas, YOS a og servicios, por su propia cuenta o
Conjuntamente con otras Parte )

S interesadas.

Por considerar Correctos 1os Considerandos y Cléusulas de este
contrato las Partes firmap dos copias del mismo tenor, a los 27

dias del mes de Marzo del afio ;i] novecientos noventa y cuatro
(1994).

PQR ]ICA POR LA FDA

CARLOS E. \WQUINO GONZALEZ
Directpr General

MIGUEL BONE
Presidente
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AW REGISTR Apg,

MEMORANDO

A DOMINCATIA
A No. AN/DO-832

OHCZINA EN REPLFI |
9 Octubre,1996.

A

Fecha:

Guadalupe Blloc, Jefe de la Canaytgf, Jurfdica

[nt,

oF:  Rafasl J. Merté, Representante ACT/RD
N Director General ¢
ASUNT O nvenio IICAIFDA

Y Asesor dg|

{. Hemos observado Qué on ¢l Convenio de ¢ \
nstituto y 13 Fundecidn de Desarrollo Agm“"m?or,acm R(chllijr 8 suscrito c;antre Bsto
involuntario en 12 fecha en que se firma” el mismo. Ep dlchO'COHVB)r;IOSB comst: funh:‘:::l
27 de marzo de 1932, estando nosotrog consciantas dg que el mismo f?«a rf?r(;:a:o :Ic27 de

marzo de 1884

2, La vig'ancla del documenta es por 3 aMos, y gg .

; » Y 86un la fecha que ind fa
vencldo; en consecuancia estamos solicitando a esa Consultorla Jqur?dlcaIcl?a::efn;lasr:grr?ct:ikn
da lugar, y8 que contiuaments desarrollamos actividades con Is Fundaclén, dentro do ese

Acuerdo,

3. S surgiera alguna inquitud al respecto, la Directora d la Secrataris Te
del Serviclo Especializado |,y pueden canstatar lo exprasado. e Zﬂ? ¥ el Drector

Cordiales saludos. ‘%) gt Lo K/ s
ee:  CEAquino _en MZ Z ;: &1’“)
CSolis e e
JAVinas-Roman W 22/03 )77 V4
A
N moa | « JO
" RIMIFDGdeMyar I maltE 284 o

T g 138 23 | J oy
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NRO. 9 A LA CARTA
ADDENDUY ON Y DKSARROLLODEPENTENDIMIENTO ENTRE EL INSTITUTO DE

cI
INVESTICRTCANO DE _ COOPERACION (INIDEP) Y EL INSTITUTO
BRINDAR APOYO ADMINISTRATI PARA A AGRICULTURA (IICA) PARA

UEROS PREPARA
e REPARATORIAS ppRs [ EJECUCION DEL PROGRAMA

IZACION DE LOs
pgscgonfggGyP/INIDEP). SERVICIOS AGROPECUARIOS, COMPONENTE

(REALIZACIgNDgE %gsngg¥éVIDADRS PREPARATORIAS PARA LA INSTALACION
DE EQUIPO ACION PRSQUERA - INSTALACIONES COMPLEMEN-

TARIAS)

I.  CONSIDERANDO

a) Que el Instituto Nacional de Investigaci6én y Desarrollo
pesquero - INIDEP, estd recibiendo asistencia técnica por parte
del 1ICA, destinada a mejorar sus sistemas de investigacién de
log recursos pesqueros argentinos.

b) Que dicha asistencia se ha visto reflejada en el
mejoramiento de los resultados de dicha jnvestigacién a través
del equipamiento de los buques de investigacién y de sus
laboratorios instalados en tierra.

c) Que la asistencia sefialada se ha realizado no solamente
a través de una Carta de Entendimiento directa entre el INIDEP y
el IICA, sino también a través del Programa de Mejoramiento de
loe Servicios Agropecuarios vy Pesqueros de la Secretaria de

Agricultura, Ganaderia ¥y Pesca.

d) Que continta siendo prioritario la ejecucién de
instalaciones complementarias de soporte de los equipos
adquiridos con el objeto de habilitar el normal funcionamiento

del equipamiento de la entidad.

e) Que la flota de investigacién destinada a los trabajos
de relevamiento de la plataforma continental argentina, requiere
mejorar su equipamiento tecnolégico y entrenar al personal

clentifico-técnico del INIDEP.

II. ACUERDAN

1. Mod punto 7> Presupuesto y manejo de recursos.
odificar el Pun tando el aporte del INIDEP en esta

Inci remen
T /}2;, opgrsﬁniggé’enigczso.ooo (doscientos cincuenta mil pesos).
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Mantener vigentes
presenta Carta de

En la ciudad de Buenos
de 1994.

v Desg/rollo Pesquero

todos 1
Entendimi:ntgemés términoe pactados en la

Ai "
res, a log JY dias del mes de 7740

Por el IICA

£ r. Gonzalo Estefanell
resentante en la Argentina




ANEXO
PRESUPUESTO

gquipamiento

Capacitacién de personal
técnico V¥V cientifico

CATI s




156/94
MAG/IICA

COLOMBIA




A
o \H& 4 156/94
- \{ S

ACPUBLICA of COLOMAIA

1STERK)DEAGRK3
10 DE COOPERACION T

ULTURA
MIN
CONVEN
AGRICU

EC
LTURA Y EL INSTITuTQ ?égngNTRE LA NACION — MINISTERIO DE
B

- AMER 1 ODOPERACION PARA LA
LTURA IICA, PARA ag CANO DE C
2ggiggLA. ESORIA EN Lp IMPLANTACION DEL SEGURO

TONID A - .

Ciudadani OCAMFO GAVIRIA, identificado con
la Céguh::enoégre (“;alzo. 14j987.899 expedida en Cali (Valle),
alpan ? de Agricultura SCi6n Colombiana en su condicién de
M{m%Stro' de Agr‘icult’ Quien en adelante se denominard el
Minister o “rad:  por una parte, y el Instituto

Interamericano de Cooperacjign :
que en adelante se denominarg Eﬂ;ar-a la Agricultura, por otra parte,

IICA, representado por su Director
Seneral, CARLOS E. AGUING GDNZALEZ, quien delega expresamente la

facultad de firmar este a_CtD €N su nombre y representacién, en el
Repr'esentante. de la Oficina del 1IICA en Colombia, EDGARDO
MOSCARDI = CARRARA.  con  Pasaporte No. 7.959.729 de la Reptiblica
de Argentina vy Carnet No. 157 expedido por el Ministerio de
Relaciones E}(tEl"'lDP"ES,‘ S€@  ‘suscribe el presente Convenio de
Cooperacion Teécnica sujeto a las clausulas que mds adelante se
relacionan, previos los siguientec CONSIDERANDOS: a) Que mediante
el Acuerdo Basico sobre F'V'iVilegios‘ e Inmunidades del 27 de

_ septiembre de 1967, vigente a partir del 1 de febrero de 1968, el

l Gobierno de Colombia le reconoce al IICA, en virtud de su
Fersoneria Juridica, la capacidad . de contratar y establecer
Convenios de Cooperacidn y Apoyo Administrativeo en Colombiaj; b) Que

l Colombia es parte de 1la Nueva .Cdnvencién sobre el .Instituto
Interamericano de Cooperacidn para’ la Agricultura — IICA del & de -
marzo de 1979, ratificada por el,Gobhierno Colombiano el & de marzo -

l de 1980; c) Que con fecha 6 de febrero de 1990, se firmd un Acuerdo

' Entre los suscritos: JOSE gy

de Operaciones entre 1la Republica de Colombia - Ministerio de
Agricultura y el Instituto Interamericano de Cooperacién para la
Agricultura, segln.el cual, el I1ICA podrd& contribuir a las acciones
definidas por el Gobierno de Colombia para la reactivacién del
Sector Agropecuario y a su consolidacidn como fuente de crecimiento
Yy progreso social, a través del fortalecimiento de su capacidad
institucional; d) Que 1la ley 69 de 1992 establecid el seguro
agropecuario y exige la realizacidn del censo del minifundio en
Colombia como informacidn cientifica basica para la aplicacion del
seguro dada la carencia de dicha informacidn; e)lue el Ministerio
de Agricultura cuenta con recursos presupuestales para la vigencia
fiscal de 1994 para crontratar. CONVIENEN: CLAUSULA PRIMERA.-—
OBJETO: El presente Convenio tiene por objeto prestar asistencia
técnica y metodolégica por parte del IICA al Ministerio de
« Agricultura y a las Unidades FRegionales de Flanificacion
Agropecuaria,URFAS, para la delimitacion gedgrafica de las :zonas
de concentracién minifundista, cuantificacién de minifundios vy
caracterizacidén de dichas zonas. CLAUSULA SEGUNDA.- ACTIVIDADES
ESPECIFICAS: En desarrollo del objeto del presente Convenio, el

ICA realizara 1las siguientes actividades: a)Delimitacidn

YOt AGpR®ografica a nivel nacional vy departamental de las =zonas de

> centracién del minifundio,.b)Cuantificacién del numero de

QY\C,\\;tkpZEidiOS minifundistas en las areas en que se encuentren
RIVY
7!_33
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ppmmycs o OOMEE

MINISTERIO DE AGRICLTL VLA

= COOPERACION
CDNUENI?U&& v EL INSTITUJECNICA ENTRE LA NACION — MINISTERIO DE
AGRICULTURA - 11CA, PARA g INTERAMERCaND DE COOPERACION FARA LA
aGRICUL SESOR1A EN La 1MPLANTACION DEL SEGURD
AGRICOLA-
concentrados. asi COmo en

lasg c tran
Caracterij i dreas en que se =nCuen
gisperscs:€) Conf €160 de .. areas geograficas del
gio d) Conformar una regy o ’

nifun ooy i
mani e en la informacien "l de informacién sobre el minifundio
co

con ba S
pueda Ser actualizags

ar v presentar e}
nformacion de pre

que

POr el Minicterio de Agriculturaj;
e)Realact

teda 12 3 g L s ol
t b ni i as muni

a escala 1:25000 ¥y deDartamE“talesl;lyzjzzzZia920zi2nida parapcada
dena't?meﬁto ,39 acuverdo a1l tamazo de 1los municipios y 1la
ca'tOQraf‘a_dlfoonlble' €)Fublicacison de los resutados obtenidos
en la realizacion del presente convenio a nivel de cada CORFES y
2 nivel NACIONAL. CLAUSULA TERCERA.- OBLIGACIONES DEL IICA:  a)
Concurrir ‘§ 1f €Jecuciodn del presente convenio con los recursos
ge aue trata 12 Clausula Quinta; b) Participar en el desarrollo
de] presente convenio de acuerdo con 1lo pactado en las clausulas
del mismo: ¢) Frestar servicios de asistencia técnica al Ministerio
de Agricultura en todas las actividades necesarias para el éxito
de) Convernio: d) Designar a una persona que sea la responsable del
converao por parte del IICA; e) Celebrar los contratos con los
agesores, 106 consultores y los técnicos que sean requeridos para
dar cumplimiento & las actividades de apoyo técnico necesarias; f)
Fresentar para aprobacion del Comité Asesor del presente convenio,
un plan de operaciones que reQira la ejecucién del presente
convenic, dentro de los treinta (30) dias calendario siguientes a
su perfeccionamiento. Dicho plany-debe contener una descripcion
detallada de las actividades que se rcalizaran,la metodologia a
sequir para el cumplimiento de las mismas,el cronograma para su
ejecucion y la asignacion de costos de cada una de ellas sefalando
las contrataciones que sean indispensables para su realizacidn;g)
Fresentar al Comité Asesor del presente convenio un informe sobre
1a ejecucion presupuestal de los recursos y los avances técnicos
obtenidos; h) Cumplir con las demds obligaciones previstas en
ecte Convenio. CLAUSULA CUARTA.- OBLIGACIONES DEL MINISTERIO DE
AGRICULTURA: a) Aprcbar por parte de)l Comité Asesor del presente
convenic el FPlan de Operaciones presentado por el - lICA;
b)Transferir al Ilca los recursos de que trata la Clausula Sexta
de)l presente convenio, los cuales se ejecutaran de acuerdo con lo
que para e) efecto establezca el FPlan de Operacionesj; c)
Contribuir con el persona! contfatado por el IICA en 1la
coordinacién y apoyo tecnico requerxdp por lgs URFAS, a través de
los Coordinadores Regionales del HlnxsFerxo de Agricultura 3
d)Suministrar Jos criterios de politica agropecuaria para el
desarrpollo de las actividades ;n@xcadas en el presente convenio.e)
El Ministerio designard & solicitud del IICA, por lo menaos un (1)

-profesiona)l de medio tiempo vinculado(s) a la Direccién Técnica
L A6 y"e\ral de Planificacién por el tiempo de vigencia del convenio.

ot

ASVE2p

,'/

|

nocer al A en caso de incumplimiento injustificado de las

cPobladaciones del MinisteriO intereses goratorios equivalentes al

Sc : - . \\t‘ 23
wio¥hEedts lggil_fiﬁil;_°) Ejercer la accién de repeticidn por Tas
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A DE COLOMOIA
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MINISTERIO DE AGRICULTURA
pE COOPERACION

ngggSi$URA = INST111IJ§C?ICA ENTRE |n NACION - MINISTERIO DE

2GRICULTURA - IICA, PARA ASE§E§Y»meCANo DE COOPERACION PARA LA

g A EN LA IMPLANTACION DEL SEGURO

I ‘ . _.ciones que debga
indemnizacion agar
// c5ﬁ?73EfUETTﬂCCn : QUINTA S :omo consecuencia de la actividad
T Sresente Convenio, durange RTES DEL-TICArE1—1IICA—aportars

: al p : h
t A informacion técnica de soport SU vigencia: a) Apoyo logistico e
nacionales i b) I“fraestructirpara la contratacion de consultores,
cursos del Convenijg & administrativa para el manejo de

los re€ :
desarrollo de seminarios, 4 €) Instalaciones y apoyo para el
d) Un coordinador técnié alleres y cursos de capacitacién, y

© Quien se responsabilizard de 1la

coordinacién vy ejecucidn 2ficient i ini
el presente convenio. CLAUSUL @ de las actividades definidas en
valor del presente convenig ESA SEXTA.— VALOR DEL CONVENIO: El
PESOS ($305.000.000.00) M/Cte ';'E TRESCIENTOS CINCO MILLONES DE
Ministerio de Agricultura co; -DS cuales seran aportadgs por'el
ignado al mismo para 1 ... targo al presupuesto de inversidn
asld  séd . *& vigencia fiscal de 1994, de conformidad
con el certificado de dlSponibilidad ' B :
Divisién de Fre presupuestal No. 082, expedido
ety FORMA DE F SUpuesto el dia 14 de Abril de 1994. CLAUSULA
SEFTIMA.- ABO: El1 Ministerio de Agricultura entregara
al 112? fi:ia;iiiiifs Siﬁalados‘en_la cldusula anterior en la
vigencia&a LI Spondiente, ‘previa aprobacién de la gafantia
dFica de cumplimients de qUE trita la Clausula Octava. PARAGRAFO:
Los aporte; a que se refiere esta clausula se realizardn a través
de la seccidn de tesoreria dentro de los diez (10) dias habiles
siguientes a la fecha en que la Tesoreria General de la Nacidn
sitle los recursos correspondientes en la tesoreria del Ministerio,
previa presentacion y tramitacién de la respectiva cuenta de cobro .-
por parte del IICA, cen el visto bueno del interventor. CLAUSULA
OCTAVA. GARANTIA UNICA DE CUMFLIMIENTO: E1 IICA otorgard en favor
del Ministerio de Agricultura, en una entidad bancaria o en una
Compafia de Seguros cuya poéliza matriz esté aprobada por 1la
Superintendencia BRancaria, una Garantia Unica de Cumplimiento para

amparar los riesgos y en la cuantia que se sefala a continuacidn:
a) El cumplimiento de todas las obligaciones pactadas sobre
términos, condiciones Y estipulaciones convencionales.El valor del
amparo sera del diez (10%) del valor del convenio y tendra una
vigencia igual al término de duracién del mismo y cuatro (4) meses
mds, b) El pago de 10 salarios, prestaciones sociales e
indemnizaciones del personal que el I1ICA emplee en la ejecucion del
convenio. El valor del amparo serd del cinco (S%) del valor del
total del convenio y tendra una vigencia igual al término de
duracién y tres (3) anos mas. La aprobacidn de esta garantia es
requisito para su ejecucién.. CLAUSULQ NOVENA: CLAUSULA
COMPROMISORIA: Cualquier diferencia que surja entre las partes en

durante su ejecucidn o a su

razén del presente convenio, ) )
terminacidn., se someterad a decisién de un tribunal de Arbitramento
- .

nstituido por tres (%) Arbitros, el cual fallard en derecho vy

$,AW PQCionars en la ciudad de Santafé de Bogotd y se regird por las
nég, s legales vigentes Qque€ regulen la materia. CLAUSULA DECIMA-
,@wcomu E ASESOR: E1 preseﬂte convenio contard con un Comité Asesor
0;‘“\@%‘_(9 A [ co.nstituido por el Viceministro de Agricultura o su

o~

41199 AA, 24433 TELEX 44470 TELEFAX 2841775 SANTAFE DE BOGOTA
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oLICA Of COLOMDIA

nery i
MINISTERIO pE AGRICULTURA

w10 DE COO "
gg:gg&‘wm - INSTITUTgc?;CA ENTRE LA NACION - MINISTERIO DE
AGRICULTURA = IICA, PARA ASEQfRAMERchNo DE COOPERACION PARA LA
AGRICOLA- RIA EN LA IMPLANTACION DEL SEGURO

1 representa

legadoy e : nte

?gordinador teécnico del Mlni;teIICA en Colombia o su delegado,un

rio designado por el Viceministro,

dor técnico .
n coordinace desj )
Eegionali:aCléﬂ y Drdenamiefraqo Por el IICA y el subdirector de

DECIMA FRIMERA.— COSTOS: ) p. S ritorial o su delegado. CLAUSULA.
al IICA el diez PoOr cientg léflsterio de Agriculsurf reconocera
S \ —= e e los recursos

tinenteé emanadas de 1a €On lo establecido en las resoluciones
p?; conforme con las } Junta Interamericana de Agricultura -
. 4 DA D?&?as Y reglamentos vigentes del IICA.
. VINCULACION LABORAL: Se deja expresa

copstancia ue ste conveni ]
entre el Ministerio de Aqrj ra relacion laboral alguna

asigne para su CumplimientO-CLAUsuig Décel persona A

bienes SUQUEFLODS Y 3Es resultados  técnicos obtenidos en la
ejecucién del presente Convenio EBrdn de edad del Ministeri

. : ' propieda e inisterio
de AQFLCU1tUY§' La publicacién de los resultados técnicos se hara
previa §Ut°'}zaClO” del Ministerio de Agricultura y se podran
reproducir Cltandq la fuenta. CLAUSULA DECIMA CUARTA.— DURACION:
g1 presente Convenio tendr& una duracién de cinco(5) meses contados
a partir del perfeccionamientn del mismo, y podrd& ser prorrogado
por acuerdo mutuo de las partes. También podrd darse por terminado
anticipadamente, mediante comunicacién escrita por una parte o la
otra, por lo meEnos con un mes de anticipacién. CLAUSULA DECIMA
QUINTA.— CESION: E1l IICA no podrd ceder total ni parcialmente este
convenio sin autorizacidn previa, expresa y por escrito del
Ministerio de Agricultura. CLAUSULA DECIMA SEXTA.— INTERVENTORIA:
La interventoria del presente convenio y el cumplimiento de las
obligaciones a cargo del IICA, ser& ejercida por el Sub-Director
de Regionalizacién y Ordenamiento Territorial o su delegado.
PARAGRAFO: Las funciones del interventor seran las siguientes:
a) Realizar revisiones periddicas para supervisar el cumplimiento

del objeto del convenio por lo menos una vez al mes; b) Vigilar
el plazo del Convenio; c) Solicitar informaciaon adicional
si se requiere, d) Fresentar informes a solicitud del Comiteé

Asesor, sobre la ejecucion del presente convenio.e) Elaborar el
acta de liquidacion del presente convenio y darle su visto bueno,
antes de la firma de las partes. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA- .
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA.— LIQUIDACION: Una vez terminado el
Convenio por cualquier causa, S€ pro;edgré a su liquidacidn dentro
de los treinta (30Q) dias habiles 51gu1eptes; para el efecto, se
levantarda un acta en la cual se describirdn en forma detallada
todas las actividades desarrolladas vy 195 recursos ejecutados. En
\tal eventualidad. si existe un caldo disponible correspondiente

/Qj—\qureCquos no ejecutadoSs el IICA procederd a devolverlos al
N 1M

AGR . . . .

h% sterio de Agricultura- El acta de liquidacién correspondiente
) ‘wsé? firmada por el Ministro de Agricultura y por el Representante
S . : : .
X %wﬁﬁe;i Oficina del IICA en Colombia, previc visto bueno del
)\ b
| ,

A.A. 24433 TELEX
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MINISTERIO DE AGRICULTURA

NVENIO DE COOPERACION T

ECN
AGRICULTg%: x EI"&C[I\NSETUTO Ié,g}‘; ENTRE [.A NACION — MINISTERIO DE
AGRICULT > PARA pgpgq RAMERTICANO DE COOPERACION PARA LA

AGRICOLA. RIA EN LA IMPLANTACION DEL SEGURO
del
Interventor‘ conv :
CCIONAMIENTO Y EJECU%}B% . CLAUSULA  DECIMA  OCTAVA.-

perfeccionado cuando sep 8 El presente convenio se entiende

P ecuci6n del MisSmo se reqyiacrito por las dos partes. Para la

presupuestal correspondie €re la existencia de la disponibilidad

EN EL DIARIO OFICIAL: E) ;::' CLAUSULLA DECIMA NOVENA.- PUBLICACION

o1 diario oficial por cuent:e;tle lt}onvenio deberé ser publicado en
el IICA. o

Para constancia se firmg &5
gieciocho dias del mes de mayo de mi

Santafé de Bogoté, D.C., a los
linovecientos noventa y cuatro.

MOSEARDI

Ministro de Agricultura i}
\
W T

&\
-

lombia

34 1199 A.A. 24433 TELEX 44470 TELEFAX 2041775 SANTAFE DE BOGOTA
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primer Congreso M“ndial
de profesionales de 15 Agron
= . ——SOtomia

|
Y

d v
¢
Y

Lt "EMORAND
EL IICA Y EL CEEEDE ENTENDIMIENTO ENTRE
GIO DE INGENIEROS AGRONOMOS

objetive
_var la preparaci : - .
gzhy;rofesionales den ?arealizacibn del Primer Congresa Mundizl
entre el 05 y g] Agru"nomla, a celebrarse en Santiaao,

ile i
Chiks S “8 de Septiembre de 1374.

areas de Cooperacidn :
- ficl -

b tac Suiﬁi?gagzl IILA_E” Chile actuark coms canal natural de
t::nifg- ads,del Congresc y darh apoyc & través de =su staff
=TT _Y Minlstrativa a las diferentes actividades de

crganizacidn. =

. Representante del IICA en Chile formark parte del ‘Eomité
Ejecutivo del Conarese:,

bt

=.- El IICA apoyar b la difusitn del eventa con 1
infraestructura de las QOficinacs a nivel
Loe Fepresentantes del IICA en los palesss  ser&n instriucos
para informar & los Colegics Frofesicnales Mac ionales,
Institutos e Investigacidn Agraontmica ¥y ©tras organizacionses
z2fines del sector ptibliceo y privado, acerca de la impartancia
del evento. .

Lz= Oficinas del IICA apoyaré&n sugiriendcs nombres de personas
e institucicnes gue deban cser invitadaes como participantes <

comentaristas.

ictyibucidn de materiales previocs =1 evento para

L= di s = oS
palees de América Latina y el Caribe sert realizada a travks
de lac Oficinas del IICA.

boletines de divulgacidn de las oficimas
r&n un a&nuncio oficial sobre el eventa.

Z.- El 1ICH apoyark el decarrcllo tembtico del evento a través de
la neminacidn de un profesicnal de su =tz=ff para ejercer 1la
secretarla técnica de cada unco de los cusiro temas centrales.
Colabors & traves de elloe, a estructurer la forma final ¥

recultados teonicos del evento.

fin el 1ICA preparark un caoer relativo a -—=d
centrales.

1w

Con ecste mismo

é%:7/uzj de los temas

Colegio de Ingenieros Agronomos: Alonso Ovalle 1638 ¢ Casilla 14277-Correo 21 ¢ Fono (56 2) 63960570 * Fax (56 2) 6722824 ¢ Santiago / Chi=



primer Congreso M“ndial
de Profesionales de ], Agron
Omia

— = Nhomija

El Directar GEﬂEral
los Actos de inagel TICA participard en gl Conagresa tanto
tecnico del eventa, Quraci@n v clausura oome el desarrcllao

5. - El IICA participaré .

temdtica de su trabajﬁon un stand promocional relativa a 1la

Feaianal.

6.—- El JICA apartarhy reo
cevr thil i:ad(:l para
loe palses de menar

WSas para un fondo de becas destinadcos a
qPoyar la asistencia de participantes de
desarrclle dentro de la reaifn.

Asimisma financiar&

. 1 g _s ’ - ala del IICA
especialistas en los & asistencia de técnicos e

temas del rCeopgresc provenientes de  la

Sede Central o de los Palses miembros

=es 0SS .
El I{gf apartard 14 cantidad de US$10.000 para gastos de
cperacil alg del Eventlj. Ecstcos gastce ce realizar&n con

aprobacifn previa del representante del 1I1CA en Chile.

8.- El CFleQiD de Ingenierce Agrinamas de Chile publicard 1a
participacifn del IICA en el Congresc a través del usc  del
logotipo en los folletes promocioaales. carpetas .y documentos
de trabajic. Asimismo, se hard mencitn a =ste apoyo en las

actividades de difusidn que se realicen.

3.- E1 IICA apoyaréd, de un modo que serd acordado conjuntamente,
“la publicacidbn  y distribucitn del documento final del
Congreso.

10.—- Habrk un trabajo conjunto en accicnes de seguimienta durante
- 1935 coan  vistas a la organizaciin de una Ascciacidn
Interamer icana de Colegics de Ingenieros Agrdnomos.

Azimismo, se procurgrd savanzar en la estructuracitn de un
Directcr i e Colegics Frofesionales Nacionales.

dispbnible, =i ge le exlicita, para ejercer la
1a pAeociacitn o colaborar  estrechamente  con

A DI0 ORTIZ KROJAS
carLos aolINO GONZALEZ AUDIO
INES T ERD AGRONOMO ) INGENIERD AGRONOMO

DIRECTOR GENERAL IICA FRESIDENTE

Colegio de Ingenieros Agr Alonso Ovalle 1638 ¢ Casilla 14277-Correo 21 * Fono (56 2) 6960570  Fax (56 2) 6722824 ¢ Santiago | Chile
S Agronomos: ;
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ACORDO-GERAL DE COOPERAGCAO TECNICA
CELEBRADO ENTRE O BANCO REGIONAL DE
DESENVOLVIMENTO DO EXTREMO SUL E O
INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COOPERAGAO PARA A AGRICULTURA

0 Banco Regi
denominado BRDé%lozzilif DgsenYOlVimento do Extremo Sul (doravante
cidade de Porté Al omicilio na Rua Uruguai, 155, 42 andar, na

idente D egre, RS, representado por seu Diretor
Pres e r. José Paulo Dornelles Cairoli, e © Instituto
Interémeglc?ggA de Cooperagdo para a Agricultura (doravante
ﬁegomlna 31 4 d)’ " d‘?mlCilio no SHIS - QI 5, Conjunto 9, Bloco
D", na cidade de Brasilia, DF, representado por seu Diretor-Geral,
Dr..Martin Enrique Pineiro, que delega expressamente faculdade para
assinar, neste atP e em seu nome e representagao, ao Representante
do IICA no Brasil, Dr. Victor Eduardo Machinea, celebram este

Acgrdo-Geral de Cooperagdo Técnica, sujeito as consideragdes e
clausulas seguintes:

CONSIDERANDO:

Que o IICA é o organismo especializado em agricultura do
Sistema Interamericano;

Que o IICA conta com reconhecida competéncia e experiéncia na
realizacdo de estudos e analises dos setores agropecuario e
agroindustrial, bem como na formulacdo de projetos de investimento
nesses setores, e qué conta, ademais, com escritdrios permanentes
em seus Estados Membros, POT meio dos quais leva a cabo seus

programas e atividades de cooperagao técnica;

Que o processo de apertura econémica e integragdo mediante a
formagao do MERCOSUL requer a adequagao das empresas,
particularmente nos Estados do Sul do Brasil, a essa nova

realidade;

Que cumpre ao BRDE gesempenhqr um papel protag@ni;o no
financiamento da modernizagao da agricultura e da agroindistria
dessa regido, bem como na reconversao das atividades que S¢€ fagam

o de recursos proprios do BRDE e a

necessérias mediante 3 apllc:gismos financeiros multilaterais e de
canalizacao do crédito de ord e =%

outras instituigdes:



1 k@ ¢

_——— ——

ACORDAM:

PRIMEI -
CLAUSULA RA - po Propésito e objetivos
Este Convénio
] ] Por propésito integrar  esforgos
contribuir para aumentar a capacidade
Estados do Sul do BrasiSEt°res agropecuario e agroindustrial dos
com os paises do MERC050£ especialmente no processo de integragao

Este Acordo estabelece

cumprimento dos seg as bases gerals necessarias ao

Uintes objetivos:

o SZZ&?;Z;;E' (;a forma mais eficaz possivel, para a

orientacao dOs estudos e analises necessarios a

blemat i as agdes do BRDE vinculadas com a

il em_t1Ca do setor agropecuario e agroindustrial, com

@ gestao de recursos externos e com a promogdo de
investimentos, no contexto do MERCOSUL;

b) dar amparo e fundamento legal a futuros convénios ou
contratos de operagdo especificos, motivados tanto por

preocupagdes comuns como por propostas de colaboragao de
ambas as Partes.

CLAUSULA SEGUNDA - Das Areas de Cooperacgido

As Aareas de cooperagao deste Acordo serdao todas as Qque
contribuam para a consecugdo dos objetivos assinalados na Clausula
Primeira.

Ante a demanda do BRDE e com base na experiéncia do IICA, as
dreas objeto de esforcgos conjuntos de cooperagdao entre as Partes

sdo as seguintes:

a) politica de crédito rural;
b)  financiamento da reconversdo nos setores agropecuario e
agroindustrial;

financiamento do desenvolvimento e modernizagdo do setor

c 3 .
: jo e agroindustrial;

agropecuar
d) financiamento de empreendimentos ou agdes conjuntas
("joint-ventures"), binacionais ou multinacionais, no
ambito do MERCOSUL;
no exterior, de investimentos aos setores

rio e agroindustrial nos Estados do Sul para
to das oportunidades decorrentes do MERCOSUL.

e) promogao,
agropecud
aproveltamen




usuLA TERCEIRA - p
cLA Os Procedimentos para Implementacéo

Na implementacdo egt seja possivel e

conveniente, as Partes oo Acordo, sempre que

Servardo o seguinte:

a a mais alt )
) designem é;laUtorldade de cada uma das Partes, ou gquem
s a -
contatos ofici;?;.representa¢ao, manterdo permanentes
’
em con i o
b) formidade com a alinea b da clausula Primeilra, a

execucga = ] sl
FA0 de ac¢lOes especificas seré regida por convénlios

:3 iiﬁ;:czgsgu cartas de entendimento gué especificarao,
participa¢5°.’ogs.°b3_eti"°55 metas; formas Sreiba:fiaoée:
técnicas, ffﬁanciigacoes Qe O Paﬁi;énggnea outgaS'
orcamentos, inel iras, de recursos N0S B iat /
: : ¢ uindo os custos de supervisao técnica e
apolo 1nstitucional pertinentes, e quaisquer outros
elementos que assegurem o normal e adeguado cumprimento

do que se seja acordado;
c) quando for necessario, as Partes poderao constituir
grupos ou missdes técnicas para estudar a natureza,
intensidade e extensdo dos projetos e atividades gque se
realizem ou possam ser realizadas ao amparo deste Acordo,
bem como para propor as recomendagdes e projetos que se
facam necessarios e que serdo objeto de convénios de

operagdo especificos;

ou cartas de entendimento
neste Acordo poderao ser
o decidam as Partes, com a
participagao de outras entidades e instituigdes publicas
e privadas, nacionais ou estrangeiras, multilaterais ou

bilaterais de cooperagdo técnica e ajuda financeira;

d) os convénios de operacao
especificos mencionados
celebrados, quando assim

as Partes convidar-se-dao mutuamente para gue enviem
observadores as reunides ordindrias e extraordinarias de
seus respectivos 6rgaos diretores e a outras reunicdes que
se realizem para estudar assuntos de interrese comum.

e)

CLAUSULA QUARTA - Dos Instrumentos

As diversas modalidades que poderdao ser adotadas para a
implementacdo dos convénios de operagao ou cartas de entendimento
especificos, previstos neste Acordo,’ serdo as gue as Partes
considerem mais conveniente§ aos prop051tos visados, dando-se a
devida consideragdo aos seguintes instrumentos:
esquisas sobre aspectos relacionados com

peragao objeto deste Acordo;

a) estudos € as
ireas de COO©
mento direto, por meio de missdes técnicas ou

b) assessora B ;
stas individuais;

especiali



c)

d)

e)
f)

g)

Cnic : .
caso) para , a (ou financeira, ou ambas, conforme o
elaboracdo e execugdo de projetos

. N COm _ A
indicadas; as &reas de cooperagado anteriormente

CaPaCitaan

: atrave . : .

Servigo, visit avés de cursos, seminarios, treinamento em
asS e bolsas de estudo;

articulacao j
o1 i ; ’ . ; ’ .
nstitucional en matéria técnico-cientifica;
Promogaoc e difusieg:
’

apolo administrativo

EbAuS QUINTA - Das Atividades e Responsabilidades

Para cumprir o disposto neste Acordo é da responsabilidade:

a)

b)

c)

do IICA:

1) apoiar, segundo o instrumento legal e técnico
especificamente acordado, o BRDE na elaboragao e
execgqéo de estudos, programas e projetos nas areas
mencionadas na Clausula Segqunda, buscando a
partiqipaqéo, quando for necessario, de outros
organismos;

nstalada de seu Escritério

Sede e dos Escritérios

para a execugdo das
realizadas no a&ambito

2) oferecer a capacidade i
no Brasil, bem como de sua
nos demais Estados Membros,
agoes especificas a serem

deste Acordo;

do BRDE:
1) oferecer Ssua capacidade instalada em matéria
de instalagdes e de informagao para a
realizadas no

técnica, tal
execugao das atividades a serem
smpito deste Acordo;

a obtengdo dos
a execugao dessas

recursos financeiros

2) propiciar anc
necessarlos atividades

espeCificas;

tes em conjunto:

das Par
celebrar entre si convénios operativos ou cartas de
1) entendimentO, conforme o caso, para a realizagdo de
ostudos € 2 formulacdo dos projetos que venham a
r-se nas areas mencionadas na Clausula

jdentifica
segundaj



SAm—— — N A\

2) estabele
constitugsr a Junta Administrativa deste Acordo,
e desig: Pelo Presjdente do BRDE ou pessoa por
Brasi) ou ada, e pelo Representante
determinarpessoa por ele designada com
OS planos de trabalho a serem executados
convénjog glnanciamento, pem como de assinar os
Sua execy U cartas de entendimentos necesséarios a
Vistas 3 ¢do. A Junta podera realizar gestdes com
execugao ;bten¢§° de recursos financeiros para a
avaliars i atividades, quando for necessario, e
Esta Junt Periodicamente as a¢§es empreendidas.
ao ano a8 reunir-se-a ordinariamente duas vezes
€ extraordinariamente quando seja convocada

POr qualquer gas Partes;

3
! §§§Z§§§e°er a Coordenagao Executiva deste Acordo,
respe t?ida por dois coordenadores designados,
a fdc lvamente, pelo BRDE e pelo IICA, com vistas
d entificagdo das acgdes especificas a serem
esenvolvidas no ambito deste Acordo e a preparacgao
dos instrumentos necessirios & sua execugao.

CLAUSULA SEXTA - Da Vigéncia, Duragdo e Modificagdes

~ Este Acordo entrard em vigor na data de sua assinatura e tera
validade de dois anos, salvo se uma das Partes comunicar a outra,
por escrito, com 180 (cento e oitenta) dias de antecedéncia, sua
disposigdo de denunciar este Acordo. A rescisao antecipada deste
Acordo nao afetard o andamento nem o cumprimento dos convénios de
operagdo ou cartas de entedimento especificos que estiverem emnm
execucdo. Este Acordo podera ser prorrogado, se assim o decidirem
as Partes. Também podera sofrer modificacées, por determinagao
expressa de ambas as partes, as quais serao anexadas ao Acordo.

CLAUSULA SETIMA - Das Disposigdes Diversas

Para firmeza € validade do anteriormente exposto, os
representante das partes, legalmente agtorizados, assinam este
Acordo, em duas vias de igual teor, na cidade de Porto Alegre, RS,

és de dezembro do ano\mil novecentos e noventa

aos quatro dias do m °
e dois. -~
/4
//
NO¥ QZ Petiidat
. ._4/-

Q?gé Paulo DLgnelles cairoli Victor Eduardo Machinea

~ iretor-Presidente Representante no Brasil
Banc jonal de Instituto Interameripano de

y RS Extremo Sul Cooperagdo para a Agricultura

Desenv i do
olvimento (1ICA)

(BRDE)




ACOR
DO GERAl, 1CA-BRDE

PROPOSTA
DE
PLANO DE TRARALHO PARA 1993

1 Justificativa

Os processos de 4
bertura econdmica e integragao (MERCOSUL)

introduzem cambios impg
Ftantes nos cenirios em que as atividades

agricolas e agroindustrijaj
a8is se desenvolvem, requerendo a adequagao

das empresas e das instj .o~
tituigdes piblicas e privadas e essa nova

realidade.

Os recursos e fatores de produgido deverdo, em alguns casos,
serem realocados, e importantes investimentos terdo que ser feitos
para o aumento da competitividade do setor, impulsionando a
modernizagdo das estruturas produtivas e de comercializagao.

As instituigdes responsaveis pelo financiamento destas

transformagdes devem contar com os estudos, analises e pesquisas

apropriadas para definir suas politicas de crédito, e A&areas

prioritaria de atengdo e para procurar nas fontes nacionais e

internacionais os recursos financeiros necessarios para atender

essa demanda.
Ao BRDE cumpre desempenhar um papel protagonico no

financiamento da modernizagdo da agricultura e da agroindistria dos

Estados do Rio Grande do Sul, Parana e Santa Catarina.

Para cumprir eficientemente esse objetivo e assegurar a mais
alta rentabilidade social dos recursos financeiros administrados
pelo Banco, resulta imprescindivel dispor, no menor prazo possivel,
pesquisas inclufdos neste Plano de

dos estudos, andlises e

objetiva a
jzadas no marco do Acordo Geral celebrado

Trabalho o qual operacionalizagdo das primeiras
’

atividades a seren real
entre o BRDE e o IICA, em dezembro de 1992.




2 objetivos Gerais

(i) Reunir e Sistematjz,, a j
1nf0pmn¢50 relevante em materia de

custos e politicﬂ
S

prerSl
agricolas nos paises do MERCOSUL,

anizando um banco ¢
orE ¢ dados confidvel e de fdcil acesso.

(ii) Analisar a competitijy; . L
) _ ) ldade das cadeias agroindustriais basicas

(as de maior 1MpPOrtancig .
€Conomica e social ) dos Estados do Sul, no

ambito do MERCOSUL e ;
am da realidade do mercado internacional.

iii) Formular critérj : ~
( 10S gerais e aplicd-los na preparagao de

as de r x
program €convergio (de segmentos de cadeias

cadeias ou
. 3 - "

agroindustriais sensjive; : -

g Nsiveis", com atendimento preferencial a

problematica dos pequenos produtores

(iv) Identificar prioridades de investimento na infra-estrutura

(amazenagem, eletrificagdo, facilidades para a exprtagdo, etc.)

necessarila para aumentar a copetitividade agropecudria e

agroindustrial.

(V) Formular as diretrizes gerais da politica de crédito do BRDE

para o setor.

3. Os projetos

Para atingir os objetivos gerais mencionados, as atividades

a realizar serao ordenadas em projetos:

(i) Organizagdo de um banco de dados para subsidiar a realizagao de
estudos de impacto da liberalizagdo de comércio, principalmente no
ambito de MERCOSUL, sobre as cadeias agroindustriais bdsicas dos

Estados do Sul.




, (]ise da competigj,;,
) Ana ltlv'd“do dustriais basicas,

Las 80 MERCOSUL, de cadeias agroin

(i1

'1S e
com V1 ao :
Mercado internncxonﬂ]'

Formulagao de
para cadeias €

Pr‘o
" G Bramas de Reconversao
sensxvels"'

(iii)

mentos ; ~
seg SOl fratamente diferenciade e atengao

especial 2 pequenos produtoreg

das iti
(v) Estudo pPoliticas de crédjito setorial nos paises do

e do relacionamento

L.

MERCOSUL: do financiamento de "joint ventures”

do BRDE com ©OS Bancos de Desenvolvimento dos paises do MERCOSU




5.1. organizacao de yup ba

—aNco . e . ~
de estudos de impacte 4 ~C-de dados para subsidiar_a realizagio.
S T——— =

a 1j
\\]b\er‘a]j a A 10 r 1 1
2l1zagao de comércio, principalmente

E—’;’””~___;_;“—““‘QL*\§2bre
——8S cadejas agroindustriais bAsicas

a) Justificativa

A realizagido g
Oos . oy
€Studos, pesquisas e andlises necessarias

1 tar a t
para orien omada - ‘
de decisdes ao nivel superior no Banco,
requer UM A&CE€SSO rap; _
Pido e garantido ao acervo relativamente
extenso, na atualidag ; " ”
. dlsponlvel, de informagoes sobre os Estados

do Sul e os demais pajigeg de MERCOSUL

As informacgd . R
“O€S e estatisticas reunidas nas negociagdes de

ads oficiais C : P o
org © de associagdes privadas, as estatisticas

produzidas nos Estados e nos demais paises do MERCOSUL e algum
dados relevantes do cenirio internacional, deverdo reunir-se no
BRDE, quando ndo estejam organizadas para permitir o acesso rapido
e seguro.

O levantamento da informagdo existente e a identificagdo dos
bancos de dados aos quais o BRDE deve-se ligar n&ao apenas
viabilizard a realizagao dos estudos e pesquisas propostas, como

também permitird ao pessoal técnico do Banco fazer, no futuro, as

analises e avaliacdes necessarias para orientar as agdes da

instituigdo.

b) Objetivos

(i) Reunir no BRDE a informagdo relevante dos paises dos MERCOSUL

E dos Estados do Sul, porém existente, para a realizacdo de estudos

e pesquisas que orientaréo a politica de crédito do Banco destinada

ao setor agropecuéri° e agroindustrial.




(11) JdentificaT os banceg d
S de g

informBCBPS desse tipo. ados exjstentes capazes de fornecer

(jii) Ordenar € processay
a

infor - . .
: ma odo a permitir o aces
segundo &S necessidadeg, cao de m P sso

c) Metodologia

QO processo negocijg
do do MERCOSUL, resulta na necessidade dos

paises intercambiarem estat ;
isticas e informagdes como planilhas de
custos.

Qutrosim, e parg

Orlentar o processo negociador e para
conhecer suas necessid 2
ades em matéria de reconversdo e aumento de
competitividade, dive : 3
p r'sos estudos e pesquisas foram feitos nos

demais paises.

As informagd i & ; . : 2
GOes ja existentes no Brasil e nos demais paises da

Regido serao levantadas e analisadas criticamente.

d) Produtos

Foram elaborados dois relatérios intermedidrios sobre os
levantamentos de informagdes e bancos de dados existentes.

Foram organizados programas de computador para o
processamento de informacdes, assim como o manual do sistema e sera
dado treinamento para a operagao e manutengao.

Seria elaborado um relatério final com a sintese das
atividades realizadas e ©0S resultados obtidos.

Serdao realizados dois semindrios, um para apresentagdo e
anidlise dos relatérios intermedidrios, e outro para a apresentagao

e divulgagdao dos resultados de projeto.



e) Cronograma _de_execugie

_————— _—

T |

ATIVIDADES MESES

1 2

1. Informagdo no Brasj) . .

2. Informagdo dos demajs B .

3. Organizagao de Programa .
4. Treinamento

5. Relatdrios .
6. Semindarios

f) Custos estimados

Objetivo de gastos | Custo Total (U$S)
1. Pessoal 46,800
2. Gastos gerais 65,200
3. CATI's ! 13,400
4. TOTAL 125,400

I Custos adpinistrativos e técnicos indiretos.




Anélisvﬂdc competg;
_vistas ao MERCOSUL

~N

Vida . .
de de cadeias agroindustriais basicas,

€ ao
I morcado_jggornnpionale

0 o
o -
=

a) Justificativa

Os processos de
MERCOSUL, determinou muZZirtura da economia e a formel%zaqéo do
agropecuéria agroindustri¢§S oS cenarios onde as atividades
aprofundadas por uma maiOralS sao realizadas. Essas mudangas,
na orientacdo de atividade Participagao dos mecanismos de mercado
formular politicas adequads econdmicas, devem sgr~ava11adas para
necessidades de investimen:S = f§C11itar a transigao e atender as
produtivos para aprOVeitaros derivados da re-alocagdo dos recursos

A analise de COmpet‘as 9P0rtunidades da nova situagdo.
basicas é um elemento Centliiﬁi;iii: p:::e;;i?e1as agroindustriais

b) Objetivos

ki do.eStudo é, o de analisar a competitividade
dgqueles produtos mais importantes da agropecuaria dos Estados do
Rio Qrande do Sul, Santa Catarina e Parana, em relacdao aos
parceiros do MERCOSUL e com vistas ao mercado internacional.

o estgd? §eré voltado para analise da competitividade dos
setores  primaric < secundario, objetivando a realizagdao de
diagnésticos setoriais, utilizando o conceito de cadeias agro-
industriais e incluindo a fase agropecuaria e a primeira fase de
beneficiamento. Buscar-se-a o estudo de comportamento do setor
terciario (os servigos) e a identificagdo dos principais elementos
com incidéncia na competitividade da agropecudria e agroindustria

nesses Estados.
permitira a identificacdo de prioridades de

(armazenagenm, eletrificagao,
aumentar a

O estudo
investimento em infra-estrutura

facilidades para a exportacgao, etc.), para

competitividade agropecuaria e agroindustrial.

c) Metodologia

cadeias agroindustriais sera feito dando

comparativa como o0s demais parceiros do
todologia compativel com a utilizacgao
s que estdo sendo realizadas na

O estudo das

prioridade a analise
MERCOSUL, procurando uma me tc
dos estudos feitos no Urugual e O
Argentina.
O levantamento dos estudos e pesquisas produzidas no Brasil,
pelos setores ptblicos € privados, e o.esfosqo para harmoniza-lo
com as andlises formuladas nos demais paises contando com a
participagdo do 1ICA, #o na parte fundamental dos
trabalhos.

ge constituir

. a roindustriais serdo selecionadas utilizando
V‘riosAZr;t:tT:r’paga a avaliagdo da sua importancia econdmica e



Incly;
u)
I' aspectos tais como:

- Os indi

0 ¢ é“do?es de p o produto
- Os atoTes da copy €rformance e competitividade
- Os cambios npg ce Petitividade

nas politicas ¢ 3
- Perfis te $
- Identificgggioilcos das cadeias

as : . :
aumentar a CompetiJ@C?SSldades de investimentos para
lvidade e para viabilizar a reconvergao.

d) Produtos

Relatdorios i

nter soe .
resultados dos levantam:edlarlos serao elaborados contendo os
Sera elaborado um relaténFos realizados e a metodologia empregada.
cadeias selecionadas, rlio final, avaliando a competitividade das

Serdo realiza .
estudos ja feitos ngoz dqls seminarios, um para a analise dos
sonE para & discHssZs ;asll e nos demais paises do MERCOSUL, bem

a met i a
dos resultados obtidos. odologia, e outro para a apresentagao

e) Cronograma de Execucio

MESES
ATIVIDADES
1 2 3 4 5 6
1. Levantamento de
antecedentes X X
2. Metodologia X X
3. Aplicagdo as cadeias x x X x
4. Relatdrios X X
u5. Seminarios X X

f) Custos estimados

Objetivos de Gastos Custo Total (U$S)
1. Pessoal 119,400
2. Gastos gerais 74,100
3. CATI's 23,200
4. Total 216,700




5.3. ,P.O"m”]nc;lo de. Programa

"gensivels com —trﬂlﬂmggio

peauenos_produtores.

de_conversio para cadeias e segmentos

_diferencjado e atencAo especial_ a

a) Justificativa

As mudangas

acontecidasg politica macro-economicas e

nas
setoriais € OS Pprocessos ge abertura comercial e integragao no
MERCOSUL, resultam Numa reducgio da protegao anteriormente
assegurada a muitos produtos agropecuarios e agroindustriais.

Alguns estudos preliminares e os pronunciamentos das
associagoes de produtores, indicaram a presenga de um conjunto de
cadeias e segmentos de cadeias agroindustriais bem como setores de
pequenos produtores que dificultario manter seu nivel de
atividades nas condigdes atuais e previsiveis, em curto prazo.

O atendimento a essas cadeias ou segmentos de cadeias agro-
industriais "sensiveis" n3o devera se extender até gque os estudos
de competitividade sejam concluidos.

Igualmente, o esclarecimento de aspectos conceituais e
operativos da formulagdo de projetos de reconversao, tem Qque ser
realizado no menor prazo de tempo possivel, caso as instituigdes
piblicas desejem conduzir o processo sem fortes turbulencias na
politica e no ambito social.

£ necessario, portanto, a formulagdo de alguns programas de
reconvesiao para algumas cadeias ou segmentos de cadeias agro-
industriais nitidamente identificados como "sensiveis"”, e em
decorréncia, conflitantes com OS pProcessos politicos e econdmicos.
rara dar preferencial a problematica dos

Nesses programas se procu

pequenos produtores.

b) Objetivos

O estudo permitiré prestar esclarecimento conceitual sobre a

problemitica da reconveraﬁo produtiva e a formulagdo de programas




de recoenversao da cadeia agrc
a ( )~

ials ]
egp(‘Cl ar ' .
. ] . Para cadejas e segmentos

jndustrlaxs selecionadag,
ge procura também de o
Senvolver uma capacidade técnica para ©O

ento do tema, e
i ' CM uma eventualmente, fazer

trata .

. ) escala maior, €

estimativa do
S cu iri

stos financeiros necessarios para o

alguma
ndimento das necessid R )
ades de reconversao a0 nivel

Santa Catarina

ate agropecuaria

e aSFOinduStrial nos Estados do Rio Grande do Sul,

e Parana.

c) Metodologia

A realizagao do estudo proposto exige Que€ se analise a

experiencla de reconversao agropecuaria e agroindustrial ao nivel

doméstico e internacional, assim como os avangos realizados no

ambito de MERCOSUL; a avaliagdo de alternativas tecnolégicas e/ou

produtivas e a formulagdo de um programa especifico de reconversao,

cadeias

para um numero limitado de cadeias ou segmentos de

selecionadas.

d) Produtos

Sera preparado um relatdrio

com as consideragdes gerais

relecionadas com a problematica de reconversdo e relatdrios

os com os programas de reconversio formulados para cada

especific

uma das cadeias selecionadas.

Sera realizado um seminario para a apresentagao dos

resultados.




- Cropograma”dehExeCHQa
= Clgho

—

. . \
Atividades 1

1.Analise de experiénci
de reconversao =

2. Estudo de cadeiag
selecionadas

3.Estudo de alternatj
: iv
produtivas e/o as
temologias

4. Formulagao de
programas

($1]

Relatédrios

s — .
Lo ¥ 2 3
X
X X X
e ——
X X X
——
X
X

6. Seminarios

f) Custos estimados

Objetivo de gastos

Custo Total (U$S) "

1. Pessoal 56,800 I
2. Gastos gerais 31,100 ]
3. CATI’s 10,500 I
4. TOTAL 98,400




= 4. FEstudo_ das po)j

9. . L 3e
e .+ do finaci Cas : .

HFR(OS[[ ' 1 ]bﬂ( ‘am(\nt o d(\ dl'(‘ c Y'(‘liit() ap | 0'.]“]7 nos pnl'sosi dis

do gnnﬁrcom,os, fncos_de de“~J0jntfvonturvsf e do_relagionamento

ﬁERCOSUL' o ’RQUYQ]Yimvn!o dos demais _parceiros_do

O crédito setoria) ¢ um j ™ .

agricolas na Regiio. . ) instrumento tradicional das politicas

T —— Politicas atuais, orientadas para reduzir

° limi na Fegulagio da economia, ndo conseguiram, no

entant?: €7IMINAT © envolvimento do setor piblica no crédito rural
na Regiao.

O conhecimento das politicas utilizadas pelas instituigdes
financelras‘publlcas bpara o atendimento do crédito rural e. agro-
industrial,  é fundamental para a coodenacao dessas politicas. Ao
mesmo tempo também €& itil para a definigdo da politica de crédito

setorial do BRDE e para a andlise de viabilidade e das condigdes a

serem estabelecidas para o eventual financiamento de "joint

” 3 -~ ~ . . .
ventures" e para a realizagdo de operagdes financeiras conjuntas do
bancos de desenvolvimento dos paises do

BRDE com os demais

MERCOSUL, incluindo a gestdo e administragdo dos créditos de

multilaterais para programas de modernizagdo e/ou

organismos
da agroindustria no ambito do

reconversio da agropecudria e

MERCOSUL.

b) Objetivos

idades estardo voltadas para a realizagdo de um estudo

s de crédito agricola nos paises do MERCOSUL
da

As ativ

comparado das politica

dos bancos estatais no financiamento

e a participagdo
groindustria.
também, a andlise dos avangos obtidos na

identificando as

agropecuaria e da a

0 estudo objetivaré,
matéria pelo process® negociador do MERCOSUL,
institucional e econdmica entdo vigentes

restrigdes de ordem legal,




para O financiamento de =

~j°ir\t
de re]nncnmonto Para - ventures" e as posiveis modalidades

B Foeh s
1‘111? -~ Pe .
som eutres bancos de ‘aG8o0 de operagdes conjuntas do BRDE

dese
S€nvolyj .
% incluido o crédito lvimento nos paises do MERCOSUL.

para
o , .
Pequeno e mediano emprendimento,

c) Metodologia

As negociagdes no 2
o .
ambito do Sub-Grupo de Trabalho No 8 -

politica Agrgola e oyt
r
alizados por entid ©S sub-grupos do MERCOSUL, e os estudos
re idade
S de classe, reuniram um conjunto importante

de informagdes, indi
can S .
do as politicas aplicadas nesses paises e

os avangos conseguid
os L. ; ’ .
em matéria de empresas binaclonals e

financeiras.
As atividades x .
serdo orientadas para a sistematizagdo e
analise de esses ante . . -
ndentes e para estabelecimento de comunicagoes

diretas com os bancos de desenvolvimento da Regido.

d) Produtos

Seriao elaborados dois relatérios, um deles com a analise
comparada de politicas de crédito e um outro abrangendo os aspectos

legais e jnstitucionais.

Os relatérios serao apresentados em seminarios.

e) Cronograma de execugao

Atividades 1 2 3

I -~

Levantaments de informagan J

disponivel X X

Complementagdo dos demais

pedidos % -

Andlise e relatérios x £ |

Semindrios "

se analisar a confirmagdo de uma unidade

devera- ~ ”, ’
do do impacto de crédito na performance

* Es ificmente
pecificm ’ h avaliag

de acompanhamento
dos beneficidrios:-




oS estimados

f) Cust
ohjetives d eéaa‘_s,,tg s
1 pessoal ] | Custo Total
2.Gastos Gerais 19,000
3. CATI'S 24,250
4. Total 5,200
48,450




petral égia ()p(‘rn|_i\,"

6.
Os ]\l(\‘(‘t‘llm(\hth
b a A . ~
N . dolndog para A oOperac ionalizagao da
proposta SAC OS S€Ruinteg,
(i) AprOVﬂdO o P]ano de T
rabn]ho pelo BRDE, © ITCA enviara dois
rgppc;nl1stas Para uma

Vig; ; :
_ 1Sitq aos Fstados do Rio Grande do Sul,
canta Catarina e Pargpg4 .

A Que culminara com a formulagdo dos

projetos definitivos com . o
y detalhe dos requerimentos técnicos,

administrativos, legaijsg )
© financeiros definitivos e dos termos de

f e 1 ara a
referencia P cont ~ 2
Fatagdo dos consultores responsédveis pela

~ enacao de cad
26¥0 u & um dos estudos a serem realizados.

(13) Uma vez @&provados os projetos pelo BRDE e pelo IICA, sera

da uma Ca .
celebra rta de Entendimento entre as partes, na qual se
comprometera o montante dos recursos que o BRDE colocara para a

realizacao das atividades previstas, incluindo as identificadas no

item (1) acima.

(iii) O IICA designard um especialista para coordenar o apoio da

Instituto a execugao dos projetos.

(iv) O IICA se responsibilizara pela mobilizagao dos consultores

necionais e internacionais necessarias para a execugao dos

projetos.

(v) O BRDE designard os técnicos de seu quadro que atuarao como
contrapartes dos consultores e que facilitardo as articulagdes com

as instituicdes a nivel estadual,

(vi) O BRDE cederd Aas instalagées fisicas apropriadas, linha

telefénica direta, méveis € equipamentos de escritéorio, incluindo

computadores e pessoal de apoio logistico para a execugao dos

Projetos.

O cronograma previsto estabelece: a formulagdo do programa




itive no eSO ...
SO} a assinatura da Carta de kntendimento

\‘\‘ag\?\o d“q

io da €xXecugio dog

dift

e 8 celegho € contp .
consultores, no més de abrilj e o
inic Pro ; .

Jetos, no més de mnio.



as esti ;
7. Resumo . Mativag

—

=

objetivo de gasto

| projete I |
|projete 2 |
projete 8 |

projeto 4

Coordenacdo Técnica e

d
B Custogy

—— 112,000
—— 97,900
——— 43,250 |

administrativa 40,000
- N _
Divulgagao € Ppromogao

20,000

CATI's
— 1 59,600

tal
_To g 556,250

: Custos adginistratIVOS e técnicos indiretos.
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CARTA DE ENTEND
DEL CONVENIO Dg
APOYO A LA MODERN

Boleton 202 42

I(_f’OIENTO CM N'6 EN EL CONTEXTO
7 OPERACTON CON EL MGAP, PARA
ACION DEI, SECTOR AGROPECUARIO

y Pesca, en adelante

gl Ministerio de Ganaderig Agricultura
’
pedro Saravia, Y el

representado por gy,

MGAPI . M' .

: Interameric lnistro, Dr.

InsfallrEEZOIICA, represzrxlqc:; de Cooperacion para la Agricultura, ©n

ade ado por gu Director General, Ing. Agr.
te documento en

S Agsiggénggl%;;?elega la facultad de firmar es
el Repr IIca en Uruguay : Ec. Arnaldo I. Veras,

suscriben la presente cart imi ujeta a 1las
Sondiciones ¥ clausulas Sigui:ntg:- Entendimiento suj

CONSIDERANDO:

Que e% MGAP ha mpnifestado su voluntad para que el IICA, como
organismo especlializado en Agricultura y en el contexto del
nconvenio Marco de Cooperacién para la Modernizacion del
Sector Agropecuario" realice acciones de cooperacién técnica
y/o Apoyo Administrativo en las &areas de: planificacién y
de;arrol}? sectorial; estudios de diversificacién productiva;
tributacion sectorial; evaluacién, diseno Yy analisis de
politicas sectoriales; estudios de mercado de cadenas
agroindustriales; apoyo a la elaboraci6n de cuentas nacionales
(revisién de metodologias, etc.):

a efectos de desarrollar adecuadamente acciones
a través de la Oficina de Programacién y
ia (OPYPA) prevé la realizacién de estudios

- Que el MGAP,
en estas é&reas,

Politica Agropecuar
y trabajos con 1los siguientes organismos e instituciones:
entes auténomos; empresas para-estatales; instituciones
privadas (ONG’s) ; organizaciones gremiales; cAmaras

enpresariales; etc.i

- Que OPYPA aspira realizar cooperacién horizontal con oficinas

similares de otros paises; ' -

- Que el MGAP, para instrumentar la articulacién y co-ejecucién
de acciones con estoss diferentes organismos publicos Yy
privados, prevé firmar ponvenlos, acuerdos Yy/o otros
instrumentos juridicos, bilaterales entre el MGAP y los
referidos organismos y/o tripartitos entre ellos, el MGAP y el
IICA, de acuerdo en cada caso a la conveniencias de las

instituciones convenidas. '
INSTITUTO ,NTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

OFICINA EN URUGUAY
ANDES 1345 - p.8 - B 920424 CASLA DE CORREO 1217 - TELEX. ICA-UY 22571 - FAX (598) 2921318




CONVIENEN:

cLAUSULA PRI * OBIETIYGg

prindar asistencig .
Pamco. e§pecifiCament Ministerio de Ganaderia, Agricultura y
cooperacién = técnjcy € a la opypa, mediante instrumentos de
administrativo en ;] acciones de coyuntura y de Apoyo
sectorial, estudios g S dreas de planificacion y desarrollo
sectorial, diseno © diversificacién productiva, tributacién
estudios de mercaqo Y analisis de politicas sectoriales,
elaboracién de cante cadenas agroindustriales, apoyo a la
etc.) @S nacionales (revisién metodolégica,

En términos es .

con apoyo técJT:iiflcos'_Se pretende que el MGAP pueda contar

para ejecutar pro Y flexibilidad administrativa y financiera

publicas y priv;é§0tos que podran involucrar instituciones

ONG’s, gremiales as, entidades auténomas para-estatales,
' de Productores, camaras empresariales, etc.

CLAUSULA SEGUNDA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

DEL IICA:

DEL

Admlnlstrar_recprsos del MGAP y/u otros organismos que aporten
a }a realizacién de proyectos, acciones de coyuntura vy
acciones de apoyo administrativo que se formulen y/o ejecuten
en el contexto de la presente Carta de Entendimiento, conforme
a las normas y procedimientos del IICA en la materia,
reteniendo los Costos Administrativos y Técnicos Indirectos
(CATI’s), en consonancia con las normas del Instituto.

Apoyar técnicamente cuando sea debidamente concertado entre
las partes, a los diferentes instrumentos que se ejecuten en
el contexto de esta Carta de Entendimiento.

aportar informaciones disponibles en Banco de Datos y de tipo
documental.

MGAP-OPYPA:

el IIcCA, la programacién, coordinacién y

Articular con . 3
los trabajos que se ejecuten al amparo de esta

seguimiento de 10OS
Carta de Entendlmlento.

Abovar estiones para captacién de recursos para
fp yar qento de acciones consideradas prioritarias para ser
e;gzsg;g:; en el contexto de esta Carta de Entendimiento.

INSTITUTO |NTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA
OFICINA EN URUGUAY

ANDES 1345 - P.8 - d"d 920424~ CASILLA DE CORREO 1217 - TELEX. ICA-UY 22571 - FAX (598) 2921318




CLAUSULA TE

rivados acciones
investigaciones,

RCERA:

APORTT
ORTES DE 1,As pARTES

pEL IICA:

DEL

e la ici
Ap?yﬁaggs a ;ﬁ;;c%na €n Uruguay en la gestién de recursos
asggir los temas INStrumentos de cooperacion, orientadas a
Gkt due abarca esta carta de Entendimiento.

Gestligginigfyo de las Unidades especializadas del 1ICA, de la
Seie s, para ty de otras Unidades descentralizadas en los
patses: P emas especificos y prioritarios.

aportar IecUrsos financieros, en la medida de 8uS
p051b111dades Presupuestarias

MGAP-OPYPA:

aportar recursos financieros para desarrollar trabajos
prioritarias para el MGAP, en las areas de accién previstas en
esta Carta de Entendimiento, de acuerdo a los instrumentos que
se acuerde entre las partes.

A través de OPYPA, aportar profesionales en los equipos que se
organicen, especialmente para participar en la programacién y
seguimiento de los trabajos que se realicen.

aportar recursos de otras instituciones nacionales Yy/o
internacionales que tengan interés en el trabajo conjunto con

el MGAP/IICA:
canalizar la participacié6n de otros organismos que actdan en

la politica macroeconémica y sectorial, que efecta el
desarrollo de este sector agropecuario.

INSTTUTO  INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

OFICINA EN URUGUAY :
DS 1365 . p g G 920424- CASUA DE CORREO 1217 -TELEX. ICALY 22571 - FAX (598) 2921318
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CLAUSULA CUARTA: RESPONg,,
ILIDAD DE LAS PARTES EN LA EJECUCION
DEL IICA:

: : r ,
publicas vy Prlvadasecursos del MGAP o de otras entidades

rindiendo informeg fin..cvVar la contabilidad de los recursos,

de financiamientg, Nancieros ge ingresos y gastos por fuente
- Iljercer al gea u

parsona quaq Glgd(jxlgiientor 8 Lravés del Representante o la

téonlon anlgna reang + Quando ol instrumonto do cooporaciédn

Lraba Jor (Pm)yﬁqt()[u""tinh.l.] ldand al 11CA por el ranultado de lom

concerta responsapj Y/0 Aoalonen da Coyuntura), anft como ul Ha

lidad compartida entre el IICA y el MGAP.

- Responsabilizarse,
Coyuntura, por la
documentos que se pro

N los casos de Proyectos y Acciones de
revisién final de 1los trabajos vy/o
duzcan.

- S1, eventualmente, ge adquiere con recursos del MGAP algun
equipo 1 Otro tipo de bien material por intermedio de este
instrumento Juridico, el IICA se compromete a transferirlo al

MGAP u otra institucién aportadora de fondos, de acuerdo a las
normars vigontars,

CLAUSULA QUINTA:

El Director de OPYPA y el Representante del IICA, seréan
responsables por 1la coordinacién de las acciones que se
deriven de esta Carta de Entendimiento, quienes actuaran en
frecuente consulta con el Ministro de Agricultura.

CLAUSULA SEXTA: RESPONSABILIDAD EJECUTIVA

. - Administrar 1og
- Corresponde al IICA contratar consultores y otorgar becas, de

’ acuerdo a sus normas y procedimientos.
= Con la periodicidad que se convenga, el IICA presentara un
I informe de progreso de la ejecucién financiera de los recursos
que se aporten en el contexto de esta Carta de Entendimiento.

INSTITUTO  INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

OFICINA EN URUGUAY
ANDES 1345 - P.8 - FC® 920424~ CASLLA DE CORREO 1217 - TELEX. IICA-UY 22571 - FAX (598) 2921318




ps de entera respong
jde los gastos, lag
realicen a travésg de
contexto do 1la miama,

a 3 . .
blllgad del MGAP -OPYPA- el ordenamiento
acc19nes y resultados técnicos que se
Acciones de Apoyo Administrativo en el

"

£l IICA acreditar .
gue se generen pog folos rocursos dol Convonlo luob Interesos
normns Y PrOCOdimionJZ;?ﬁgoigg;utilizados,de acuerdo a las

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCTIA ¥ Borschon

sente .
gz gﬁefirma ;aggadde Entendimiento entrara en vigor a la fecha
diendo ser NAré& validez hasta el 16 de diciembre de 1995,
e renovada mediante Addenda concertada entre las
partes.
i

N

CLAUSULA OCTAVA: ACEPTACION DE LA CARTA DE ENTENDIMIENTO

En fe' de lo anterior, se firma la presente Carta de
Entendimiento en dos textos de igual tenor y validez, en la
Cluf? de Montevideo, Uruguay, a los .¥$. dias del mes de
77479, ... de mil novecientos noventa y cuatro.

Por el Ministerio de ' .., . Por el IICQ_.;

Dirdetor Gonorpl
ror belegyaclor,

lc. Arnaldo 1. Veras

///// Representante

del IICA en Uruguay

INSBIUTO  INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

OFICINA EN URUGUAY
ANDES 1365 P8 "8 920424 - CASILLA DE CORREQ 1217 - TELEX. KCA-UY 22571 - FAX (598) 2921318
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ACUERDQ
GENERAL, pE cOOPERACION TECNICA

Entre el Ingt
pgricultura (IICA) it;to Interamericano de Cooperacién para la

ia A la F Instituto Nacional de
Lo igacion, oo oria (“FundacloN ArgenINTA"), para la
humano8, necesariog eracién técnica y formacién de recursos

acién pPara contpibuir al desarrollo de la
igzi:té? Biste;a Zile extensiég agrgpecuaria, a la articulacién
. entifico y tecnolégico con la produccién vy la

promocién de accion
agraria v de la vidaegngirigidas al mejoramiento de la empresa

Lo Funda§16? Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria, con
?edSDXE?OEa Aen Buenos Aires, Argentina, denominada en adelante
- 16 rEenlNTA> y el Instituto Interamericano de
Cooperaclon para la Agrjcultura, Oficina en Argentina, con sede
en Buenos o res Argentina, en adelante denominado “IICA",
repressutados, respectivamente, por el Ing. Héctor Huergo,
Presidente —de la  FUNDACION ArgenINTA vy el Ing.Gonzalo
Estefanell, Representante del IICA en Argentina, acuerdan lo
siguiente:

CONSIDERANDO

1. Que existe un Acuerdo general de cooperacidn técnica entre el
Instituto Nacional de Tecnologia Agropecuaria (INTA) y el
Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura
(IICA) que ha permitido realizar con efectividad acciones vy
proyectos de cooperacién técnica que benefician el desarrollo del

INTA.

2. Que el IICA es el organismo especializado en agricultura del
Sistema Interamericano y que los fines del IICA son estimular,
promover Yy apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros para

lograr el desarrollo agricola y el bienestar rural.

1a FUNDACION ArgenINTA tiene por objeto facilitar la
consecucién de los objetivos del Instituto Nacional de Tecnologia
Agropecuaria ( INTA), contribuyendo al desarrollo de la
investigacién y a 1ja extensién agropecuaria, a la articulacidn

ma cientifico vy tecnolégico con 1la produccién y a

entre el siste
la promocién de acclones firigidas al mejoramiento de las empresa
rural.

agraria y de la vida

3. Que

importante papel ld
4. Gu 1 1ICA ha jugado un pap en e esarrollo de
estgse fzctores an l& Regién Americana y del Caribe, a través de

programas y  en especial con el Programa II -

tos
gzﬁergéiginyoTransferencia de Tecnologia.

20547



5. Que el IICA 3

cooperacion - con :ge Como migién permanente la interrelacién de

golucionar los Prob] o8 Oorganismos nacionales interesados en
°Mas que enfrenta el sector agropecuario.

6. Que la FUNDACIQy

operar convenios

tecnologias

jnvestigacion

social.

parziene como actividad permanente el promover ¥y

8 promocién, desarrollo y transferencia de
les, asi{ como llevar a cabo estudios,
llos que tiendan a promover su objetivo

7. Que tanto e
1 TICA como 1a FUNDACION ArgenINTA, desean:

a) Ampl

ArgentiiaiZE e?u capacidad para contribuir y cooperar con

implementar desarrollo de su capacidad para formulgr e

transferenciaPFOgramaS relacionados con la generacién ¥y

competitivig e tecnologias, la sostenibilidad, la
ad y la equidad social.

g;isReaélzar actividades de acuerdo con las prioridades del
¥y CG€ manera especial en los programa de responsabilidad

del INTA y ge ,
Pesca (SAGyP). la Secretaria de Agricultura, Ganaderia vy

Ci Utilizar VY compartir eficientemente sus recursos
financieros, fisicos, tecnolégicos y humanos disponibles.

AMBAS INSTITUCIONES ACUERDAN

Articulo 1.

Queda establecido el presente ACUERDO GENERAL como marco de
colaboracién entre el IICA y la FUNDACION ArgenINTA para cuantas
actividades se consideren de mutuo interés y concordantes, con
cardcter general y de cardcter preferente a los objetivos que se

detallan a continuacién:

1.1 Mejorar y ampliar la capacidad institucional y humana
para promocionar,formular e 1implementar prdcticas apropiadas de
inVestigacién,transferencia de tecnologias agropecuarias,
sostenibilidad, competitividad, equidad, sistema de informacién
el desarrollo de los recursos humanos para

gerencial asi como
jetivos de sus programas y productos esperados.

cumplir con los ob

1.2 Fortalecer la capacidad de las instituciones
gubernamentales, organizaciones no gubernamentales y entidades
privadas del pais para el fortalecim%ento de los servicios de
generacién y transferencia de tecnologias.

%{'\?@} 2
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y
tecnOlégicis esociadasfortalecer las actividades cientificas y
agropecuarla y dap o8 & la gustentabilidad de la produccibn
desarrollo socia] agr 8Poyos regpectivos a los programas de
sociales del medio ruraipec“ario que mejoren las condiciones
1 . 4 Apoyar
incrementar el nﬁmepgl deBarrollo de acciones tendientes a
control de Programag dde Personal calificado para el manejo y
de programa de reco € desarrollo tecnol6gico e implementacion
servicios agropecuap Nversioén agropecuaria y organizacién de

1.5 Mejorar
a nivel pais,regiigaialidad v cantidad de informacién disponible
del desarrollo agropchZriCOntinental sobre diferentes aspectos

O ¥ rural.

1.6 Apoyap v ¢

y profesionales, de Ompartir la diseminacién al pablico, técnicos

la experiencia de] O8 resultados y recomendaciopes derivaqos de

extensidén agropecua Tanejo de 1los programas de investigacibén vy

asociativismo Prodr a8, organizacién y gestidén de empresas,

rural, problemétj uctivo, microemprendimientos, infraestructura
’ 1ca alimentaria, minifundio y pobreza rural.

Articulo 2:

De los términos de este ACUERDO GENERAL:

2.1 E1l IICA y la FUNDACION ArgenINTA acuerdan cooperar, a
través de sus oficinas, en el desarrollo de proyectos
cooperativos en el diserio, validacién y demostracidn de
conceptos, principios, metodologias y técnicas orientadas a la
investigacién y extensién agropecuaria y articulacién con el
sistema cientifico y tecnolégico y la promocién de acciones de
mejoramiento de la empresa agraria y de la vida rural.

5 o La colaboracién entre la FUNDACION ArgenINTA y el TICA,
se expresard, entre otras formas, en:

2.2.1 Asistencia técnica a instituciones nacionales para el
fortalecimiento de B8u capacidad para de'finir politicas vy 1la
planificacién estratégica de la investigacién vy extensién
agropecuaria, articulacién del sistema cientifico y tecnolédgico y
mejoramiento de la empresa agropecuaria, identificando y ayudando
a gestionar la cooperacién nacional e internacional que se

pudiere obtener.

Generacién ¥ procesamiento de informacién sobre

2.2.2
g y temas de importancia estratégica para el
greas, iecurzg los Pprogramas investigaciétn y extensién
aZiiEEZiagia incluyendo  servicios de identificacién de

3




necesidades, priOPidad
puesta en marchg €8s y

Oportunidades de 1inversién para la
agropecuario y rura) P

Programag integrales de desarrollo

2:2 3 Planifi
Ca
pais. €i6n Y ejecucién conjunta de proyectos en el

2.2.4 Uty

ArgenINTA a traveg d N de los apoyos que posea la FUNDACION
SAGYP vy  otros orge {U relacién institucional con el INTA, la
continentales. 8Niemos internacionales de la regién vy

2.2.5
la FUNDACION NZ?ZEﬁTéento del personal técnico internacional de
proyectos especific TA Como asociado del IICA, cuando los
requieran. Este pgo gs due se llevan a cabo conjuntamente asi lo
establecidas por mlramiento se hard sobre la base de 1las normas
ue se refier €l IICA para su Personal Asociado, tanto en lo
q © & 8us derechos como a sus obligaciones.

Articulo 3:

De 1la Administracién:

3.1 Los mecanismos vy modalidades de operaciébn vy
administracién de proyectos conjuntos serén definidos mediante
“"Cartas de Entendimiento" especificas para cada Proyecto o
actividad, las que incluirdn los compromisos de cada institucién.
Estas cartas podrdn ser rubricadas por el Presidente de 1la

FUNDACION ArgenINTA y el Representante del IICA en Argentina, a
nombre de sus respectivas instituciones.
3.2 Asimismo, se acuerda compartir equipamiento,

facilidades y gastos operativos necesarios para 1la ejecucién de
proyectos o actividades realizadas conjuntamente, segin se
determine en cada cago.

3.3 Las actividades descritas en esta acuerdo, no son
limitaﬁtes ni excluyen otras actividades del IICA y la FUNDACION
ArgenINTA.

Articulo 4:

réd en vigor a partir de la fecha de 1la

Este Acuerdo egﬁia parte del Presidente de la FUNDACION

del mismo resentante del IICA en la Argentina vy tendra

gg afios,8alvo una o ambas instituciones informe

tra con tres meses de anticipacién, su deseo de
1 Acuerdo.

firma
ArgenINTA vy el Re
una duracién de tr
por escrito a la ©
no continuar con €

Nty




Articulo 5:

Este ACUERDO
ambasg partes.

Ing. HECTOR HUERGO
Presidente
FUNDACION ArgenINTA

Lugar y fecha:

Buenos Aires
2 de Jjunio de 1994

GENERAL
sera
eapecificacioneB Eg:?ndo

ejemplares en espafio] 4

renovado
completo
presente documento,

el mismo tenor.

previo acuerdo entre

acuerdo con las
firmamos cuatro

Ing ~8ONZALO ESTEFANELL
Representante IICA en la
Argentina

Lugar y fecha:

Buenos Aires
2 de junio de 1994
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NVENIO DE COOPERACIQ
ggs ANDES, LA UNIVKRSIt)biq)'m‘:cﬂCA CELEBRADO ENTRE LA UNIVERSIDAD DE
INVESTIGACION AGROPECUARI;) ECKARYLAND, LA CORPORACION COLOMBIANA DE

~CORPOICA 'y EL INSTITUTO INTERAMERICANO

DE COOPERACION PARA
PROGRAMA DE INVEsTIGACIONAGRIcuLm_IICA, PARA DESARROLLAR UN

ECONOMIA DE  1OS  RECpRey.. FORMACION ACADEMICA EN MATERIA DE
RELACIONADAS CON EL OS NATURALES Y DEL MEDIO AMBIENTE
SECTOR AGROPECUARTO

tre los suscritos o
ggdula de Ciudadania £§TURO INFANTE VILLARREAL, identificado con
de Rector de la UniVe£ 5.549.932 de Bucaramanga, en su condicidn
condicioén de Vicepres-dfldad de los Andes; DANIEL FALLON, en su
FERNANDO CHAPARRO osoRl ente de la Universidad de Maryland; LUIS
Bogotd, en su condi IO con Cédula de Ciudadania No.17.152.526 de
Mggcmél CARRARA, jderof _de Director de CORPOICA y  EDGARDO R.

iblica de Ar ! é.entlflcado con pasaporte No. 7.959.739 de la
Repd : gentina y carné No. 152 expedido por el Ministerio
de Relaciones Exteriores de Colombia, quien actua como delegado
para firmar este convenio del Sr. CARLOS AQUINO, Director General
y representante legal del Instituto Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura, IICA, entidad creada mediante Convenio del 9
ey de 1978, ratificado por el Gobierno Colombiano el 8 de
diciembre de 1980, y a la cual se le reconoce personeria Y
capacidad para contratar conforme al Acuerdo Bisico sobre
Privilegios e Inmunidades de febrero de 1968, hemos convenido en
celebrar el presente convenio especial de cooperacién, conforme a
lo dispuesto por los Decretos 393 y 591 de 1991, contenido en las
siguientes cldausulas.

CLAUSULA PRIMERA. Objeto. El presente Convenio tiene por objeto
la cooperacidén entre la Universidad de los Andes, la Universidad de
Maryland, CORPOICA y el IICA para el desarrollo de un programa de
investigacién y formacién académica en materia de economia de los
recursos naturales y del medio ambiente relacionados con el sector

agropecuario.

Para el cumplimiento del objeto, se

CLAUSULA SEGUNDA. Alcance. pli
ivas a los siguientes aspectos:

desarrollaran acciones relat

llar investigaciones en el campo de la

1) Promover y desarro
y de los recursos naturales.

economia del medio ambiente

2) Contribuir a la formacidén de recursos humanos en el drea
de economia de los recursos naturales y manejo de agroecosistemas
para el diseno, formulacion Y andlisis de politicas ambientales,

naturales y desarrollo de tecnologias

manejo de recursos : .
Sostgnibles desde el punto de vista ambiental, para la produccidn

agropecuaria.




3) Contribuj,
unto de vista apn: desar .
el P mblental FOllo de tecnologias sostenibles desde

4) Desarrollar & ara la produccidén agropecuaria.

uimiento desde N lap ,
iggnoloqias y de pr el pun gratOrlo permanente para el andlisis y
°9ramag g de vista econémico-ambiental, de
5) Desarrol] € lnvestigacién agropecuarias.
ar un £
los recurigf ?PmanPS 'spogFo académico permanente donde confluyan
la ConiiP aa lzacisén g lbleS.en el pais y en el exterior, para
desarro O agropecuarjq y efs Vinculaciones existentes entre el
medio amblente. Manejo de los recursos naturales y del

PARAGRAFO: Mediante
. . acuy .
convenir la reallzacién ;Eﬂif complementarios, las partes podran
Otras acciones.

CLAUSULA TERCERA. pro
convenio, 1las parteg %;fma de Trabajo. Para la ejecucién de este
considerard como parte daborarén un Programa de Trabajo que se
haya lugar. el Convenio para todos los efectos a que

USULA CUARTA. i ta e
Egﬁarse en (jesarrggﬁtF?iEJecutivo.. Todas las decisiones que deban
seran adoptadas por e las acciones objeto de este Convenio,
Representante de la Ofj un  Comité Ejecutivo .integrado por el
Rector de la Univers'dlClna del IICA en Colombia o su delegado, el
CORPOICA o su del 1dad de los Andes o su delegado, el Director de

elegado y el Rector de la Universidad de Maryland o

su delegado.

CLAUSUL@ QUINTA. Obligaciones de la Universidad de los Andes. A la
Universidad de los Andes le corresponderd:

a) Disponer de dos investigadores que coordinardn 1las
actividades del Programa, dirigirdan tesis de grado que se
desarrollen en el marco de este convenio y dirigirdn las catedras
especializadas en materia de recursos naturales y medio ambiente
relacionados con el sector agropecuario. Esta disponibilidad
estard sujeta a los recursos financieros que obtenga la institucién

para los fines del convenio.
r la participacioén en seminarios y en el programa
ia de los recursos naturales y del medio
nales de CORPOICA y de otras entidades
i s roblemas de la 1pvest1gac1on y desarrol%o
Z;Qﬁg%gdiio a’ag: eﬂ? sector agropecuarilo. Los candidatos seran
previamgnte I;eleccionados de copdn acuerdo por las partes Yy
cumpliran los requisitos de admisién de la Universidad.

a difusién de conocimientos generados en estos

b) Facilita
de magister en econom
ambiente, de profeslo

1
a real

c) Propiciar
ciones en general.

tépicos, mediante 1
seminarios y publica

jzacién de actividades como talleres .y -




d) Reallizar ),
jsqueda  de ~acty '

a la T;'l financia;fdades internas o externas tendientes
conven @nto para lograr los objetivos del

e) Apoyar la g4,
invcstiU“?}o” faci}ita#dgucidn de los respectivos proyectos de
cegun las CaniClOneg est Programa previos acuerdos especificos
para lOS_PrOYCCLOS de fny, ablecidas en la financiacién conseguida
ue cuenta la Facultaq d_estigacion, los recursos disponibles con
que cuenta a nivel geq sus éEOZOmIa y particularmente aquellos con
Stgrados.

CLAUSULA SEXTA. Obligac;
XL
universidad de Mary)ang ggeioge la Universidad de Maryland. A la
responderé:

a) Disponer de
gque participardn en 'gfce (12) meses hombre/ano de investigadores
convenio. La presencjj, Programa de trabajo previsto para este
convenida en 1los yqg de.los investigadores en Colombia serd
disponibilidad estarj SUPecthOS programas de trabajo. Esta
1a institucién para Jeta a los recursos financieros que obtenga
los fines del convenio.

b) Facilitar .. .
otros eventos de la parﬁlclpacién en actividades de docencia y
reglamentos de admi Profesionales colombianos conforme a los

9 S10n previstos por la universidad.

) z; acfgsg;Clar la difusién de conocimientos generados en las
investigs mediante la realizacién de actividades de
divulgacion y publicacién en general.

d)_ Realizar 1§S acFividades internas o externas tendientes
a la busqueda de financiamiento para lograr los objetivos del

convenio.

CLAUSULA SEPTIMA. Obligaciones del IICA. Son obligaciones del

IICA:
a) Prestar la cooperacidn cientifica, técnica y
administrativa que sea necesaria para la adecuada ejecucidén del

convenio.

b) Servir como sede principal de las actividades del
Convenio, poniendo a disposicién para el efecto las dependencias y

espacios de sus oficinas en Colombia.

c) Facilitar la cooperacién de expertos internacionales en
las actividades propias del convenio, asi como la vinculacidén de la
materia de economia de los recursos

experiencia Colombiana e€en, ; , = oY
naturales y del medio ambiente relacionada con la investlgacion

agropecuaria, a redes internacionales que traten el tema.
’

a iciar la difusion de conocimientos generados en est
tépico; migii;te 1a realizacién de actividades como talleres
/ .
seminarios y publicaclones en general.
3




Realizar g4

" . gest.
us ueda de flna 9 1o . e
g e nclamiEnleS internas o externas tendientes a

io. gt
conven © para lograr los objetivos del
cLausuLA OCTAVA.  gpy,
orrespondera: gaclones
c de CORPOICA. A CORPOICA 1le

a) Definir 1lag

s Pipads Inea .
eSPeCIfliﬁé(isfggl%ltar a f de lnvestigacién sujetas de proyectos
a los eqwjp lnvestigacqtegraCién de estudiantes de postgrado
Corporacicn. 16n que trabajan esta temdtica en la

b) Disponer e
actividades del Pro ama investigador que coordinard 1las
perfiles de proyectos ge i Participard en la elaboracién de los
proyectos. Esta disp0n-nYe§tigacién y en la direccién de dichos
financieros que obtenga 1bilidad estara sujeta a los recursos
8 Institucién para los fines del convenio
c) Facilitar .
Corporacién, en los pizgrPartlcipacién de Investigadores de 1la
Magister en Economia g admas académicos relativos al Programa de
ambiente. € los Recursos Naturales y del Medio

d) Apoyar la e %
. : s =2 JeCUClén d 1 ti t a
tigaciédn, B e los respectivos proyectos de
R eeiri facilitango al programa Yy previo acuerdos

especificos, los recursos qj . > :
- . is
regional como nacional, ponibles para tal fin tanto a nlve;

o e) ﬁZZipli}ar la difusién de conocimientos generados en estos
topicos, ante la realizacién de actividades como talleres y
seminarlos Y publicaciones en general.

f) Realizar las actividades internas o externas tendientes
a la busqueda de financiamiento para lograr los objetivos del
Convenlo.

CLAUSULA NOVENA. Créditos. Las diferentes actividades académicas
y/o publicaciones a que diere lugar el desarrollo de proyectos
especificos realizados con fondos atribuibles al convenio, dardn
los créditos respectivos y mencionardn el presente convenio.

CLAUSULA DECIMA. Duracién. El presente Convenio tendra una
duracién a partir de la fecha de su suscripcién hasta de tres (3)
anos, pero podrda ser prorrogado o terminado de comin acuerdo.

PRIMERA. Solucién de Divergencias. Las
divergencias que se presentasen en la interpretacién de este
Convenio ue no puedan ser solucionadas por las partes a
i e una de ellas, se someterdan a arbitramento
satisfaccién de cada . : S
conforme al derecho colombiano. Por tal virtud las partes
: : cualgquier reclamacion por la via diplomatica.,
renuncian a ejercer _ | &y

CLAUSULA DECIHMO




DECIMO SEGUN
CLAUSU onvenio DA.
s s § . . .
Pfesente ¢ © perfecc§equlsitos de perfecc1onam1ento. El
onari con la sola firma de las partes.

rip
de S e

nstancia se susc
dias del mes de Abri] N Santafé de Bogotd, p.c. a los Q0 MAY %

m
11 novecjentos noventa ¥ cuatro (1994).

pOR LA UNIVERSIDAD DE 1,0g -
ES

POR LA UNIVERSIDAD DE MARYLAND

DANIEL FALLON

VICEPRESIDENTE

Pasaporte No.

LUI%/ FERNANDO CHAPARRO 0
so
CC. No.17.152.526 de Bogotd

POR EL IICA

C
cién del Sr. ﬁ%RTIN PINEIRO PLAGIERE,
General Y Representante Legal del Instituto

mericano de Cooperacién para la Agricultura.

B Ny S —

Testigo:
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REPUDLICA DFE COLOMDIA

MINISTERIO DE AGRICULTURA

ﬁﬁﬂﬁi@?oﬁEMﬁgﬁgﬁgggcygm}zg DE COOPERACION TECNICA CELEBRADO ENTRE
RICU TITUTO INTERAMERICANO
DE COOPERACION PARA o Y L A EN ASISTENCIA Y

A AGRICULTURA-IICA-
e oo p RRA  EL STITUCIONAL EN
PLANIFICACION A NIVEL NACIOFORTALECIMIENTO IN

NAL.

148-1/94

Entre los suscritos: JOSE ANTONIO OCAMPO GAVIRIA, identificado
con la cédula de ciudadania NO 14.987.899 expedida en Cali,
obrando en nombre de la Nacién Colombiana en su condicién de
Ministro de Agricultura, quien en adelante ge denominaréd LA
NACION-MINISTERIO DE AGRICULTURA, por una parte y el Instituto
Interamericano de Cooperacién para la Agricultura -IICA, por otra
parte, quien en adelante se denominard IICA, representado por su
Director General, CARLOS E. AQUINO GONZALEZ, quien delega
expresamente la facultad de firmar este acto en su nombre y -
representacién, en el Representante de la Oficina del IICA, en
Colombia, EDGARDO R. MOSCARDI CARRARA, con pasaporte NO7.959.739
de la Republica de Argentina y carné N2 152 expedido por el
Ministerio de Relaciones Exteriores, se suscribe la presente
adicién al Convenio N2 148 de Cooperacién Técnica en Asistencia
y Capacitacién para el Fortalecimiento Institucional en
Planificacién a Nivel Nacional, rrevias lae giguientes
CONSIDERACIONES: a) Que entre LA NACION-MINISTERIO DE AGRICULTURA
vy el IICA, se celebrd el Convenio N2 148 el 17 de septiembre de
1993, cuyo objeto es la prestacién de la Cooperacién Técnica por
parte del IICA a LA NACION-MINISTERIO DE AGRICULTURA tendiente
i a adelantar programas de asistencia y capacitacién para el
; fortalecimiento institucional del Ministerio de Agricultura en

ST } planificacién a nivel nacional, dentro del proceso de

é , Modernizacién del Eetado. b) Que de conformidad con la Cl&usula

AVDA. JIMENEZ No. 7 - 65 CONMUTADOR 334 11 99 A.A.24433 TELEX 44470 TELEFAX 2841775 SANTAFE DE BOGOTA



REPUDLICA DE COLOMDIA 148-1/94
MINISTERIO DE AGRICULTURA

[L\.DIS:(?FOGLM?%?VENIO NQ 148 DE COOPERACION TECNICA CELEBRADO ENTRE
8 ERA STERIO DE AGRICULTURA Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO
DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA-IICA- EN ASISTENCIA Y

ST RIGACS EaRs  EL ' STITUCIONAL EN
PLANIFICACION A NIVEL NACIOggiTALECIMIENTO N

Décima Segunda, el término previsto para la duraci6n del
Convenio fué de doce meees prorrogables, contados a partir

de la fecha de su perfeccionamiento, es decir, del 28 de

septiembre de 1893, fecha en la cual se registré
l presupuestalmente el Convenio. c¢) Que el valor del Convenio se
fij6 en la suma de TRESCIENTOS VEINTISEIS MILLONES CUATROCIENTOS
! MIL PESOS ($326.400.000,00) M/cte., tal como consta en la
[ Clausula Décima Primera. d) Que se hace indispensable prorrogar
el plazo para la ejecucién del Convenio y adicionar su valor para
i la presente vigencia, con el fin de poder suplir adecuadamente
las necesidades en Asistencia y Capacitacién para el
[ Fortalecimiento Institucional en Planificacién a nivel Nacional.
; ACUERDAN : PRIMERO.- Prorrogar el Convenio NO 148 de 1993, por
un periodo de seis (6) meses a partir de septiembre 28 de 1994.
[ SEGUNDO.- Adicionar los recursos previstos para el Convenio NO
148 de 1993, en la suma de CIEN MILLONES ($100.000.000.00)
{ M/cte., para la preeente vigencia, con el fin de suplir
, adecuadamente las necesidades en Asistencia y Capacitacidén -en
Planificacién a nivel Nacional de LA NACION- MINISTERIO DE

i AGRICULTURA. PARAGRAFO.- En lo que hace referencia al presupuesto

. de los recursos adicionadoe a dicho Convenio, éete se encuentra
"™ QQ&@R sl anexc N@ 1, ©1 cual constituye parte integral de 1la
2 é}\\ gﬁgsme Adicién. TERCERO.- LA NACION- MINISTERIO DE AGRICULTURA
_'" s ';‘{.

NN PREALAcncd . ITGAurachRPa 1 G PRARS 1 BEGRE FQBAx 2FAR snARAGLIRB & 1o
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148-1/94

ADICION AL CONVENIO No 148 DE ¢ : RE
= OOPERACION TECNICA CELEBRADO ENT

LA NACION-MINISTERIO DE AGRICULTURA Y EL INSTITUTO INTERAMERICARO

DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA-IICA- EN ASISTENCIA Y

N o o L : INSTITUCIONAL  EN
PLANIFICACION A NIVEL NACIOS%%TALECIMIENTO

disponibilidad pPresupuestal del Programa 3105 Apoyo
Institucional, Subprograma 002 Capacitacién de Funcionarios;

Proyecto 007 Aeistencia y Capacitacién para el Fortalecimiento
Institucional a nivel Central, conforme al certificado de
disponibilidad NO 118, expedido por la Divisién de Presupueeto
el 12 de mayo de 1994, suma que se pagard, asi: el 50% de loe
recursos al perfeccionamiento del Convenio Adicional v, el ealdo,
o sea el 50% restante a los dos (2) meses sigulentes del
perfeccionamiento del Convenio Adicional. CUARTO’-— De acuerdo con
la presente adicién al valor del Convenio NQ 148 deu i993, el IICA
aumentard la contratacién de Asesores, Técnicoe y/o Coneultores,
con base en los requerimientos de LA NACION—MINIS’i‘ERIO DE
AGRICULTURA. QUINTO.- E1 IICA apor:taré al presente Convenio
Adicional, durante su vigencia, seis (6) meses hombre cuya
formacién profesional especializada serd en Planificacién
Agropecuaria. SEXTO.- En desarrollo de la presente adicién el
IICA realizard la cooperaciéﬁ técnica conforme a lo estipulado
en el Plan de Operaciones, a la programacidén que apruebe el
Comité Ejecutivo para los recursos no inclufidos dentro de ééte
plan. SEPTIMO.- Todos los demds términos, condiciones
estipulaciones y cléusulas del Convenio NQ 148 de 1993,

permanecerén inalteradoe y conegervarén todo eu rigor y efecto en

ﬁTﬁuanto no se opongan & lo pactado en este Convenio Adicional.
o]

*?FEXTO.— El presente Convenio Adicional requiere para su validez

_,'jf/ AVDA. JIMENEZ No. 7 - 65 CONMUTADON 334 11 99 A.A. 24433 TELFX 44470 TELEFAX 2841775 SANTAFE DE BOGOTA



REPUDLICA DF COLOMIMA 148_1/94

MINISTERIO DE AGRICULTURA

ADICION AL CONVENIO NQ 148 DE ECNICA CELEBRADO ENTRE
E COOPERACION T NTERAMERICANO

LA NACION-MINISTERIO DE AGRICULT L INSTITUTO I
DE COOPERACION PARA LA AGRIgSﬁTEQi [ICA- EN ASISTENCIA Y
CAPACITACION ~ PARA  EL  FORTALECIMIENTO  INSTITUCIONAL EN
PLANIFICACION A NIVEL NACIONAL.

v perfeccfonamiento: a) Registro presupuestal por parte de la

Divisién de Presupuesto del Ministerio de Agricultura, hecho que

lo perfecciona, y b) Cancelacién de los Derechos de Publicacién

ue seré sufragado por

té&, D.C.,

de su texto en el Diario Oficial, costo 4
el TICA. Para constancia se firma en Santa Fe de Bogo

a los 07 JUN. 1994

I
'
'

Cw/ﬂo) &c L(»q
JOSJ ANTONIO OCAMPO GAVI

. MOSCARDI, C
Reprg¢sentante ?ﬁ"'lp na_del

Ministro de Agriculturs/f

.‘._; , e

IICA en Cdlombia

AAVOA . JIMENEZ No.7 - G5 CONMUTADOR 3341199 A.A. 24400 TELEX 44470 TCLEFAX 2841775 SANTAFE DE BOGOTA




REPUDLICA DE COLOMDIA

146-1
MINISTERIO DE AGRICULTURA 4
ADICION AL CONVENIO NQ 148 pg C s q
0 OOPERACION TECNICA CELEBRADO ENTRE
LA NACION-MINISTERIO DE AGRICULTURA Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO
DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA-IICA- EN ASISTENCIA Y

o g EE INSTITUCIONAL  EN
PLANIFICACION A NIVEL NACIOgggTALECIMIENTO

CONCEPTO VALOR

« I PLANIFICACION AGROPECUARIA $85.000.000.00

Asesores y Consultores $85.000.000

2.0 IMPREVISTOS $ 5.909.090.00
SUBTOTAL $90.909.090.00
3.0 COSTOS ADMINISTRATIVOS $ 9.090.910.00
TOTAL $100.000.000.00

AVDA.JIMENEZ No.7 - G5 CONMUTADOR 334 11 99 A.A.24433 TELEX 44470 TCLEFAX 2041775 SANTAFE DE BOGOTA
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asaports No? Q50730 de la R
132 axpadido por Al yLmst-‘r‘o
ssente Convenio de Cooperacidn 1ecmu para
Transferencia de T noloom sujeto a las
: refacionan, previes estes nonamer\n.dnw al
RBasico Sobre Privilegios ¢ Inmunidades del 27 de
. nte a p:um.r de! 1 de febrero de 1903, of Gobierne
“:; ‘u e\\“\ al IE AL en vntu\. \.e S Dax\onexn ]"ﬂ 3, 1a

S

pod

i 113?.:‘:3{1?0 =n L.olomb.w_. b} Que Lolomo 3 es mrte de lfl IluPVfl
cue oreq of nuevo Instituio Interamericano de L\o“erctcmn para
tars "TICA" del O de marzo de 1974, ratificade por el Gebierno

Gane of & e marco O 1980, ¢ Que con fechia U de febrere de (990 se
2 un Acterde Ge Qperacionss e::::x—t EL MINISTERIO DE AGRICULTURA Y
= 4, 2ogiin o cual, of Instituts Interamericane de Cooperacidn pars la
-—.pfp‘"""m 11047 podrd contribuir 2 lag acciones definidas por of Goblerng

Ae Colambia Dara {5 raactivacian Jdel sactor ag Dy aria ¥a sy consalidacion

~amo fnents da f‘[.\ Srrento ¥ Drograso social a traves del fortalecimieato de
511 capacidad instfucionad; ) Que el TICA ha venido prestando asesoria v
¥o al MINIS ‘nr.Iu DE AGRICULTURA a traves de Convenios orientados a

rer 13 Laps .-::d.;d técnica, e} Que el MINISTERIO DE AGRICULTURA ha
ura unidad Ad- Hoe para coordinar las acciones del _SINTAPR ¥
arizatar 2 admind 9t acién de los recursos del PRONATTA; 1) Que el Decreto
Ho. 541 de 1991, regula las modalidades ecpecificas de contratos de fomento
de actividades cientificas ¥ tecnoldgicas, CLAUSULAS, CLAUSIULA PRIMERA.
BJETO.- Ei presente Convenic tienie por objeto la cooperacidn cientifica y
tecnolbzica del IICA al MIMNISTERIO DE AGRICULTURA, con el fin de
fortalecer su capacidad téenica operativa a través de los siguientes objetivos
_&.pﬁgumo, a) Establecer la Unidad de Coordinacién del SINTAP; b)

-arro‘lax 102 instrumentos ¥ aplicar as metodologias que permitan el
v operacién del sistema gerencial de informacién para el

o 1o decisiones 2obre log provectos e inversién que se
10.; recurcas dal PRONATTA; *\ Desarroflo ¥ aplicacidn de
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i I\. L_~P by \
I \..ni,\rfjwo DErklif‘pIL UKOONR‘\UON CIENTIFICA CELEBRADO ENTRE EL
e TN PARA LA ALTURA ¥ EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
COORERACION PARA L u\kvPIkULTrm A- TICA- HOJA Ho.2

instrumentoas qua contriburan g mejorar al dgmmplﬁm de lag Secretarias de
u}
.‘\‘-HkUltUI'\ &n 1A \001\111]“\\10“ del SINTAPR: Q) Disefiar los contenidos, el
. :
desarroito logistico de los proyectos de capacitacién en gestién del sisterma ¥

produccion de medios de comunicacién tenisndo como marco de referencia
s (».‘ pOSitiones e"pedl\m\ Por el Gobierno Macional sobre las Unidades

Lo 1\1‘\- SIS \‘ei' . ) N
‘:‘L:‘uxlr\.t\ Ge Asistendcia Téenica & ‘E'\'FQCL\JI ia UMATAS ¥ con or iterios qU
Satarainy ol Finin ; R

cetermine ol Ministerio de Agricultura para su ejecucién CLAUSULA

SERIINNDA - DROYECTY . : iatn Aa i
- . PROYECTOS- La cooperacién cientifica objeto del presents

-anventy, sara desarrallada por media de 168 signientss proyectos, los cuales

sontendran ademas de las actividades que s Lém}'m a continuacion Jas que
ada m'x‘-"vr to e elaborard

]
zi
=y
_3

(]

4

o11 gesarreiio det Convenio acuerden las Fartes. C
COIl Qage €0 {0e Criterios v metas 1113\-;‘35 21 &l P-l.-.(n de O u,la.-u«:.::. PROTECTO
L. Ac‘;r'uus acidn, seguimisnto v evaluacion del 'III TAF a nivel central
PROYECTS izacién de la informacidén a.el IT‘ .F. PROYECTO 3

rrolle dof proyacte de capacitacién en gestidn. PROYECTC

4 Asistencia a la produccion d.a 'na-ho-*ldu comunicacidn. PARAGRAFC
PRIMEREOQ - Durante la efecucidn 2o haridn anilisis avaluativos trimectrales
as actividades que se realizan en cada proyecto con el objetn de
ducir 108 ajustes que sean necesarios para garantizar el éxito de los
pr*-f.-'ectos. CLAUSULA TERCERA. PLAN DE OPERACIOMES, ACTIVIDADES T
ROGRAMACION.- Las Partes se regirdn p-.:u' el Plan de Operaciones
reparade por el Ministerio de Acrienltura ¥ &t IICA, ¥ aprobade por el
mmjt- .;w ConTenio un tmes después de la fecha de aprobacién de la
arantia Unica de Cumplimiento. El Plan de Opsraciones debera contener
[ nara cada provects el detalle de actividades, justificacidn, obietivos,

.r,m,cmrio metodologia, rstas, requisitos de concursantes v oasistentes a

eventos, cronoeraras, tpo de maferiales, costos unitaries e indicadores de
| ev.,va,u_a_arirﬁn Para cada uno de los proyectos sefialados en la Cliusula anterior
se realizaran las actividades que se especifican a contirmacion: Provecto 1. al
Coordinacion del Sistema Macional de Transierencia de Tecnologia para la
administracidn v coordinacién de pfo"cctm del PRONATTA; b) ‘Estudios de
e en 14 or,pf"’wl()n de loz grupos consultivos del SINTAP-
,:r;.r itacidan e {rs funcionarios vinoulados con fa TTnidad de
(st rrlm,n,].;n del SIHTAP 21 el Minsterio de Agrienitnra v dotacidn de
eqipo para 51 opwt,y‘lutl provecto 2. a) “r)ov'o .‘1 diseflo del sistema de
provectos v al monlaje gz la base de dabos para su seguimiento; ) Asesorar
A las Sec l-pf,_,“ 55 de Agricultura en el aontaje dvl sistema de proyectos; <)
Coordinar &1 rontaje del sisterna de proyectos en la Sectretaria de
bt 4%\\. arienltura 7 el I,A,!m-‘ﬂ'r;vno de Agricultura. Proyecto 3. Ceordinar of apoye
— ./Ei" tico ,Wq ia ;,;;.(*11('10(1 del proyecto con la entidad o entidades que

piich o fbtermnine of Ministerio de Agricultura d} Prestar asesoria técnica al
AVDA. JIMENEZ No. 7-G5 CONMUTADOR 3041 9‘) A.A. 24433 TELEX 44470 TELEFAX 2841775 SANTAFE DE BOGOTA
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\ vn‘v‘ N | W -
T\?fjn.ﬁrli‘o 1;%1é\kI“PI:“‘kO?gERAL.IOI\I CIENTIFICA CELEBRADO ENTRE EL
 § IAA;\‘ M1 aolNg f gy G A A \ w EY ™ T i ’ ‘.I\‘AI.\'IERICAAAI"!O DE
COOPERACION PARA L& AGRICULTURA- jea O 1C T 1A Ho 3

e e‘;o. -{!e Agricultura Yoal TIca ag la definician de loe términos de
raterandia, Be sondicionas 19\?]1\"1\ “l\iﬂllll]‘o’ilﬂf.]\-'ﬂb financieras v legales
e TANArAN qUe CUMPHL 138 entigages que participen en el proyecto de
umdades regionales de ’movo t.e\_n(jléfgic.k):“ ¢) Contraitar el diselio v

Jaha
i 10 N Pad: : Ao oprirdadac e
R{DACIAUCN e mat el L\Ue Rara \ll\tl lbun- efntre las ‘LII\"IA“JlT‘A*b; t‘.'“tidakl’:f’:' el

\‘ TY'P \‘[\ ™ 5 — P
Ii 3ol ;.xd!l'll Mstracién m ‘111\11 al v departamsnta. Provecte 4. a)
cants S A N < ‘. < %
ontrater ol disefio, publicacién v distripncidn de materiales que el

Mimsterio de Agricultura tmnxev nara

ra la divulgacidn del SINTAP entre los
cnales a» pzodu-:n a un afetin himenanal para ser enviado a todas las
UMATAS ¥ entidades de! SINTAP 20 2] Territorio Nacional. PARAGRAFO.- El
Plan de Operaciones deberd ser apropado durante el primer tues de vigencia
Gel Convenio por un Comité Ejecutivo, conformado por el representante del

~

a o s detegado, ef ”menmn_.tm de Agricuitura o su delegado, el

aE

dor ¥ el Subdirector de Transferencia de Tecnologia del Ministerio

“

) =
& b=
<
.
Q.

'J

cnolezia del Ministerie  de  Agricultura. CLAUSULA QUINTA.
_'.;L GACIONETD DEL [ICA .- a) Prastar 1a ceoperacién téenica v administrativa
necesariz para la buena ejecucidn de los provectos, las metas v objetivos del

ce ¢ gnc uitura. Bt Plan de Operaciones por mutuo acuerde de las Partes
podra ser modificado por ef Comits Ejecutivo, el cual actuard de acuerdo con
1a r»-glm enf"\ ion que se Jdefina en el Plan de Operaciones, CLAUSULA
CUARTA. ACTIVIDADES- El JICA administrard los recursos del presente
Convenio rlv acuerdo con las actividades establecidas en el Plan de
Op=raciones, previo visto bueno de la Subdireccidn de Transierencia de

conveno; b} Responder por el cumplimiento de los proyectos establecides

en ol Plan Jde Operaciones de acusrds oon SUS propias normas v
reclarpenracionas S Fyar cormao s2da prinabal del Convenio sns Oficinas en
Colorabia, G Con cargo a ios recurses del cotivenio asignar personal de Planta
o contralar el personal profesional o de apoyo liberande al Ministerio  de
Azncaitura de las cargas laporales que se produzcan; e) Presentar los
nformas qus eea,xpulvn &n ¢l Plan de Operaciones. PARAGRAFQ.- Bl IICA
pf&ﬂnn[’\?"] al Comité Ejecutivo loo 1"11isis previos sobre rormacién
académica, experiencia y seriedad del personal que sea requeride y de la
labor ecpecifica que ha de asignarse @ cada uno. Cuando se frate de la
contratacion de consnltores especialistas o de apoyo, el [ICA deberd obtener
la aprobacidn escrita del Ministerio de Agricultura, propeniende de
antetmnano, de ser poqbie, alternativas a consideracidn de $ste. CLAUSULA
SEXTA. OBLIGACIOMES DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA.- a) Preparar con

¢l IICA & Plan de Operacionss del presente Convenio, b) Suministrar los

/3 A6 "t\ rios de politica v de infos rmacién del Gobierno, para el desarrolio de los

S
Ly
—
Vv

2
<
5

% actos mma indicados; ¢) Definir lag dreas tematicas de la capacitacidn,
k asR)dma las prioridades e S aplicacion por las regiones territoriales, para
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033/94

CUOPERACION CIENTIFICA CELEERADO ENTRE EL

fa efecucion de oS proyectas: 4y Entreoar al 11CA los recursos financieres
C

sefialados en la Clhnsnla Saptira- ) Reconocer al 1ICA en caso de
incumpi@mienm injustificade qe 13: obhcumoua dél Ministerio intereses
I'ﬂ('/l’El.l':':f“f’lOZ:T equivalentes al interds 1eo;f1dcivii- {) Ejercer la accién de
repetyz‘i‘on por 1as indemnizaciones ane :L deba r;&p.a,- cormo conisecuencia de
la-actividad contractual. CLAUSULA SEPTIME APORTES.- Ei 1ICA aportara
al pre':;e'nte' Convenio, durante oy vigencia : 2 échc- (&) meses hombre de un
, espedalista, apoyo logistico e informacion téenica de soperte para la
| confratacion de consultores nacionates o internacionales, tiempo parcial de
nna secretaria, infraestructura administrativa para el manejo de 105 recursos

del Qz:vtlf.!el'Li.::u; olrecitiento de instalaciones v apovo para el desarrollo de
seinanos, tallerss v cursos de capacitacion y colaboracion parcial de otros
vrinicos del equipo del 11CA en Colormbia v ootros paises cvando asi sed
acercade; b) Hasts Ocho Millenss de Pesos ($5.000.000.00) hioneda Legal,

Y

acion para la realizacidn de actividades durante la fase de

renio, para el cumplimientos de las metas del primer

G494, 1a surma de Treecientos Cincuenta y Oche Mallones Cientn
[$358.150.000.00) M/CTE, provenientes del Presupuesto
0% siguientes rubros © &) Proyecto : Administracion,
Segnimiento ¥ Evaluacion dei SINTAP , la suma de Ciento Setenta y Dos
Willones Sesenta Mil Pesos {$172.060.000.00) Moneda Legal, ) Proyecto :
Asistencia @ la Capacitacion en Gestidn, la suma de Cuarenta y Cuatro
Millones Treinta Mil Pesos (144.030.000.00) Moneda Legal; ¢) Proyecto :
Sistemnatizacidn de la evaluacidn ¥ seguimisnto a nivel Macional, 1a surna de
Cnarenta v Seis Millones Treinfta Mil Pesos ($46.030.000.00) Moneda Legal;
) dsistencia a fa Produccion de Medios, la suma de Noventa v Seis Millones
Treinta Mil Fesos (346.020.000.00) Meneda Legal, conforme a los certificados
Dispenibilidad Presupuestal nurmneres 093, 096,095, 079, respectivatnente,
supedidos por la Division de presupuesto del Ministerio ¢l dia 21 de abril de
1094, CLAUSULS OCTAVA. FORMA DE PAGO.- El Ministerio de Agricultura
pagard al 1IC4 log recursos sefialados en la Cliusula anterior, previo
perfeccionamients del presente Convenid. PARAGEAFO.- El pagn a que se

sgrionttura aportard al Convenid durante la

Wiencia e
Cinrenennta ki

Hacional, con carge al

— e
(e v

refiers la presente clinsnla se realizard a través de la seccion de tesoreris

det Ministerio dentro de los diez (10} dfas habiles siguientes a 1a fecha en

que la Tescreria General de la Hacion sitle los recursos correspondientes en

. dq btesoreria del Ministeric, previa presentaciin ¥ tramitacién de la
A bz 46,\3’;\{":1\,,,1‘1 cuenta de cobro por parte del IICA, pravie wisto bueno del
A iﬁ@)}ymtor dol contrato. CLAUSULA NOVENA.  GARANTIA UNICA DE

D

&
T o | csecrntl 5 P ol IR Famlos: otk £

A ey’ 113« ILIMIENTD - Ef 1IC4 otorgara a favor *al L‘Imzt.ta?zzo de Agnicultura en

nriyiihmpatiia de Seguros legalmente autorizada para funcionar en Colombia
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MINISTERIO DE AGRICULTURA 33/94
CONYVENIC ESPECIAL DE COOpR

JOPERACION CIENTIFICA CELEBRADO ENTRE EL
, (' T nIn !‘«L‘ _,_.,_ Al le m - , FIL..;L‘. CEL.‘-BEAL .
IHISTERIO RICULTURA ¥ 5L jysrimyro [HTERAMERICANO DE

COQPERACION PARA LA AG

_DOPET LA AGRI CuUL TUR A - [ICA- HOJA No.5

O T ':-: Rl ‘:‘.1"::*" =1 o % . :

> Podra consistir 2n U-'-lr.'. Tarantiz Bancaria nna :_v"‘_f,f_q_nh.-_«, Tnica de
i Tieay : | que 32 senala a

165 pactadas sobre
ni valor del Jm_mr')

AROr fH .M p.wmumh de Agr uulh ra

all'll'-- COTLTas |]l 11’“

-'Flw.' H»Ax xl‘»‘. r_u,:)f

= vy Al A
2 Juracién del mismo 7 4os
prestaciones sociales ¢
mnﬁle—.-.—? en la gjecuctdn del
D RNy (_ N

S%) et aporte dal Ministerio Je
'0'1-;',4;:1.11:-1_ iznai al térming de dnracion
. CLAUSULA DECIMA&-  CLAUSULA
11\1111»—1 diferencia que surja entre las Partes en razdn
curante si efecucion o a su terminacién, se someterd
de un :";b\_mr.tl de Arbitramento constituido por tres (2) arbitros,
on -"-21'-’-‘--"11-'\ 7 uncionard en la ciudad de Santafé d@ Bogotd v
dales "1~-m~fef' que regulen la materia. CL: ‘UQUL
(sterin Jde Agricultura reconocera al [ICA
:M 'r-nlc'r fotal de 1o recursos ejecutados para cubrir
.:-wumm fr ativos ¥ fecnicos indirectos - CATIS, en concordancia con
' Resoluciones pertinentes emanadas de la Junta
interamericana de Agricultura v conforme a las normas v ¢ eglamentos
del TICA. CLAUSULA DECIMASEGUNDA.- BIENES. Los bienes
adquirides v los resultados téenicos obtenidos en la ojec'.tcién del pr o*:ente
Convenwo, origir =1 el Presupussto Macional zerin de propiedad del

La rml\li.";n Adan e fng reanttadaos técnicns ce

AXTIIUINTE a1
del st ’:.7
COMFPROMIZOE

.;l.l de
u"l HOYE

ente Copvenic,

na I-J
ZACT aivl Hmr- 2o de AQricuitura ¥ ose podran reproduci
a:,1|_,;1‘1'u‘;‘,.) E_;jx, enie.  CLAUSULA DECIMATERCERA. INFORMES.- El IC
informsavd rimesstradments ai Minisisrio de Agricuilura sobre el esiado de
i : alcans: arametros
cutive del Conventio, PERAGRATRD - Todeos (o
infarraes que p serdn revisados previamente por el Com to
Eiecntive ,ul Conwenio,  CLAUSULA DECIMACULRTS DURACION - E

103 de acerdo oo 103 par

l'.f g

=zente Convenio tiene una duracion de dace (12) meses contadas & partir

ds 13 fechs de Aprob: acién de la Garantia Unica de | llIIlpllII'll'-‘Ilf') W pO(iI'f-:l Ser

profrogade por acuerdo mutue de las Parfes. También podrd darse por
terminado anticipadarments, mediante escrito dirizido por una Parte a ia
-.ootra, por o menos con un (1) mes de  anticipacién. CLAUSULA
"\st 0(‘;»/;‘1[\EC[I‘v‘[.".'“”"ITﬁ. MODIFICACIGHES.-  Cuande =& requisra introducir

‘% odificacion a las Clausulas del Conwenio, de comin acuerde v mediante
ct‘m'm (23] 20

i"’"m‘r\ -u,n"-a catmnbio de oficios, 1as Partes Dr ocederan a la susg ripe '\q de uq Conwenio

rﬂrm al. Sin el fleng det 'nteuoz Mr;uwro dichas madificacionss no

AVDA JIM ENEZ No. 7-65 CONMUTADOR 34 1199 AA. 24433 TELEX 44470 TELEI'AX 2041775 SANTAFE DE BOGOTA
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RCPUBLICA DL COLOMDIA 033/94
MINISTERIO DE AGRICULTURA

CONVENIO ESPECIAL DE COOPERACION ¢IENTIFICA CELEDRADC ENTRE EL

MIMISTERIO DE AGRICULTURS v pr yyoriTuTO INTERAMERICANO DE
COGPERACION PARA L& SGRICULTUR A TICA HOJ4 Ho.0
i wd 4"

AL

interventotia dej pm\enre CONvento y el enmplittento de 1% obligacionss a
de

§O del IIL;‘\ 1\.1 91€1C{« a I\,\\I :;‘ Subdirec t,UI-.‘ e T],-_lIL.:;IeleIlCl'-’-

:r.ecnc-hgm. En consecuencia ol interventor tendrd a su cargo ias 51ZUIENIES
s relacionados coi £l cutnplitaietito
iones que deban surirss

funciones: &) Supervisar todos los

Al SAassrrayen. b AT SR
del convenio; ©) Orientar &l desempeio de

L

ot v

entemente las consultas

L) DRe

20N 0casion de 1 mismo; ¢) Resolver oportuna v
\1:\&1&'3 Jap l Ill J,I ‘L.Ak’-_.l"n. Far revis 1‘ oS r)'-'I"CJ(_llk s 1a ‘)
1

I p[’-}..-]n.‘if-fqp olacto :-‘\1':'L1110 CLa IS G DECIM & SEXTA - INTEP"/FNTQPI X
I SOrVICIe por 1o menas nna ves al mes para werificar que 2 <0
c-bhﬁ-u.‘iones esl_«hle- 1das e estz convenio :’ lazs ofred

Acty de Liul fdactdn del contrato v darie su vist
15\ partes. CLAUSULA DECIM .'.JEIIT CCESION: El I" y TLO DOGr

‘:‘:‘dlf: e g r'?l SOI1a \.11_ i 1 ':)i'e._.(-* ) (_‘,.':;nf..,'eulg.‘x >3 1 Y] _ﬂltl')z 1:7_11_1(_}1- ["ll = 1(_1_ 3"
o & Trh

r Ministerio.  CLAUSULA DECIMADCTAY &

El presente Convenio ¢ enfiende

sictencia de Digponibili
c1on Dor parte del Ia.hm:.ram..- de

A --l_unmllul"-'luu que debe  copstituir 2l TICA.

L
FUBLICACION EN EL DIARIC CFICIAL- El presenbe convenio debera ser
it i 1IC&. Para consiancia 22 Iirma

rublicade en ¢l Diario Oficial por cusnta del

Tii owelh

DC,ales 08 JUN. 1994

EL MINISTERIO DE AGRICULTUEA EL IIC&, POR DELEGACION

A.A. 24433 TELEX 44470 TELEFAX 2041775 SANTAFE DE BOGOTA
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164/94
BOLETA 22543

COWENIO ESPECIAL DE ASOCIACION ENTRE £ INSTITUTD INTERAMERICAND DE
COOPERACION PARA A ARRICULTIRA -IICA- Y (A ESQLELA SUPERIOR DE MINISTRACIOV

PLBLICA -£354P-

Entre '_los ﬂ!&,t'y‘ _.l'[x, SAMLEL. 0sPINg MARIN, mayva- oe adad, veclino 0(9 KSnitarée o
Bogota, Jd?vtz ricadb an 1a c8ula de crudadania MNo. 10°05&8. 007 ok Perelra atrancib
erz 51( czarzn?tga— e Directar (eneral ok la Escuela perior o Adininistraclaon
roblica, cesignadd mediante cecreto No. 756 de 1931 y posesionacd mediante acta
AD. ‘LJEK? ol 1S de Abril o 19, cebidamente facultado por la Ley 80 ce 1937,

Y quien para los efectos del presente contrato se cenominard ESAP, oe una pILe,

y oe la otra, EDGARDO R. MOSCARDI CARRARA identificadb con cané A& 152 cel
Ministe~lo de Relaciones Exteriares, en su carscter de Reoresentante en olombia
ce Instituto Interamericano oe Cogoeracicn para la Agrlicultura, aebidwnente
autarizach po~ CARLOS AQUINO GONZALEZ, Director General cel Instituto, qulien éen
acelante se cenominard IICA, hemos acordach celetrar el presente convenlo e
asocliacion que se rige por las sioulentes cliusulas: PRIMERA.-— OBJETO.

Desarrollar ce un progamz o asesaia pxa el mejo-amiento y la calidad total

oel Instituto oe Mercacko Ag-goecua—lio -IDEMA- en las &reas oe procesos,

Instrumentos, cultura organizacional, calidad, y rormacion v cgpacitacicon,

mediante la ejecucidn o planes, programis y provectos ok gesticn. SEGUNDA.-—
REGIMEN JLRIDICO. £1 presente convenio se rige por la Ley 80 oe 1933 en todb lo
atinente a su parfeccianamiento, ejecucicn y erectos. TERCERA.-— OBLIGACIONES DE
LAS PARTES. ESAP. £n virtud cel presente convenio la ESAP se canp-omete a: 1)
Deszrollsr con la paticipacicn activa oel Instituto los sigulentes planes
farmulados en la Propuesta Téonica: a) E1 Plan ok gestion pva el
acondicianamiento institucional,; b) E1 Plan ce Relngenieria oe Frocesas, c) £1
Plan of Desarollo y ajuste ce Instrumentos qoeratlivoes, g) £1 Plsn o Qultura
Organizacional y Calidzd; y d) E1 Plan oe Fomscldn, actualizacicn y
capacitacicn. 2) Seleccionar y oesignar el personal callficadd necesario para la
ejecucidn oe las actividades corespondientes &l abjeto; 3) Entregw~ los
resultados tangibles en documernto o medro magnetico compatible; IPresentar al
Comité oe Coordinacicn Interinstitucional los resultadhs o cada Plan, 5
Participzr en el conité interinstitucional. IICA. £n virtuad okl presente
convenio F. IICA se campronele para con la £8P a - 1) Disponer y glrsr
goartunamente Jos recursos cestinacdos por el I pa-a el cumplimiento oel
objeto cel convenio, UKD la coo~dinacicn cel progama lo requliera y previo
visto bueno del interventor po— el IDEMA, 2) Contratar el personal selecclonadd
por la ESAP para el cumplimiento okl convenlo, en las condiciones previamente
establecidas por la E£S4°, J) Erectusr los trdmites adhministrativos pra ls
aonsecucicn de los equipos, materiales, pasajes v demis servicios oe spoyo que
se reguieran pwa el cuplimlento oel abjeto, ) Aoovar témicamente el
cesarrollo cel convenlo, 5) Llevar la contabllidad y flujos oe o3 ja ael mane jo
de los recurcos oel convernnlfo; &) Participy en el comité oe Coadinacicn
Interinstitucional. PARAGRAFO: £1 Comite Interinstitucional tenad como funciones
la gorobacicn oe los Infames ok cada fase y decldir sobhe aspectos goeratlvos
o logistica que abstacullcen €l normal cesarollo del convenlo. £1 Comite estard
integrado pa~ E1 coordinada” Geral ael Proyecto que designe la ESAP, un (1)
celegadh o la Direccicn Ganeral ce la £54P, wn (1) representante okl IICA y dbs
(2) rem-esentante el Comilé ol Gorencia oel IDFMA, el Comité estableceb su



COMENIO ESPECIAL DE ASOCIACION ENTRE NTERAMERICAND DE
\ EL INSTITUTD I
COOPERACION PARA LA ARRICULTURA -IICA- Y LA ESCUELA SUPERIOR DE ADMINISTRACION

PUBLICA -£54P-
hoja No. 2

prapio reglanento goerativo. CLKRTA.- CUGNTIA. Para tods los erectas legales,
fzsva\!es Y adninistrativos se estaplece la cuantis oel presente convenio en
TREXCITENTRS MILLONES o= Lesos (¢ 300°000.000.00). QUINTA.— FORMA DE PARD Y
SISTEMA ESPECIAL DE ADMINISTRACION DE RECLRSOS. Para erectas oel ackecuacd
cesx 0110 o€ 135 actividades cel proyecto, los rectrsas serdn saninistrados y
pagecas conforme a 1as directrices e instrucciones que Impvta 13 Coardinacicn
oel Proyecto por parte oe la E£54P,a los siguientes efectos: 1) Pagas los
honararias oel personal que po- parte de la SINGP ok 13 ESAP se cesigne para
ejecutar el proyecto. Z) Destina- los recursos para cubrlr los gastos o€
cesplazamientos, asi como o goovo logistico en los que se 1ncu’a orante 1a
ejecucicn de 1a asesorla. PARAGRAFD. La E54P solicitard 1os pagos expldlencd 1as
resoectivas comstanclas o solicitudes, las cuales serdn firmsdzs por el
Coardinada— okl Provecto, con la gorobacicn oel Inte—ventor oel IDErA, y
remitidas al IICA cinco dias hibiles antes oe lsg realizacicn oe cada pIgo.
SEXTA.- VIGENCIA. La oracidn oel presente convenio serd ce doce (12) meses
contachs & patir de la recha o rirma okl acta oe iniclaclidn, plazo que poa-d
ser prarogacc por woluntsd o las partes mediante la rlirm3 o€ un convenio
adicional. De igual manera poo-dn establecerse contratos adiclonales cuando se
requiera reallizer actividacks necesarias no contenpladas en los Planes. SEPTIMA. ~
VIGILANCIA. La vigilancia oel presente Convenlo serd ejercida po~ el Dlrector
General o quien €1 designe OCTAVA. - CAUSALES DE TERMINACION. £1 presente convenio
se termina en farma regulay cuancdo se configure wna o las siguientes causales:
a) La ejecucicn total okl abjeto ol convenlo, previa aceptacicnn o los
resultados por el TDEMA,; b) E1 incumplimiento ce dbligaciones por alguna oe 1as
partes. NOVENA.— DOMICILIO. Pars todos los erectos cel p-esente contrato, las
partes acuerdan como domicilio antractusl o cludsd & Santaré o Bogotd, D.C.
DECIMA.— PERFECCIONAMIENTO Y COSTAS. £ste Convenlo se entliencke perfecclonado con
el acverco ce las pwtes sobe el bjeto y las contriorestaciones en €1
contenicas y su respectiva susoripelon. Serdn paT cuenta o la £54P todbs las
gastos en que pueda Incurir para el per-reccionamiento ol mismo, especialmente,
el pago o los cerecivs ce Publicacicn en el Dizrio Oficial. Para constancla s
firmaz en Bogotd, D.C., a los 29 aias cel mes ce Junio o I.9RY.

inistracién Pablica
EsSAP
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AGREEMEN
R e o mANDE TvggTWEEN THE VOLUNTEERS IN OVERSEAS COOPERATIVE
coopppa VD THE INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR
RATION ON AGRICULTURE (IICA)

n the Volunteers in
represented by its
cater, Director Latin
this document on his

Cooperation on
Aquino, Director

This Agreement is exec

Over§eas Cooperative Aii?itgg;eanivgzzS%ee
President, who expressly delegates to Robert
America/Caribbean, the authority to sign
behalf, and the Inter-American Institute for
Agriculture (IICA), represented py carlos E.
General.

WHEREAS :

IICA is the specialized agency for agricultural and rural
development of the inter-American System;

IICA concentrates its efforts on five high priority areas of
major concern to its member countries: Agricultural Policy Analysis
and Planning; Technology Generation and Transfer; Organization and
Management for Rural Development; Trade and Integration; and

Agricultural Health; and

VOCA is a non-profit private organization and its objectives
are: to strenghten democratic institutions, enhance economic
opportunities of private cooperative and agriculturally-based
enterprises, improve the environment of rural communities and to
increase participation of women in development.

VOCA responds to express needs of beneficiary organizations by
providing volunteer experts with the desired skills to provide
short-term technical assistance that <contributes to the
communities' sustained economic growth and development.

Taking into consideration that making joint and complementary
efforts VOCA and IICA can achieve more effective contributions to
the agricultural and rural development of IICA's member countries,

the parties agree to the following terms:

Cmm—— e = e —
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ARTICLE I: OBJECTIVE

{he fb%eZE;eisf the Agreement is to establish a framework and a

iga N a or future Letters of Understanding, which address
shared concerns, or respond to proposals for cooperation by either
Party 1n projects of mutual interest

ARTICLE II: AREAS OF COOPERATION

The areas of cooperation covered by this Agreement shall be any .
that contribute to the mutual objectives started in the preamble of
this Agreement.

ARTICLE III: INSTRUMENTS

The Parties may decide which approaches are most appropriate for
carrying out the Letters of Understanding provided for in the
present Agreement. Due consideration shall be given to the

following:

a. studies and research on subjects related to areas of
cooperation that are covered by this Agreement;

b. direct advisory services which benefit private enterprises and
associations by means of technical missions or individual
experts;

C» technical (or financial, or both, as the case may be)

cooperation for preparation and execution of projects related
to above-mentioned areas of cooperation;

d. training through courses, seminars, study trips, and in-
service training;

information through books, journals, bulletins, computer data
banks, and other communications media;

f. technical and scientific brokerage.

AY
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ARTICLE IV: OPERATING PROCEDURES

s for carrying out

The Parties shall observe the follewing guideline
and advisable:

the present Agreement insofar as it is possible

or their designated

a. The highest authorities of each Party,
1 contact.

representatives, shall maintain on-going officia

b. The performance of specific activities shall be governed by
Letters of Understanding which shall set forth, in each case, the
objectives, means of action, modes of participation, obligations of
each Party, contributions (technical, financial, human resources
and others), budgets, including pertinent costs of technical
supervision and institutional support, and other factors necessary
to guarantee satisfactory fulfillment of the Agreement-

c. As necessary, the Parties may create groups OT technical
missions to study the nature, intensity and range of projects and
activities that are carried out, or could potentially be carried
out, under the present Agreement, and submitting recommendations
and project proposals that may be necessary and would lead to

future specific operating agreements.

d. The specific Letter of Understanding referred to above may
include the participation of one or more other multilateral or
bilateral technical cooperation and financial assistance
organizations; or governments of countries concerned with
agricultural and rural development in the Americas; or private
organizations whose aims are compatible with those of the Parties.

the Parties shall extend reciprocal

e. When appropriate,
invitations for the special meetings of their respective governing
bodies and other meetings held to review matters of mutual

interest. -

ARTICLE V: TERM AND AMENDMENT

a. The present Agreement shall go into effect on the date it is
last signed by the Parties and shall remain in effect for a period
of five years, unless either Party, gives notice of its desire to
ferminate the contract, which will then occur in six months time.
Early termination of the present Agreement shall not affect the
implementation of specific Letters of Understanding then underway.




The terms of the present

Agreement may be amended by means of

express agreement by the Parties, to be appended hereto.

IN WITNESS WHEREOF,
Parties sign two iden
Agreement.

For the Volunteers in
Overseas Cooperative
Assistance (VOCA)

Robert Cater
Director Latin America/
Caribbean

Date: July lst, 1994
Place: IICA Headquarters
San José de Costa Rica

the duly authorized representatives of the
tical copies, equally binding, of the present

For the Inter-American'
Institute for Cooperation
on Agriculrure (IICA)

carlos E. Agquino
Director General

Date: July lst, 1994
Place: IICA Headquarters
San José de Costa Rica

- T
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RAL AGREEMENT
GERE ASSISTANCE (vgginEN THE VOLUNTEERS IN OVERSEAS COOPERATIVE
COOPEQAAND THE INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR
TION ON AGRICULTURE (IICA)

This Agreement is eéXecuted by and between the Volunteers in
Overseas Cooperative Assistance (VOCA), represented by its
President, who expressly delegates to Robert Cater, Director Latin

America/Caribbean, the authority to sign this document on his
behalf, and the Inter-American 1Institute for Cooperation on

égrlcuiture (IIca), represented by Carlos E. Aquino, Director
eneral.

WHEREAS:

ITICA 1is the specialized agency for agricultural and rural
development of the inter-American System;

IICA concentrates its efforts on five high priority areas of
major concern to its member countries: Agricultural Policy Analysis
and Planning; Technology Generation and Transfer; Organization and
Management for Rural Development; Trade and Integration; and

Agricultural Health; and

VOCA is a non-profit private organization and its objectives
are: to strenghten democratic institutions, enhance economic
opportunities of private cooperative and agriculturally-based
enterprises, improve the environment of rural communities and to
increase participation of women in development.

VOCA responds to express needs of beneficiary organizations by
providing volunteer experts with the desired skills to provide
short-term technical assistance that contributes to the

communities' sustained economic growth and development.

Taking into consideration that making joint and complementary
efforts VOCA and IICA can achieve more effective contributions to
the agricultural and rural development of IICA's member countries,

the parties agree to the following terms:




7

ARTICLE I: OBJECTIVE

shgred concerns uture Letters of Understanding, which address
. 151 O respond to proposals for cooperation by either
Party 1in projects of mutua] interest

ARTICLE II: AREAS OF COOPERATION

The areas of cooperation covered by this Agreement shall be any .

that contribute to the mutual objectives started in the preamble of
this Agreement.

ARTICLE III: INSTRUMENTS

The Pgrties may decide which approaches are most appropriate for
carrying out the Letters of Understanding provided for in the

present Agreement. Due consideration shall be given to the
following:
a. studies and research on subjects related to areas of

cooperation that are covered by this Agreement;

b. direct advisory services which benefit private enterprises and
associations by means of technical missions or individual
experts;

c. technical (or financial, or both, as the case may be)

cooperation for preparation and execution of projects related
to above-mentioned areas of cooperation;

d. training through courses, seminars, study trips, and in-
service training;

information through books, journals, bulletins, computer data
banks, and other communications media;

f. technical and scientific brokerage.

.




ARTICLE IV:  OPERATING PROCEDURES

dolines for carrying out

Tho Partion nhall obrovrva tho followl ng ngJ '
aible and advisable:

the prosont Agroomont ingsofar as it is pos
L LS R J, 8 s =
a. The h\ghont authoritios of each Party, or their designated
roprosontatives, shall maintain on-going of ficial contact.
b. The performance of specific activities shall be governed by
in each case, the

Lotters of Understanding which shall set forth,
objectives, means of action, modes of participat
cach Party, contributions (technicdl financial, human resources
and others), budgets, including pe}tinent costs of technical
supervision and institutional support, and other factors necessary
to guarantee satisfactory fulfillment of the Agreement.

ion, obligations of

Cs As necessary, the Parties may create groups OT technical
f projects and

mis§ions to study the nature, intensity and range O ;
activities that are carried out, or could potentially be carried
out, under the present Agreement, and submitting recommendations

and project proposals that may be necessary and would lead to
future specific operating agreements.

d. The specific Letter of Understanding referred to above may

include the participation of one or more other multilateral or
bilateral technical cooperation and financial assistance
organizations; or governments of countries concerned with
agricultural and rural development in the Americas; or private
organizations whose aims are compatible with those of the Parties.

e. when appropriate, the Parties shall extend reciprocal
invitations for the special meetings of their respective governing
bodies and other meetings held to review matters of mutual

interest.

ARTICLE V: TERM AND AMENDMENT

ement shall go into effect on the date it is
ties and shall remain in effect for a period
of five years, unless either Party, gives notice of its desire to
terminate the contract, which will then occur in six months time.
Early termination of the present Agreement shall not affect the
implementation of specific Letters of Understanding then underway.

a. The present Agre
last signed by the Par




rthe terms of the Present
e,\'press agreement by the P

IN WITNES§ WHEREOF, ¢
parties sign two identj
Agreement.

For the Volunteers inp
overseas Cooperative
Assistance (VOCA)

Robert Cater
Director Latin America/

Caribbean

Date: July lst, 1994
Place: IICA Headquarters
San José de Costa Rica

h
"ézlduly,aUthorized represent
Copies, equally binding,

Ag?eement may be amended by means of
arties, to be appended hereto.

atives of the
of the present

[

|
1

For the Inter-American
Institute for Cooperation
on Agriculﬁure (IICA)

carlos E. Aquino
Director General

Date: July 1st, 1994
Place: IICA Headquarters
San José de Costa Rica
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I ACUERDO GENERAL
ASOCIACION DE ORGANTZAc
PARA LA COOPERACION y
I INTERAMERICANO DE co

OOPERACION TECNICA ENTRE LA
ACIONES CAMPESINAS CENTROAMERICANAS
EL DESARROLLO (ASOCODE) Y EL INSTITUTO
OPERACION PARA LA AGRICULTURA (IICA)

Entre la Asociacio ,
para la c°op25;226ge Organizaciones campesinas Centroamericanas
representado por su Co Y _el Desarrollo, en adelante ASOCODE,
Instituto Interameric ordinador General, Sr. Wilson Campos, y el
adelante IICA repres'ano de Cooperacion para la Agricultura, en
Aquino Gonzéiez seentado por su Director General, Sr. Carlos E.
Cooperacion Técﬁica Suscribe el presente Acuerdo General de
siguientes: + Sujeto a 1los considerandos Y clausulas

CONSIDERANDO:

Que el IICA es el Organi G .
. ismo ado en Agricultura del
Sistema Interamericano;g Especializ id

Que el.IICA cuenta con una reconocida competencia y experiencia en
Comercio e Integracidn, politicas agricolas, tecnologicasy sanidad
agropecuarias, y de organizacién y administracion para el
dgsarrollo rural, asi como con oficinas permanentes en sus Estados
Mle@bros, por medio de las cuales lleva a cabo sus programas Yy
actividades de cooperacion tecnica;

Que ASOCODE es una organizacion regional, con personeria juridica
propia, que agrupa a las principales organizaciones campesinas e

indigenas de Belice, Guatemala, El Salvador, Honduras, Nicaragua,
Costa Rica y Panama;

Que ASOCODE tiene entre sus objetivos la elaboracion de una
estrategia productiva alternativa del desarrollo agricola
'k}gCﬁ centroamericanoecolégicamentesustentable,socialmenteequilibrada
y economicamente viable. Asi mismo, busca la participacion directa
en las decisiones politicas que afectan al sector y el desarrollo
de acciones para la cooperacion y el desarrollo de 1las

organizaciones que integra;

1 esfuerzo conjunto de ASOCODE e IICA es posible
1lo agropecuario mas equitativo en relacion
con las aspiraciones de los pequefios(as) Yy meqiangg(as)
agricultores(as), fortaleciendo Qg esa manera }a consolidacion de
la democracia y la paz en la region centroamericana.

) Que con e
contribuir a un desarro
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ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA. Objetivon

El presente Agunrdo establece las bames generales necesarias para
sl cunplimiento de los 8lguientes objetivos:

a. Fortalecer las capacidades de las organizaclones campesinas,
para participar  an los  procesos de integracion
centroamericanos mediante o1 soguimiento de los acuerdos
regionales y elaboracién de propuestas para una politica
agricola y rural competitiva, sostenible e incluyente.

b. Dar marco y fundamento legal a futuros Convenios o Contratos
de Operacion especificos, sean procedentes de preocupaciones
gomznes, © de proposicion de colaboracién de una u otra de las

artes. :

CLAUSULA SEGUNDA. Areas de Cooperaciodn

Las areas de cooperacion de este Acuerdo seran todas aquellas que
contribuyan a la realizacién de los objetivos sefialados en la
clausula primera.

En virtud de requerimientos de ASOCODE y de la experiencia del IICA
en este campo, las areas en que podrian materializarse 1los
esfuerzos conjuntos de cooperacion entre las entidades seran las

siguientes:

a. Reconversion productiva de los pequefios(as) productores(as) en
funcion de los requerimientos de la apertura econdmica y la
integracion.

Negociaciones y acuerdos comerciales, y los procesos de
integracion y su impacto sobre la pequefia y mediana produccidn
en Centroamerica.

Desarrollo empresarial de la organizacion campesina vy
planificacion estrategica.

d. Nuevos sistemas institucionales para 1la prestacidén de
servicios a la pequefia produccion regional, con especial

énfasis en crédito, informacion y tecnologia.

Programas y proyectos especificos dirigidos hacia los pequefios
productores (as) de la region.

f. Participacion de la mujer productora en las organizaciones
campesinas de la region.
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Degazzoi;ziqe la agroindustria rural y formas de participacion
e 1nteg On en las cadenas de produccién.

Programas de capacitacién y formacion de recursos en
organlzaclon y administracién de proyectos de reconversion
productiva, asf como en 1a gestion de Tecursos y 1a
participacion social.

CLAUSULA TERCERA. Procedimientos de Ejecucion

Para la ejecucion del presente Acuerdo, en cua

. nto sea posible y
lineamientos:

conveniente, las Partes observaran los siguientes

a.

weC

que deriven de

de Organizacion
DE, a traves
mestrales.

Para su adecuado seguimiento de las acciones
este Acuerdo, el IICA, a través del Programa
y Administracion para el Desarrollo Rural, y ASOCO
del Coordinador Regional, realizaran reuniones se
De conformidad con el literal b. de 1la Clausula Primera, la
ejecucion de acciones especificas se regira por medio de
Convenios o Contratos de Operacion o Carta de Entendimiento
que debera detallar, en cada caso, los objetivos; medios de
accion; formas de participacién; obligaciones de cada Parte;
contribuciones, técnicas, financieras, de recursos humanos, y
otros; presupuestos, incluyendo los costos de supervisiqn
téecnica y apoyo institucional que correspondan, Yy demas
elementos que aseguren el normal y adecuado cumplimiento de lo
que se pacte. Estos podran celebrarse tanto entre ASOCODE
como tal o sus organizaciones campesinas miembros, y el IICA.
En este ultimo caso dichas cartas se realizaran por medio del
Representante del IICA en el pais donde dicha organizacion

tenga su sede.

Cuando se juzgue necesario, las Partes podran constituir
grupos o misiones técnicas, para estudiar la naturaleza,
intensidad y extension de los proyectos y actividades que se
llevan o pueden llevarse a cabo bajo el amparo del presente
Acuerdo, y proponer las recomendaciones y proyectos que sea
menester y dque seran objeto de Convenios de Operacion
Especificos. . Estos buscaran integrar la participacion de

todos los Programas del IICA.

Los Convenios o Contratos Operativos especificos a que se
alude en el presente Acuerdo podran celebrarse con la
participacion de otras entidades multilaterales o bilaterales
de cooperacion tecnica y de ayuda financiera; o de gobiernos
de paises interesados en el mejoramiento de la agricultura y
el desarrollo rural en América Latina y el Caribe; o entidades
privadas u otras organizaciones campesinas regionales cuyos
objetivos sean compatibles con los de las Partes, si asi se

juzga conveniente Yy necesario por quienes suscriben el

presente Acuerdo.
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e. Las Partes - .
te extenderan invitaciones mutuamente para la

CLAUSULA CUARTA. Instrumentos

?2: %;232??5 modalidades que podran adoptarse para la ejecucion de

OS o Contratos operativos especificos previstos en el
presente Acuerdo, seran aquellas que las Partes estimen de mayor
conveniencla a 1los propdsitos que se persigan, dandose debida
consideracion a los siguientes instrumentos:

a. Estudios e investigacién sobre aspectos relacionados con las
areas de cooperacion que son objeto de este Acuerdo.

b. Asesoria directa, por medio de misiones teécnicas o expertos
individuales.

c. Cooperacion técnica (o financiera, o ambas, segun el caso)

para la elaboracion y ejecucion de proyectos relacionados con
las areas de cooperacion antes sefialadas.

Capacitaciodn por medio de cursos, seminarios, adiestramiento
en servicio, visitas de estudio y becas.

Informacion por medio de libros, revistas, boletines y otros
medios de comunicacion.

Intermediacion técnico-cientifica.

g. Apoyo administrativo.

CLAUSULA QUINTA. Vigencia, Duracion y Modificaciones

El presente Acuerdo entrara en vigor a la fecha de su firma por la
Qltima de las Partes y tendra validez por un periodo de seis afios,
a menos que una de las Partes comunique a la otra, por notificacion
con seis meses de anticipacion, su deseo de
finalizarlo, y pudiendo ser renovado por periodos similares
mediante addendums al presente. La terminacion anticipada del
presente Acuerdo no afectara la marcha y conclusion de los
Convenios o Contratos de Operacion especificos que se encuentren en

ejecucion.

oficial razonada,

presente Acuerdo podran ser modificados por

Los términos del " :
tes que se anexaran al mismo.

acuerdo expreso de las par
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CLAUSULA SEXTA. Otras Disposiciones

EN FE DE LO CUAL, los Representantes de las partes, legalmente
autorizados, firman el presente Acuerdo, en dos ejemplares de igual
tenor y validez en Costa Rica, a los doce dias del mes de mayo de
mil novecientos noventa y o e

Interamericano

Por la Asociacion de Organiza- por el Instituto
5 la Agricul-

ciones Campesinas Centroameri- de Cooper
canas para la Cooperacion y el tura (IICA)
Desarrollo (ASOCODE)

— N o~
XEEH

/ -
Wilson ¢ampos Ccarlos E.Afﬁuino Gonzalez

Coordinador General Directior General

ASOCODE.WP  #111
MOCH/mpj/12/5/94
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DXI0 BE OFERACAC MAARA/SE/TICA N2 /93

TERMO ADITIVO me

Quivito Termo Aditivo ao Conveniz
de Uperasao aue, entre s1 celebrar =
Uniao Federal, representada pelo M-
nisterio da Agricultura, do Abacte -
cimento e da Reforma Agraria e <
Instituto Interamericanc de Coopei z-
cao para a Agricultura - IICF,
oboetivando a monutencao de pessozl
tecnico e de apoio administrative
contratados pelo IICA e que se €r-
contram"sub—dudice" ate a concluez=
do processo Judicial ou decic 3o
administrativa definitiva.

Aos J # dias do rés de ﬁbﬂ/ do ano de mn:l
novecentos e noventa e quatro, o Ministério da Agricultura, ©o
Abastecimento e da Reforma Aararia, CGC n@ 00.396.895/0067-51%,
situado na Esplanada dos Minmistérios, Bloco “D", nesta Capital,
doravante denominado MIMISTERIO, representado neste ato pelo seu
Secretario-Executivo, Doutor RICARDO ALVES DA CONCEICAO, resider—
te e domiciliado & SQGS 303 EKloco "B" Apto 201 - Brasilia-DF,
portador da Carteira de Identidade n@ 3864.664, Orgio expedidc~
SSF/DF e C.F.F. w0 010.502.146-68, nos encargos de Secretaric-
Executivo, conforme delegacdo de competéncia conferida pels
Fortaria Ministerial no 437, de 27 de agosto de 1993, e publicaco
no Diario Oficial da Uni30 de 31 de agosto de 1993, e o
Instituto Interamericanc de Cooperagao para a4 Agricultwra, orge-
nismo vinculado a Organizacao dos Estados Americanos (0EA), CCZ
00.640.110.0001-18, doravante denominado TIICA, representado neste
ato pelo seu representante no Brasil, Doutor MARIO ARISTIDES
INFANTE OLANO, residente 3 SRS 314, bloco G apt? 105, Rrasilic-
DF, portador da Carteira de Identidade n2 F0-199/91 - M.R.E. -
Isento de C.F.F., poder geral outorgado pelo Diretor-Geral ¢o>
1ICcA, Doutor CARLOS ARUINO, atraves da Procuragao Geral n2 8.77C.
de 11.06.91, recolvem celebrar o presente TERNMO ADITIVO,
sujeitando—se O0OS convenentes as normas da Instrug3o Normativa C2
de 19 de abril de 1993 da Secretaria do Tesouro Nacional, 9o
Decreto n& ©3.872 de 23 de dezembro de 1986, bem como c3
Resolug3o n2 70 I1ICA/JIA de 23 de outubro de 1985, mnormalizacs
pela Ordem Executiva n2 06/87. Decreto Legislativo n@ 216 de 27
de novembro de 1991 e Decreto 361 de 10 de dezembro de 199:.
bem como a Leil £.666/93 no que couber, mediante as clausulas =

condigoes seguintes:
CLAUSUL A PRIMEIRA — DOS OBJETIVOS

0 presente TERMOD ADITIVO tem pov obJjetivo repasses
complementar de recursos com vista a manutencdo da equipe técnice
e de ap0o10 administrativo da Secretaria de Desenvolvimento Rurel,
contratados atraves de convenio com o IICA, que se encontra cc~
funcional ‘“"sub-Judice" até a decisdo do processo Jud:-

s1tuagao
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ci1a]l ou decisjo ,
e “d”lnlatratlva definitiva.

o DA - DA CLASSIFICAEAD FUNCIONAL PROGRAMATICA E
ECOMDMICA DA DESPESA

I\

A devpes com a execugso dect
TERMO ARITIVO pary o :r::e“t:lg:glf?g?o, cera no valor total ¢
CRS 177.709.123,00 (cento e setenta e sete milhbes, setecentos
nove mMmi1l, cento e vinte e trés cruzeliros reais), sendo que CF
164.427.123,00 (cento e sessenta e quatro milh6es, quatrocentos
vinte e sete mil, cento e v1ﬁte e trée cruzeiros reais), correreo

"

m w

a conta dag dotacdes alocadas no FroJdeto/Atividace
22.101.04.018.0110.2451-0001 - Cooperativismo e As-socliati-
vismo Rural - Fomento e Autogestdo Cooperativista, Elemento de<
Despesa: 3450-39 - Transferencias 2 Instituigoes Frivadas -
Outros Servicos de Terceiros - FPessoa Juridica; e CF3
13.282.000.00 (treze milhoes, duzentos e oitenta e dois Mmil
Cruzeiros reais) correrao a conta das dotacbes alocadas mo

- Coordenagcao €

FroJjeto/Atividade 22.101.04.00%.0020.2015-0046
Orientacao da Foliticas Governamentais - Folitica Agrico}a,
Elemento de Despesa: 3450.39 - Transferencias a Instituicoes
Frivadas - Outros Servigos de Terceiros - Fessoa Juridica.

Empenho no GQUNE |62 < 163 -

CLAUSULA TERCEIRA — DA RATIFICACAO

as demais clausulas e paragrafos do Convenio

Todas
Instru-

de Operacdo MAARA/SE/IICA N2 ndo atingidas pelo presente
mento ficam ratificadas.
CLAUSUILA GUARTA — DA PURL_ICACAD

0 presente TERMO ADITIVD sera plablicado, em
extrato, no Diario Oficial da Unido, devendo ocorrer no prazo de

20(vinte) dias.

E, pava firmeza e validade do que foi avengadc,
-umento em 3 (tres) vias, de igual teor e forms,

‘\/\W\FM%

£ b COWCET CAD MARIO ARISTIDES INFANTE OLAVO

RICAR:
Secret ary thwo do Mimis— Representante do IICA no Brasil
terio da Agriculltura, do Abas-—

tecimento e da Reforma Agraria

Testemunihas

CF'“]&L{.%S,Y%&-%A : X ,
xq/tadiicaé




| BIOSTERID D4 MCRICR TR, DO ADSTELINENT | M pETow PLASD D TRADMLED

| EERETMIN DE ADNDASTRAS CERM tn e

| COEEPERA( CERML DE ORONSENTD | Fimaaisg DDENTIFICAC

00~ COETNLL, 3 BATK_ L 4 PROPONENTE: 11CA M.k .:

- : PROCESSO: s e

\ @gw/Entidade Prosonente 11€.6.C,

E .............. Instituto Interamericano de Cooperaga o para Agricultura - 1ICA H 00.640.110/0001-18
pi-na

E" B SHIS - @1 05 - ConJ. 09 - Bloco D - Com'rcio Local i
i Cidade i UF ' CEP 1 DDD/Telefone ! Esfera Adn. _

: Brag lia R | S 71.600 ; (061) 248-5477 ! Organisno Internacioni:
i Conta Corrente + Banco ! Ag'mcia ! Praga de Paganento

' 75.885-X d do Brasil ! 3129-1 / drasilia - DF

i Mome do Responsa vel H Y 4

H K rio Aristides Iafante Olano : Isente

' C.1./Wg% Expedidor ! Cargo Representate do ! Fungao ! Matricula

: PO-199/91-MRE : 1ICA no Brasil H Representante |

i Endereco + C.E.P.

: 505 314, bloco € apt? 105, Brasilia, IF !

¢ Urso/Entidade Intervenieate iC.6.C i Esfera Adnm.

i Endereco i C.E.P.

! G5diso - Especificacdo do Projeto/Atividade/Subti tulo ' periodo de Erecwit
: 22.101.04.009. 0020, 2015-0046 - Coord. e Orient. das Pol. Covernanentais ! Imcio | Teraim
‘ Politica  Agncols o/ v Jua/

' 22.101.04.018.0110.2451-0001 - Cooperat. e Associat. Rural Fomento e Autosestio | '

] Cooperativists ' '

0 Instituto Interamericano de Cooperaca para a hgricultura - TICA, & un organisno internacional especii-
lizado em agriculturd criado e 1942 e faz parte do Sistema Iateramericano da Organizaga dos Estala
Americanos - OEA. Dentre suas at[iluid!s o TICA obietiva estimular, promover e apoiar os esforgos é1s
paises membros daquela organizac a fin de alcancar o desenvolvinento agricola e o bem estar das popiia-
s rurais. 0 1ICA ten 33 vaises nembros. Os tacmicos e pessoal de apoio vinculados a este instu-
nento trabalhan no Ninisteio havelo nenos 10 anos e esta desempenhando atividades incorporadas a at:-
bui foes desta Pasta. hguarda-se a decis® Judicial ou administrativa para soluca do caso.

Descricm:

Vo qge @

esente CONVENIO DE OPERALX) tem por obietivo manter a equipe tecnica e de apoio administr

Descriga: 0 pr LI . ;
sggb-judice® ate a decisa do processo Judicial ou decis% administrativa definitiva,

encontra



| EMISTIRTS B4 ECKICHLTEM. B9 8SeSTECImTy

 SETEETAtIa O ASUDIISTRCAY CERRy { M wmu o PLASS D€ TRAMLIS

' CHMEERLC/D CEML I GRCADENTY € Fangas PRECRARACAD FISTCH

' Identificaco das Partes: "-“""'""'"""""""'"""'"""""""""""""':‘ """ ;; """"

v Mmsterio da Aricultera, do Abastecinento e da Reforms Asriris - NAARA € 0

Instituto Interanericano de Cooperaiy para Ayricaltura - TICA. . FOLHA

:' _______________________________________________________________________________________________ :: 2 DE3

| NN EELN Gets, Cov o fow) :

Bl BET Canliat e 0 Dde
e Unidade © Qtde. 3 Dnicio Tewino
P + Manatencio da ewuire de ternicos contratada velo TICA wis Se - :. Jun/94 Jun/94
; f E cretarias de Desenv. Rural, de Defess Agropec. e de Pol. Am’c.% 'i 'E If

:. i: :: conforme abairo: :' :‘ :' :‘

: E' :: Jose Ubiraiara Coelho de Souza Tinn :' tecnico oo o P

lf : l‘: Luiz Dielson Aragio Macedo ': . ': 01 .: . I: '

:: :: :: Renato Noreira de Faria :' * :| 01 :' . ; *

:: :: :: Odilson Luiz Ribeiro e Silva :' ’ :l 01 :l = :. '

:. :: :: Paulo Martins Tollini I. ’ :. 01 :: . :: .

:‘ :' :‘ Adhenar Caricati Filho :' . ;: 01 :: . :: .
P Eduardo Freitas Nachado C g 55 B
P { oo Luiz Vallin Batelli N

l: I: I: Narconi Lopes de Albuquerque .: * :: 01 :: . :: .

': l: I: Maria Elizabeth R. A. de Castro ': : :: " :: . :: .

': ‘: ': Nelson Ferreira Praci ': ' :: 01 :: . :g .

." 02 :I :' Kanutengo da equipe de apoio administrativo contratada pelo :. :: | :: Jun/94 :: Jun/94
i H ' 1ICA na Secretaria de Desenvolvimento Rural. conforme abaizo: ! H H !

' ' ! Naria de Fitima Oliveira Gomalves {apoio L 01 L ot 4 e

:I :' :' Maria Alice Costa Dias :' ' :l 01 :: . :: .

:I :' :' Yirginia Francisca dos Santos :: : :: 01 :: ’ :: g

.: ': ': Antonio Ives de Alneida ': . :: 0 :: . :: .

: 2 } Gleide Peres de Araido ; . } " 2 . : .
:' :I :: Tania Donizede Gerico W: ;: 01 : . : .

..................................................

8 Utilizar Apenas Para Obra
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omeome e e
EDISTERTS B9 ASRICRLTEN. B8 85 TERtmnr, & o T

:mmlmmarm""m“m LIS 3¢ TRAMLED

. CoRPERCAY GERM. DE GRLASERTD £ FLneges

e e G SRS

; . ' -4

X :::;::;301::;:;1(““”" do Abastecimnento e da Reforma Agraria - NAARA ¢ 0 L

: ______________________ Stjff’_\o (e COOpu&{o para Agricultura - TICA. ' FOLHA

om0 T L 343

! Natureza da Despesa --------____________________________________'___-_--_-----.‘_----------_-_.. -------------

e LEERCR s ————— Total Ninisterio Proponer=:

.: J450-39 f Irans;m‘lc_ia a Instituicges Privadas - Outros Servigos de : ' '

o ftf‘fi‘_’s . Pessoa Juridica 117,709,123 177.749.123 &

e TOTAL CERAL L 172.209.123 ¢ 172709123

o e M NSEMMS @ 1ee '

H Concedente

‘: Keta Jar ; Fev 5 Mar : Abri ' i ! Ju

101702 ' s H H ¢ 177.709.123

‘: Neta ! Jul : Ago ' Set ' dut ! Nov : bez

! Prpemeste (costrapartida O3 1,00)

+ Beta o Jar H Fev H Mar ! dhri H Kai H Jun

F O e emmmmmeeemmemmmeeemmmmmeeeeeEESeE e emmmooosessessosossoososesSSossossosossmoSToTTTTTT

! Keta Jul H Ag0 H Set H 14 H Rov 1 Dez

,- ...............

Pecliricio

R A
legal do proponente decliro pari fins de prova Junto ao Ministerio da Agriculturi. dc

¢ Wi qualidade de representante
! gbastecinento e da Reforad Agr
' afp de inadimsl@cia con o Tesouro

! 2 transfermcia de recursos oriundos de dotacee

1
'

wia para os efeitos e sob as penas da lei, que ineriste qualquer debito e mora ou situ-
Nacional ou qualever oro @ ou entidade da Adninistragao Publica Federal, que 1woeg:
< consignadas nos or ganentos da Uni%, ma forma deste plano de trakilbo.

: Local e Dats

focensmmn s mans SRR e R e RS SRS SRR SETEE T

Aprovacio pelo concedente

e e R R
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MEMORANDO

SEDE CENTRAL
N°:  SC/DO3-112
Fecha: 21 de julio, 1994
A: Ver distribucigp
DE: Jaime Ac i
0sta, Director ge Operaciones del Area Andina, Eg. /

ASUNTO: Carta de Entendimient, Baiaiios

Para el registro correspo di j ' -
entre el IICA y el H. Consejo Proy; ponciente adjunto copia de la Carta de Entendimiento

Sagice i ncial de Pichincha, para apoyar la realizacion de un estudio
de .‘);qctlblhdaz? sobre la lmglementacio’n de centros de mecanizacion agricola para pequerios y
medianos agricultores, debidamente firmada el pasado 12 de julio del presente afo.

Atentamente.
DISTRIBUCION:
Fernando Suérez de Castro, Asesor Juridico s . Y
Manuel Otero, Director de la DIPROE 2, ‘& .\\
Gordon Mair, Director de Finanzas “q. . %, ¢ AN\
, et ‘4 o ©
ee DJoslyn @ 4

ABarril V4

JA /ghf




1A

MEMORANDO

INA EN ECUADOR
OFIC N° AA/EC-2257

A

DE

ASUNTO:

FECHA. Julio 13, 1994

Jaime Aco
Sta Di
’ lr i
ector Operaciones Area Andina (E)

Alex Barrj
1, R
€Presentante del IICA en Ecuador

Cart

a
_______QQ_EBIQBQiEiQQLQ_

Adjunto
Para .
el registro correspondiente Carta de

Entendimie
nto
y el IICA‘Oficigtre el Consejo Provincial de Pichincha
para un Conve:{ECuador, que abre las posibilidades
ejecucién ge v;g_ de Cooperacién Técnica en la
eje ios r ;

jecuta el COnsajo ProvfagﬁSStos a pecuarios que

Cordiales saludos,

Anexo: Lo indicado

AB/aa. /

20 0L19% |
RECIBIDO |

‘ I_FIWC_‘Ag’—_\
| TRAMITE DOCUMENTARIO
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CARTA DE ENTENDIMIENTOQ

ENTRE T DE
CION PARA LA AG EL 1 0 INTERAMERICANO
COOPERA RICULTYR, IICNSTI;'I‘:‘T  CONSEJO PROVINCIAL

INCHA, PARA a
D PYAILIDAD SOBRE LA Tnppm, LA REALIZACION DE UN ESTUDIO DE
eRICOLA PARA PEQUENS Y neyeiTACION DE CENTROS DE MECAN

i a los do ¢
ol %;;to%EderiCO C;é¥§5delmes<k Julio/94 concurren por una parte
- i éial de Pichin hz Intriago en su calidad de Prefecto
ey Provincial ©A3, a quien en adelante se denominara E1
gogigggntante del yf?g;la Otra parte el Dr. Alex Barril Garcia,
: To €n  Ecuad su vez en
i or, actuando a

repr?sentactggxfel Director General del IICA, Ing. Carlos Aquino
Gonia;e:éué;dan sﬁgirgg adelante se denominara el IICA. Las
il e i 1bir la c imiento comprendida
en los siguientes puntos: arta de Entendimien P

I. CONSIDERANDO

1. Que el IICA en su calidad de organismo especializado en
agricultura del sistema interamericano, ha venido
con el

colaborando, a través de sus distintos programas,
Estado Ecuatoriano a través del Ministerio de Agricultura
y Ganaderia, el Ministerio de Bienestar Social,
Universidades, entre otras entidades publicas y privadas,
para apoyar el mejoramiento del sector agropecuario

nacional.

Que el H. Consejo Provincial de Pichincha en su afan de
desarrollar mas el sector agricola, ha pensado en la
posibilidad de implementar en areas predeterminadas centros
de mecanizacién agricola, cuyo objetivo seria facilitar a
los pequeiios y medianos agricultores el acceso a maquinaria

adecuada a sus labores agricolas.

Que el IICA y el H. Consejo Provincial han estimado que es
necesario tener un estudio serio que indique la
factibilidad de esta idea, para desarrollarla a nivel de
proyecto. como paso previc a cualyuici decisidn en el

sentido indicado.
II. OBJETIVO DE LA CARTA DE ENTENDIMIENTO

Realizar de manera conjunta un estudio que permita
detarninars Bl TIDO de maquinaria que se requeriria en
estas pegquefias parcelas y el sitio donde deberian hallarse
situados estos centros de mecanizacién; llevar esta
informacién a un perfil de proyecto suficientemente claro

r de la manera mas aproximada posible, los

como para conoce
beneficiarios y los costos de al menos un centro piloto.

&_ -

f

o~



III. RESPONSABILIDADES

IV

APQRT
ES DE Las paRrTES
1. Del 11Cap

profeSiOnalSe Tesponsabiliza de ubicar un
Para 1a real‘e amplia experiencia en el tema,
b) S 12acién del estudio indicado.
e res .
ProVinginiablliZa -en conjunto con el H. Consejo
bara 1, co~ redactar los términos de referencia
Ntratacien gel profesional.

c) Contrat
a »
a dos mz 3l profesional por un lapso no superior
dependEncies' COmo Consultor, sin relacién de
; a baj i ntrateo pcr
obra ciertq g jo la modalidad de cont ©

POor resultado.
2. De ¢

1 H. Consejo Provincial

a .
) 2§Slgnar una persona responsable que coordine con
€Presentante del IICA el seguimiento al

estudio que se realizara. .

b) Proporcionar al Consultor la informacién
Neécesaria para 1a realizacién del estudio.

c) Proporcionar al Consultor las facilidades para
movilizarse a los lugares que se definan para el
estudio.

DURACION DE LA CARTA DE ENTENDIMIENTO.

Esta Carta de Entendimiento tendrd una duracién de tres
meses contados desde la fecha de su firma. Sinembargo,
podra ser prorrogada por acuerdo de Jlas partes y un
intercambio de cartas expresando esa voluntad o, a su vez,
podra darse por terminada por resoluciQn de una Qe las
partes o por miatuo acuerdo, dando el aviso respectivo al
menos con treinta dias de anticipacidn.

Para constancia de lo acordado suscriben las partes en cuatro
ejemplares de valor original.

Gl

Sr. Federico /Pérez Intriago
PREFECTO PROVINCIAL DE

Quito, 12 de

,J

EN ECUADOR Y POR DELE-
PICHINC GACION DEL DIRECTOR
GENERAL

Julio de 1994
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UTo |
AGRICULTURA (IICA) y 1y, INTERAMERTCANO DE COOPERAC o D DE

1443
ACUERDO g
ENERAL Dp cooppracroN TECHICA
/
‘ ENTRE B T ioTIT 10N PARA Lk
UN
' CIENCIAS ~AGRARIAS —wyyyy I VERSTDAD DE BELGRAYNO INVESTIGACION,

COOPERACION TECNICA vy - ~BELGRANO", PARA LA

‘ FORMA 5, MNECESARIOS
' TRIBUIR CION 05 HUMANOS, ¢
P%}};NS%N UNIVERI;LITiESARROLLO DE BJ}E IRr;EvC:sRTSIGACIou, CAPACITACION 1

. RIA, ASI como sy ARTICULACION CON EL SECTOE

’ PRIVADO.

L o Buenos dg Belgrano - Facultad de Ciencias Agrarias, con
- en'PuenOS Alregl Argentina, denominada en adelante "UNIV.-
B 1, el Instituto Interamericano de Cooperacién para la
Agrlcglturaa A Argentinan con sede en Buenos Aires, en adelante
denominado "IICA-ARGENTINA", representados respectivamente por el
cor Alvelixno Epotrto’ Rector de la UNIV.-BELGRANO y el Ing.Agr.
ggﬂé:d:n 16 S;Zdiiigiil' Representante del IICA en Argentina,

1. Que el IICA es el organismo especializado en agricultura del
Sistema Interamericano y que los fines del IICA son estimular,
promover y apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros para lograr

el desarrollo agricola y el bienestar rural.

2. Que la UNIV.-BELGRANO, en relacion con su Facultad de Ciencias

Agrarias, se ha fijado como proposito 1la consecucion de sus
os en materia agropecuaria, contribuyendo al desarrollo de

N/ ¢ objetiv . ‘ :

la investigacién y a la extensién universitaria, articular el
\\\ sistema cientifico y tecnoldgico con la produccién y a la promocion
‘\\ de acciones dirigidas al mejoramiento de las empresas agrarias y de

la vida rural.

I CONSIDERANDO
3. Que él IICA ha jugado un impprtante papel en el desarrollo de
I estos factores en la Region Americana y del Caribe, a traves de sus
distintos programas Yy de manera especial esta interesado en el
desarrollo y capacitacion de los recursos humanos.

l 4. Que el IICA tiene como mision permanente la interrelacion de
on los organlsmos nacionales interesados en solucionar

cooperacioén c .
enfrenta el sector agropecuario y en especial con

los problemas que S , . L
el sector universitarilo vinculado con la sociedad civil.
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5. oue la UNIV.-BEIgGRa .

. le) .
implementa los Procesos Ny preparacion del recurs .
agropecuario. técnicos y cientificos del sistema

e tanto el
6. Qu IIca como 14 UNIV.-BELGRANO desean:

a Ampliar

Aigentiga en s? Capacidad para contribuir y cooperar con

implementar pro €sarrollo de su capacidad para formular e

transferencia gdramas relacionados con la generacion Y
de tecnologias, la sostenibilidad, la

competitividad y 14 equidad social.

Reali T o
b;is y deéig actividades de acuerdo con las prioridades del
gector agrop;iﬁa e€Special en los programas de activacion del

arie, de i ion de los recursos
humanos. ' sarrollo y capacitacilo
;2 ptlllzar— Y compartir eficientemente sus recursos
inancieros, fisicos, tecnolégicos y humanos disponibles.

AMBAS INSTITUCIONES ACUERDAN

Articulo 1.

Queda establecido el presente ACUERDO GENERAL como marco de
colaboracién entre el IICA y la UNIV.-BELGRANO para cuantas
actividades se consideren de mutuo interes y concordantes, con
caracter general y de caracter preferente a los objetivos que se

detallan a continuacion:

1.1 Mejorar Yy ampliar 1la capacidad institucional y humana
para promocionar,formular e implementar practicas apropiadas de
investigacién,transferenc1a de tecnologias agropecuarias,

sostenibilidad, competitividad, equidad, sistema de informacion
el desarrollo de los recursos humanos para

gerencial asi como
cumplir con los objetivos de sus programas y productos esperados.
1.2 Propiciar el intercambio técnico cientifico que permita

idad de las instituciones gubernamentales,

incrementar 1la capac : ;
no gubernamentales y entidades privadas del pais

organizaciones gu. s ) .
para el fortalec1mlent9 de los. servicios de 1investigacion,
produccién, transformacion, comercializacion interna y externa.
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1.3 Impulsar
tecnologlcas asocCladas Ortalecer 1as actividades cientificas y
agropecuaria y dar jqg 2 la sustentabilidad de la produccion

i a
desarro}lo soclal agrope Poyos respectivos a
del medio rural. Cu

1.4 Apoyar el deg
el numero de persona

incrementar
control de

reconversion agropecuarj
a nivel provincial,

1.5 Propici . )
informacion df;po:;gfl Mejoramiento de la calidad y cantidad de
diferentes aspectos de a8 nivel pais,regional Y continental sobre

el desarrollo agropecuario y rural.

1.6 Apo . _ o
y profesiongngf gecgggaizérlla diseminacion al.publlgo,.tegnlcgs
la experiencia del mane- ultados y recomendaclones erivados e
extension agropecuari €Jo de los programas de investigacion Yy
asociativismo 14, organizacion y gestion de empresas,
~ _pFOdHCt1V0, microemprendimientos, infraestructura
rural, problematica alimentaria, minifundio y pobreza rural.

Articulo 2:

Atento los términos de este ACUERDO GENERAL:

2.1 E1 IICA y la UNIV.-BELGRANO se comprometen a cooperar en
el desarrollo de proyectos cooperativos para el diseno, validacion
y demostracion de conceptos, principios, metodologias y técnicas
orientadas a la investigacion Yy extensioén agropecuaria Yy
articulacioén con el sistema cientifico y tecnoloégico, la promocion
de acciones de mejoramiento de la empresa agraria y de la vida
rural, desarrollo Y capacitacion de los recursos humanos.

2.2 La colaboracion entre la UNIV.-BELGRANO y el IICA, se

expresara, entre otras formas, en:

2.2.1. organizacién y pqrticipacién en foros empresariales del
sector agroalimentario a nivel de Argentina, Mercosur y otros
grupos de integracion:

2.2.2 Intercambio de informacion sobre eventos nacionales e
internacionales.

2.2.3 Seleccion de estudiantes para realizacion de
investigaciones ©en areas tematicas de interés para las dos
instituciones utilizando el sistema de pasantias.

I
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2.2.4 Planificacj

, . 1dn \
pais, asi como participacjJ eJecucion conjunta
en actividades acad

foques est
con enfod ratégiceog GEs ol Sl
sector agrop

de proyectos en el
émicas relacionadas
rio.

2.2.5 Publicacigp

gidacticos a nivel pajg conjunta de documentos Y materiales
Articulo 3:
De la Administracjign:
31 Lo : i
S mecanismos y modalidades de operacion Y
efinidos mediante

gggigéztrgzlognétidpr9yeCt°s conjuntos seran d
actividad, las qu imiento" especificas para cada Proyecto o©

tas d que incluiran los compromisos de cada institucion.
Estas cartas deberan ser rubricadas por el Rector de la Universidad
de Belgrano y/o el Decano de la Facultad de Ciencias Agrarias y el
ReprgsenFante del IICA en Argentina, a nombre de sus respectivas
instituciones. !

3.2 Asimismo, se acuerda compartir equipamiento, facilidades
ggsFos operatlyos necesarios para la ejecucion de proyectos o
actividades realizadas conjuntamente, segun se determine en cada

caso.
3.3 Las actividades descritas en esta acuerdo, no son

limitantes, ni excluyen otras actividades del IICA y la UNIV.-

BELGRANO.

Articulo 4:

Este Acuerdo entrara en vigencia a partir de la fecha de su
firma por parte del Rector de la Universidad de Belgrano y del

representante del IICA en la Argent;na y tendra una duracion de
tres anos, salvo qué una o ambas instituciones informe por escrito

a la otra -con tres meses de anticipacién- su deseo de no continuar
con el mismo Y sin perleClO de la conclusion de los proyectos que

se hayan emprendido-

Articulo 5:
Este ACUERDO GENERAL sera renovado previo acuerdo entre ambas

partes.
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Articulo 6:

EN FE DE LO cup
: L
torizados i + 10s
:Znor v val&dilérman el presRepreSentantes de las partes, legalmente
sae de §u l0 €n 1la ciudente Acuerdo, en dos ejemplares de igual
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: GONZALO A. ESTEFANELL
resentante IICA en la
A¥gentina

Dr. AVELINO PORTO
Rector
Universidad de Belgrano
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ME
MORAND OF UNDERSTANDING
BETWEEN

THE

INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR

COOPERATION ON AGRICULTURE
AND
THE

FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION
OF THE UNITED NATIONS

(PROGRAMME FOR THE ERADICATION OF
AMBLYOMMA VARIEGATUM FROM THE CARIBBEAN REGION)




CONSIDERING THAT-

The Food and Agricuity .
and the Inter-American |p sfitugr ?amzation of the United Nations (hereinafter called FAO)
at the request of the ca,,-bbeor O0peration on Agriculture (hereinafter called IICA),
formulated a Programme o, he omMmunity (hereinafter called CARICOM), have
Caribbean Region (hereinafte, N fadication of Amblyomma variegatum from the
eradicating the tropical popg ti 2lled the Programme) with the immediate objective of

Ck ang its associated diseases, dermatophilosis and

heartwater, from all Caribpegp, ;
n AP
the Western hemisphere; ISlands Currently infested, and thus eliminating them from

The Sixteenth Meetin
CARICOM countries he/d?n%;he Standing Committee of Ministers of Agriculture of the
agreed that the CARICOM ec gstown, Saint Vincent and the Grenadines, 6-8 June 1993,

’egriat Should be the coordinating body for the Programme

and should collaborat i
ensure liaison with dof; with FA i lICA and other institutions in this regard and should
Or countries and coordination of their inputs;

AO and Il i : . .
o Al:n L?ny) s aC/\‘/ ;’ Zgogplze the seriousness of the problem presented by the introduction
gatum and jts associated diseases to the livestock sector of the

Caribbean Region and the devastati ' Y
; . ting eff of this tick to other
countries and to ne/ghbouring areas-g ects of a potential spread

Both orgemzet:ons are aware that the nature and complexity of the Programme and
need for continuity between the two phases of the Programme call for a coordinated effort
by FAO and IICA and for mutual consultations during its implementation, including with
regard to the choice of key Programme personnel, so as to ensure the achievement of its
objectives;

NOW THEREFORE, FAO AND IICA hereby agree as follows:

Article |
FRAMEWORK AND OBJECT

Section 1.01 The Programme shall consist of two phases: a surveillance phase
(hereinafter called "Phase ") described in the Phase | project document and an
eradication phase (hereinafter called "Phase II') described in the project document
entitled “Programme for the Eradication of Amblyomma variegatum from the Caribbean."

Section 1.02 In carrying out the implementation of the Ifrogramme, FAO and IICA shall
maintain a system of mutual coneulta{/ons regard/ng their respective activities and shall
develop joint activities as identified in th_e twe pro;ect _decumente fdr'the Programme
referred to above. FAO AND IICA shall /dentlfy an individual or individuals from their ~
respective institutions who shall serve as the official contact(s) for mutual consultations. O )
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Article I

Coo
RDINATION AND 1MPLEMENTATION

jon 2.01 The res ibili
ﬁ,f,c,tifogramme shall fe"s'}f'v‘,’t’h”‘y for the implementation and coordination of all aspects of
e awork s deseribag ] FAO and iICA. The Programme structure and management
N Annex | to this Memorandum of Understanding.

Section 2.02. The Programme ' _ ' _
and in consultation with CI{\Rlcoanager will be recruited by FAO, in agreement with lICA

M, for the duration of the Programme.

Section 2.03 Phase | of the Pr ogramme will be implemented by lICA. As and when
requested by IICA and to the extent possible, FAO will provide such technical support,
off/gg space, personnel support and extra-budgetary financial resources to Phase |
activities as may be necessary to ensure the progress of the Programme.

Section 2.04 Phase Il of the Programme will be implemented by FAO. As and when
requested by FAO and to the extent possible, IICA will provide such technical support,
office space, personnel support and financial resources to Phase Il activities as may be
necessary to ensure the progress of the Programme.

Section 2.05 FAO and IICA, after joint consultations, may enter into appropriate
arrangements in their own name with organizations, companies or persons that they may
consider suitable for the purposes of carrying out their respective responsibilities for
Programme implementation.

Section 2.06 FAO and lICA, after joint consultations, shall enter into specific agreements
with the countries concerned in order to implement regional or national activities. These
agreements shall normally be in the form of Plans of operation and shall be referred by
FAO and IICA to CARICOM which shall arrange for their conclusion and signature by the

countries concerned.

Article lll

TECHNICAL REPORTING

Every six months, 1 ) ,
furnish ?o/ each other and to CARICOM, its Member Countries and Associate Members as

well as to other countries involved in the Programme, reports on the implementation and ‘
progress of the Programme activities. The implementing organizations will prepare the
final reports for the phaseé for which they are responsible.

he leading implementing organization, be it lICA or FAO, sha/l}Q

C-//
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Article v

THE MANAGEMENT FRAMEWORK
THE PROGRAMME

PARTICIPATION iy
FOR

ion 4.02 FAO an
Sectio d lICA shay hold discussions and reach agreement regarding the

composition of the Amblyom : ;
e /5;‘,?0" Team. £T0Yomma Technical Advisory Board and the Independent Technical

Article V

FINANCIAL ASPECTS

Sect/0f7 5.01 Progr amme activities shall be funded from trust fund accounts (hereinafter
called 'the Trust Funds") to be established by FAO and IICA for those Programme activities
to be undertaken by each of them. Each Trust Fund shall be administered in accordance
with the rules and regulations of each organization.

Section 5.02 All financial contributions from donor countries, international agencies and
other entities shall be deposited into the relevant Trust Funds. All FAO and IICA
obligations under this Memorandum of Understanding shall be subject to the receipt of
the necessary contributions from the donors and the availability of the necessary funds
in the respective Trust Fund accounts.

Section 5.03 The amounts available in the Trust Funds shall be used by FAO and IICA
to cover costs related to or arising from the implementation of the Programme activities.
All goods and services to be procured by FAO and IICA under the Programme shall be
procured in accordance with their respective procurement guidelines and practices. At
the end of the Programme, FAO and IICA, after consulting each other, will decide on the
ultimate disposal or destination of any surplus equipment or supply procured through the

Trust Funds.

Section 5.04 FAO and IICA may agree, with the concurrence of CARICOM, on any
budgetary revisions or adjustments that may be required in the light of progress

implementation of the Programme. i
Section 5.05 FAO and IICA shall prepare financial statements relating to the expenditur&g

from the Trust Funds, in accordance with their respective rules, procedures an ® »
administrative practices and submit such statements to CARICOM and to donors. (/ "
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Article vi

ENTRy
'NTO FoRce anp TERMINATION
tion 6.01 This Memor.
g,fﬁ FAO and except as 03,';7“;'?" Shall enter into effect on the date of signature by IICA
the duration of the Programm 'S¢ decideq by them, shall remain in force and effect for
© Unless otherwise amended or terminated.

e 61}?: pa7;’t7il:sM7? mO(aanm may be amended or terminated by mutual consent
betweg?written noti;:e efrmmatlon shall also take effect sixty days after receipt by either

assumed by th rom .the Other party. In the event of termination, the obligations
already as! Y *1€ parties shall remain in force to the extent necessary to permit the
orderly withdrawal of the funds ang assets of FAQ and/or ICA and of personnel

peggggng services on their behalf as wejf as the orderly winding-up of Programme
activities.

Section 6.03 IICA and FAO may enter into such supplementary arrangements within the
framework of this Memorandum as may be considered necessary.

Article Vil

VARIA

The obligations of FAO and IICA under this Memorandum are subj to their
constitutional, financial and budgetary rules and to any decision of their governing\bodies.

FOR THE FOOD AND AGRICULTURE FOR THE INTER-AMERICAN
ORGANIZATION OF THE UNITED INSTITUTE FOR COOPERATION ON
NATIONS (FAO) AGRICULTURE (lICA)

- N

e g~ T
Constanting Tapias
FAQ Representative
in Costa Rica

Carlos E. Aguino Gonzalez
Director General

July 13, 1994 July 13, 1994
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Fernando Suadrez De Castro

//[A- )i 1 no) MEMORANDO

OFICINA EN PANAMA SRS AN/PA-0795
A Reynaldo Pére, FECHA, Julio 25,1993
' Dlrector Operaciones del Area Central
DE Israel Tineo Gamb
98, Representante del IICA en Panama
ASUNTO irma Convenig

F
Analisis de polilgA'IPCE para el Fortalecimiento del
Panama lcas y Negociaciones Comerciales en

de julio del presente afio se firmé el
eferencia, cuyo texto le adjunto, en la
es del IPCE, en presencia de invitados
rilodistas.

Convenio de 1a
Sala de Reuniop
especiales y pe

2 zicefzg?zs del Convenio ha permitido consolidar las

Tall N ,relaCIOnes IPCE-IICA y ejecutar con éxito, el

er Nacional sobre "El GATT 1994 y sus Implicaciones

para el Sector Agropecuario de Panamad", ejecutado los
dias 18 y 19 del presente mes.

3. Agradecemos al Programa IV, el amplio apoyo brindado en

este %mportante campo de Politicas Yy Negociaciones
Comerciales para el sector agropecuario.

Cordiales Saludos,

cc. CAgquino
RQuirés Guardia
GGrajales
FSuarez

ITG/GG/zir
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CONVENIO ENTRE EJ, INST]

EL INSTITUTO INTE Tutg
Y (LICA), PARA Ef‘}?‘\MERICAN“NAMENO DE COMERCIO EXTERIOR (IPCE)
NEG o ORTALEC ) PE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA
GOCIACIo o WEN

.S

TO DEL ANALISIS DE POLITICAS Y
OMERCIALES EN PANAMA

En la ciudad de Panama, 4

parte el l')u*e(’:tor Ejecutivo d:l 113 dias del mes de julio de 1994 concurren, por una

se denominard eL1PCE y Por ot Ey Lic. Jorge Ulloa, Parte en la que en adelante
' del IICA en Panams, “Ctuand()ra Parte, el Ing. Israel Tineo Gamboa, Representante

IICA, Ing. Carlos Aquino, p 3 Su vez en representacion del Director General del
» Farte als que en adelante se denominaré el IICA.

I. CONSIDERANDO

1. Que el IICA es yp B
Interamericano y que ha v:;is
Comercio e Integracion
liberalizacién comercial d; 1

mo especializado en Agricultura del Sistema
do trabajando, por medio de su Programa IV de
en el apoyo sectorial a la modernizaciéon y
0s paises miembros del sistema interamericano.

Que el C.(’msejo de Ministros de Agricultura de Centroamérica y Panama en su
Resolucion No. 1 de la Reunién Extraordinaria celebrada en Turrialba, Costa

Ri(?a el 13 de enero de 1994, solicité al IICA cooperacién técnica en las areas
objeto de este Convenio.

3 Que, el Instituto Panameifio de Comercio Exterior (IPCE), propende por una
mayor participacién de Panama en el comercio mundial, incluido el comercio
agropecuario. T

4. Que el IPCE y el IICA concuerdan en la necesidad de aunar esfuerzos para
apoyar la dinamizacién y tecnificacién del comercio internacional agropecuario

panameilo.

II. CONVIENEN LO SIGUIENTE:

Clausula Primera: Objetivo General

El objetivo de este Convenio e
entre el 1ICA y el IPCE,
negociaciones internacionales en
privados de Panama.

para fortalecer el area de analisis de politicas y
materia agroalimentaria de los sectores publicos y

Objetivos Especificos

ria técnica del 1ICA al IPCE para el anéalisis de aspectos
gOciaciones comerciales internacionales de interés para

gropecuaria.

Clausula Segunda:

a. Cooperacién y ases
especificos de 1as "€
Panama, en materia

.tacion de técnicos del sector piblico y privado panameiio,

b. Apoyo en la capacl icas ¥ negociaciones comerciales internacionales para el
en materia de pOh.t; en la realizacién y participacién en talleres nacionales

sector agropecnare] “ichos s

e

/7K

o e =

f e S P

s establecer el ambito y los mecanismos de colaboracion




Realizacion e intercay, bio

c.
negociaciones comercjg) de estudios e informacién sobre el comercio y las
§ que inciden sobre el sector agropecuario.
d. Apoyo técnico para ¢)
v ac P i
produccion y comercig Ceso del IPCE a la informacién agropecuaria sobre

SIAPA y otros siStemasmel;ndiales9 que mantiene el IICA a través del sistema

Pecializados.

Clausula Tercera: Compromijgog de las p
S Partes

El IICA se compromete ga:

1s Atender, a solicitud de]
Programa IV
comercial y
como:

re . .IPCE ¥y por medio de los especialistas ¥y técnicos del
n,e oq'uerlmlemos de asesoria especificos en materia de politica
goclaciones internacionales para el sector agropecuario, tales

a. gpoyar técnica y operativamente el disefio, organizacion y realizacion
e eventos de capacitacion en los temas objeto de este Convenio.

b. Incorporar al IPCE en acciones destinadas a perfeccionar la base de
fiatos y la utilizacién operativa del SIAPA y otros sistemas, como
instrumento de apoyo al disefio y analisis de la politica comercial
agropecuaria.

c. Suministrar al IPCE, informacion y documentos analiticos y
metodolégicos relativos a politica comercial agropecuaria y negociaciones
comerciales internacionales.

d. Colaborar en el disefio y administracién de otros proyectos de apoyo al
IPCE en materia de politicas y negociaciones comerciales agropecuarias
y apoyar las gestiones de consecusién de recursos externos para tales

proyectos.

2. Todo lo anterior de conformidad con los programas de trabajo anuales y cartas
de entendimiento que acuerden ambas partes para el desarrollo de estas
do los aportes respectivos para cada actividad y su

acciones, incluyen :
: El anexo 1, forma parte integral de este convenio.

presupuesto respectivo.

El IPCE se compromete a:

a Identificar ¥ comunicar al IICA las instancias y personal técnico
nacional que seran destinatarios de las acciones de asesoria y
capacitacién sefialadas en la clausula de objetivos especificos.

rar al IICA, a través de su Oficina en Panami y del Programa
pre Comercilo e Integracion, informacién y documentacion
liticas comerciales nacionales y negociaciones.

b. Suminist
del 1ICA so
sobre las PO

. Identificar ¥ priorizar lps requerimientos de capacitacién en los temas
. S ifo de este Convenio y participar en el disefio, organizacién y
obj de talleres ¥ eventos,similares, en conformidad con los

ejecucion A //%



programas de

t .
acuerden entyg Fabajog

ambg 8nuales y cartas de entendimiento que se

S parteg,
d. Identificar
inStanCiaS)9 qupromover Proyectos de cooperacion (de terceras

i e i . .
Convenio, contribuyan a mejor logro de los objetivos de este
Clausula Cuarta: Duracjg
N Y Procedimj
Y Xrocedimientos
Qe El presente ¢

fecha de sy fi:.:::enll,o te',‘d"é una duracién de ('los afios a partir de la

una de las Parte ) Od“fl ser renovado autométl'camente, al menos que

antelacio S ?Ofl}unque a la otra, por escrito y con dos meses de
Ny Su decisién de rescindirlo.

b. gal‘? el cumplimiento de lo establecido en el presente Convenio, las
artes mantendran una comunicacién permanente, a través de la

.

Direccién Ejecutiva del IPCE y de la Oficina del IICA en Panama.

C. Las Partes estableceran al comienzo de cada afio, mediante intercambio
de cartas de entendimiento, un programa de trabajo que establezca el
calendario tentativo de acciones a realizar y sus fuentes de
financiamiento.

Las partes manifiestan su conformidad con todas y cada una de sus clausulas y
condiciones y para constancia lo firman en la Ciudad de Panamé alos 13 dias del mes

de julio de 1994.

POR EL IPCE

POR EL IICA

ic. Jorge Ulloa
ctor Ejecutivo del IPCE

Por delegacién firma el

boa,

. m ’
Ing. Israel Tineo Ga A en Panama

Representante del 11C
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ANEX0 TECNICO NO. 1

CONVENIO ENTRE o

EL IpcpR
DE LA REPUBLICA [I’)%E (NSTITyTO PANAMENO DE COMERCIO EXTERIOR=
COOPERACION PARA |, PANAMA y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE

DE LA CAPACIDAD pg :NAGRICULTURA (IICA) PARA EL FORTALECIMIENTO
ALISIS Y DISENO DE POLITICAS Y NEGOCIACIONES

COMERCIALES AGROPECUARIAS

PROGRAMA DE TRABAJO ANUAL 1994

1. INTERCAMBIO DE INFORMACION

: El.,IPCE y ?1 Programa 1V del IICA, se enviaran sistematicamente la
informacion, estud10§ ¥y documentos técnicos sobre temas de politica comercial y
negociaciones cor.nermales internacionales en el ambito agropecuario, alos que tengan
acceso. En particular en lo referente a los siguientes temas:

a. Procesos de liberalizacién comercial e integracién, tales como: i) GATT
y Ronda Uruguay; ii) G-3; iii) Mercado Europeo Unificado; iv)
NAFTA; v) Integracion Centroamericana; vi) Tratados Comerciales
Bilaterales entre paises de la region, etc.

b. Analisis sobre perspectivas de los mercados mundiales -de productos
agropecuarios de interés para Panama.

umentos metodolégicos para el analisis de la politica comercial, tales
s de apoyo a la produccién agropecuaria, proteccion
(arancelizacion, preparacion de ofertas de compromisos

C. Doc
como célculo
efectiva, etc.
de desgravacion, etc.).

omerciales aplicadas al sector agropecuario en Panama y otros

d. Politicas € = SHP . .
formacion estadistica sobre comercio agropecuario.

paises e in

2.  CAPACITACION
. 6n de un Taller Inicial 'de tipo divulgativo sobre el Comercio
a. Realizaclon o de Panamé: Situacién y tendencias (marzo'94).

ar
Agropect onsiderara:
talmente ¢ )
Fundamen
COmpl'O"‘isos de Panfilflé en materia de comercio exterior, e
i) importa“"iﬂ de las politicas y las negociaciones para el desarrollo
ial.

econémico y soc

ituacién y perspectivas del comercio mundial agropecuario. //

i) S



iii)  Pape) de Panam;

iv) Conclusiones Y Propuestas,
Destinatarios:
= Funcionarjog abli
secto Y
(IPCE/R EMICT)Y

REE/MIPPE/MICI/Hacienda/MIDA)

Funcmnarios Sector privado.

(Camara de Comercio, Asociacién de Exportadores, ANDIA,
APEDE, Gremios, Actores econdmicos y politicos)

Realizac.i()n. de un Taller Nacional Basico de Capacitaciéon sobre Politicas
Y Negociaciones Comerciales Internacionales para el Sector

Agropecuario y Escenarios Actuales, (Mayo 1994). Papel Sector Piblico
y Privado.

Estara destinado a funcionarios del sector piablico (Cancilleria y
Ministerio de Hacienda Y Desarrollo Econémico) y privado (Camaras
Agropecuarias y de Exportaciones). =3

En funcion de los resultados de los dos primeros eventos, se
determinaréa la necesidad de organizar otros talleres sobre aspectos
especificos de la politica comercial o negociaciones de particular interés
para Panama (ej. Chiriqui) o para sectores especificos (ej. sector
pablico agropecuario o entidades gremiales del sector privado).

ASESORIAS -

a.

El 1ICA apoyari al II_’CE y al Ministerio de Relac.i?nes Exteriores’ en la
preparacién y ejecugxén de un Pros"ecto de formaFlon de persona_l técnico
y agregados comerciales en matgna agropecuaria y en las gestlor.xes de
consecucién de recursos tanto internos como externos para el mismo.

El IICA darad asesoria para contribuir a establecer Y fortalecer
técnicamente un comité interinstitucional para definir y elaborar las
p!:)(iiticas comerciales agropecuarias.
:itud del IPCE y en el marco de los recursos disponibles, el IICA
3 s?h:;e ria técnica en aspectos especificos de las negociaciones en
ara

march /ﬂ
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4.

PROCEDIMIENTOS

a.

gara la’ eJeCUCié," de las acciones de capacitacién, la Oficina del IICA en
anama y Ja Direccigy, Ejecutiva del IPCE, mediante intercambio de

cartas, deterpj : s s financieras de
naran |] 14 técnicas y 11na
cada parte. as responsabilidades

Para el Primer
Programa Iv,
organizacién de

Y Segundo Taller Basicos, el 1ICA, por medio d;al
Suministrara material didactico ¥ _asesoria para la
~ 1 evento ¥, al menos, dos especialistas para (']uedsel
desempeiien como expositores. El IPCE con el apoyo de la QfICI.I’I& e
IICA en Panama, sers responsable de la organizacion y coor:dmacxon del
evento, asf como, del suministro de locales y apoyo logistico.

Para las acciones de asesoramiento, las responsabilidades de cada Pﬂl‘t?
se definiran ante cada solicitud del IPCE. En principio, el IICA atendera
estas solicitudes a través del Proyecto Multinacional del Programa 1V de
Apoyo al Comercio y la Integracién en el Area Central y del Proyecto
Nacional del Programa IV en Panamé, asi como, con el apoyo de sus

especialistas en la Sede/Central. r/
i
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MODIRICACroy
INSTITUTO DR pgg
INSTITUTO INTRRAMERT a0

AL CONVENIO CELEBRADO ENTRE EL
ARROLLO AGROPECUARIO (INDAP) Y EL
DR COOPRRACION PARA LA AGRICULTURA (IICA)

En Santiago, a
Agropecuargio. Ser\llgcide Ma.rz() de 1994 entre el Instituto de Desarrollo
lante INDAP, represe0 funcionalmente descentralizado del Estado, en ade-
CANALES, segiin coper 9% Por su Director Nacional, don LUIS MARAMBIO
Agricultura, de fe hSta en el Decreto Supremo N° 70 del Ministerio de
de Cooperacién cha 11 de Marzo de 1994 y el Instituto Interamericano
u R Para la Agricultura, en adelante el IICA, representado
por s épresentante en Chije sefior ALFREDO ALONSO ELIZONDO, segun
consta en el Poder General No 898285 extendido por el Director General
del Instituto en San Jos¢é de Costa Rica el 22 de Agosto de 1990 y
legah_zado et el. Consulado de Chile en Costa Rica y el Ministerio de
Relaciones Exteriores de Chile, convienen en celebrar la siguiente
modificacién al Convenio entre ambas Instituciones:

CONSIDERANDO:

1.- Que el IICA ha suscrito con el Instituto de Desarrollo Agropecuario,
INDAP, con fecha 8 de Enero de 1993 un convenio cuyo objetivo es
administrar los recursos que dispone INDAP con el fin de realizar
las actividades de evaluacién y seguimiento de los proyectos que
componen la modalidad Cofinanciada del Programa de Transferencia
Tecnolégica, el que fue aprobado por Resolucién Exenta N° 199 del

24 de Marzo de 1993.

2.- Que en la clausula tercera del Convenio se establece que los térmi-
nos podran ser modificados mediante acuerdos adicionales entre las
partes, que se anexar4dn y pasardn a formar parte del mismo y se
aprobaran por el correspondiente acto administrativo.

3.- Que es necesario terminar las actividades establecidas en los
objetivos propuestos del Convenio.

ACUERDAN LO SIGUIENTE:

PRIMERO:

s clausula tercera "vigencia, duracién y modificaciones"
321 ?c}:‘(;le?&oalalg partes a_cuerdan mpqificgrla en el sentido de gmpliar el
] a du'racién del mismo, mo@1f1ca916n que entrard en vigencia a
plazo e fecha del acto administrativo que la apruebe y su validez
‘S::nzai d;erléa por un periodo de 4 meses a contar de la misma.
xten




SEGUNDO:

Se .deja expresa constan
modificacién del Convenio
modificadas mantendran sy

que suscriben la presente

cia por las partes r
2 lausulas que no han sido

que todas aquellas C!
plena vigencia y validez.

Los comparecientes firman e] presente instrumento, en seis ejemplares del
glsT;)C;enor y fecha, quedando cuatro en poder de INDAP y dos en poder
e .

icultura (IICA)

por delegacién:
ALFREDO ALONSO ELIZONDO

Representante del IICA en Chile
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MODIFICACION AL CONVENIO DE cOOPERACION TECNICA CELEBRADO
ENTRE EL INSTITUTO Dg DESARROLLO AGROPECUARIO (INDAP)
Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA LA AGRICULTURA,

PARA ADMINISTRAR RE AL
CURSOS EN APOYO
DESARROLLO LECHERO DE LOg PEQUENOS PRODUCTORES AGRICOLAS
DE LA PROVINCIA DE CHILOE Y SUS ORGANIZACIONES
CON PERSONALIDAD JURIDICA

En Santiago, a 15 de Junio de 1994, entre el Instituto de Desarro-
llo Agropecuario, servicio funcionalmente descentralizado del
Estado, en adelante el INDAP, representado por su Director Nacio-
nal, don LUIS MARAMBIO CANALES, segin consta en el Decreto Supremo
N2 70 del Ministerio de Agricultura, de fecha 11 de marzo de 1993,
y el Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura ,
en adelante el IICA, representado por su Representante en Chile,
sefor ALFREDO ALONSO E1IZONDO, segin consta en el Poder General N2
898285 extendido por el Director General del Instituto en San José
de Costa Rica el 22 de agosto de 1990 y legalizado en el Consulado
de Chile, en Costa Rica y el Ministerio de Relaciones Exteriores de
Chile, convienen en celebrar la siguiente modificacién al Convenio
entre ambas Instituciones:

CONSIDERANDO:

1. Que INDAP y el IICA suscribieron con fecha 18 de Agosto de
1993, un Convenio de Cooperacidén para administrar los recursos
que dispone INDAP en apoyo al desarrollo lechero de los
pequefios productores agricolas y sus organizaciones con
personalidad juridica en la provincia de Chiloé&, Xa. Regiédn,
el que fue aprobado por Resolucidén Exenta N2 920 del 14 de

Octubre de 1993.
2. Que en la Clausula Tercera del Convenio, se establece que los

términos podrédn ser modificados mediante acuerdos adicionales
entre las partes, que se anexaran y pasaran a formar parte del

mismo.




ACUERDAN LO SIGUIENTE:

PRIMERO:

En relacién a 15 ifi
! Clausula nyi : i6 modifica-
ciones" del con enio. tercera Vigencia, duracidén y

16 ./ SUstitdyase ésta en el sentido de que 1la
ggé??iggciggheiznveglo Sera ampliada en doce (12) meses y esta
rara en vj i cto administrativo

que lo apruebe. gencia a contar del a

SEGUNDO:

Se qeja €Xpresa constancia por las partes que suscriben la presente
modificacién del Convenio, que todas aquellas clausulas que no han

S1do modificadas mantendrén su plena vigencia y validez.

TERCERO:

Las comparecientes firman el presente instrumento en cuatro

ejemplares del mismo tenor y fecha, quedando dos en poder de cada
parte.

Por el Instituto de Por el Instituto
Desarrollo Agropecuario Interamericano de Cooperacién
para la Agricultura (IICA).
Por Delegacidn

ALFREDO NSO E.
REPRESENTANTE DEL IICA EN CHILE
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AL yEmorANDO

Ne: SC/DO1-116

Fecha: 4 de agosto de 1994

A: Fernando Suirez de Castro, Asesor Jurfdico
Manuel Otero, Director de Programaci6n y Evaluacion
Gordon Mair, Director de Finanzas
DE: Jaime Acosta, Director de Operaciones del Area Central, Encae%/ /

ASUNTO: Convenio IICA/SRN-SHCP, HONDURAS

Adjunto encontrara un ejemplar del Convenio entre la Secretaria de Recursos
Naturales (SRN), la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico (SHCP) y el IICA, para el
fortalecimiento de la coordinacién y ejecucién del Sistema de Politicas Agricolas, para
registro y archivo en Asesoria Juridica, DIPROE y Finanzas, debidamente firmado por las

partes.

Cordiales saludos.

Adjunto: lo indicado
cc: FBarea

JA/acam

BOLETA 23838 % / / pfmr //u%%; B
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o) SONVENIO ENTRE LA SECRETARIA DE RECURSOS NATURALES
(%RA). LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO (SHCP) Y EL
INSTITUTO INTERAMERICANQ DE COObERACIéN PARA LA AGRICULTURA (IICA).
PARA EL FORTALECIMIENTO DE 4 CoORDINACION Y EJECUCION DEL

SISTEMA DE POL{TIcAS AGRICOLAS.

La Secretaria de Recursos Naturales. en adelante SRN representada
legalmente por e] Secretario, Dr. RAMON VILLEDA BERMUDEZ. nombrado
por Acuerdo Ejecutijvg No 001_§4 del 27 de enero de 1994.la
Secretaria’ de Hacienda y Crédito Puglico en adelante SHCP
representada por el Secretario. P.M. JUAN FERRERA nombrado por
acuerdo qucutivo No 001-94 de] 27.dé Enero de 1994 y el Instituto
Interamericano de Cooperacidén para la Agricultura. en adelante
1ICA. representado por su Director General. Ing. CARLOS AQUINO.
Quien delega expresamente la facultad de firmar este documento en
Su nombre y representacién en el Representante de la oficina en
Honduras. Ing. FRANCISCO BAREA, portador del documento oficial OEA
No 24328. suscriben el presente convenio de apovo técnico ¥y
administrativo, Sujeto a los siguientes considerandos:

CONSIDERANDO QUE:

1) Corresponde a la SRN, la direccidén v coerdinacidon superior del
Sector Pdblico Agricola. y que por su medio el Gobierno de
Honduras desarrolla la politica agricola, de acuerdo con las
particulares condiciones de las distintas regiones agricolas
del pais. y aplica dicha politica a través de las instituciones
que le integran. en apoyo al programa de Modernizacidn de la
Produccidn Agricola. :

2) Corresponde a la Secretaria de Hacienda y Crédito Pdiblico. la
administracidn- de los fondos del estado.

3) EI IICA es el organismo especializado en agricultura. del
sistema interamericano cuya funcidén es estimular. promover v
apovar. los esfuerzos que sus Estados Miembros. hacen en pro
del desarrollo agropecuario y del bienestar de las familias del
drea rural. y que uno de los objetivos de su Programa Analisis
v Planificacién de la Politica Agraria. es e] fortalecimiento
de los sistemas institucionales, responsables de la
planificacién e implementacidén de la politica. para la
reactivacion y desarrollo de la agricultura.

4+) Que¢ desde hace varios anos. el IICA ha venido ejecutando con
éxito. una serie de actividades de cooperacidn técnica.
orientados a fortalecer la capacidad institucional de la SRN.

5) Que la Unidad Sectorial de Planificacidn Agropecuaria UPSA. es
la Unidad Asesora al Secretario de Rccursos Naturales. para la
coodinacién del sector Publico Agricola. v Secretaria del

Consejo de desarrollo Agricola (CODA).
)
od
/
/

/
/
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POR TANTO

En ejercicio de Jas atribuciones que le confiere el decreto 31-92
de la Ley para la Modernizacign y Desarrollo del Sector Agricola.
en el articulo 7, a |4 Secretaria- de Estado en el Despacho de
Recursos Naturales, |[ga coodinacién superior del sector piblico
agricola.- Las atribuciones de administrar los fondos del estado a
la Sgcretaria de Hacienda v Crédito Puiblico; y las atribuciones que
confiere el acuerdo bdsico, firmado el 24 de marzo de 1972 en que
el gop1erno de Honduras reconoce al IICA su virtud de personeria
Jur1d1ga internacional, con capacidad para contratar Y establecer
convenios y operaciones en el pais, en tal virtud y en atencidn al
acuerdo llegado, entre el Gobierno de Honduras y la Agencia de los
Estados Unidos para el Desarrollo Internacional (USAID), en su
carta de ejecucién No 8 del 4 de mayo de 1993 como resultado del
convenio PL 480 titulo III, en el literal A. PROYECTO ANALISIS E

IMPLEMENTACION DE POLITICAS (522-0325.02).

En tal virtud la Secretaria de Recursos Naturales, la Secretaria de
Hacienda y Crédito Piblico y el Instituto Interamericano de
Cooperacidn para la Agricultura convienen lo siguiente:

CONVENIO

CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO

técnico y administrativo del IICA. a la
Secretaria de SRN, para el fortalecimiento y reestructuracidén del
Sistema de Coordinacién y Ejecucidn, a la Politica Agricola en el
marco de modernizacidén a través de UPSA, y sus planes de trabajo.
facilitando el logro de estos, de acuerdo con las disposiciones
contenidas en el presente documento, y en normas v procedimientos

internos del IICA.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE LA NATURALEZA DE LA COOPERACION

Formalizar el apoyo

Por medio de este convenio el IICA, se compromete a proporcionar a
la SRN. servicios de cooperacioén técnica y administrativa. para la
contratacién de expertos: y asi lograr la consecucidén del objetivo
establecido en la cldusula anterior; y la SRN a ejecutar las

actividades orientadas a dicho propésito,

CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

lo acordado, se realizardn las actividades que se

W

Para cumplir .
detallan a continuacién:



1) DE LA SRN
a) Designar al Y?Presentante'legal del Ministro. como

responsable directg del manejo del convenio.

b) Solicitar los recursos que se asignardn al IICA. para cubrir
los gastos estipulados en el presupuesto, que forma parte de
este cpbnvenio.

2) DE LA SHCP

a) Realizar la transferencia de los recursos solicitados. por la
SRN v que han sido destinados para este fin, por medio de la
carta de ejecucién No 8 de la Ley PL480.por el monto de
L.500.000.00

b) Designar a la Direccién General de Crédito Publico,. como
representante de la SHCP para la ejecucidén de este conven:io.

DEL. IICA

W

a) Ofrecer asistencia técnica para el fortalecimiento del
Sistema de Coordinacidén y Ejecucidén. de la Politica Agricola.

Administrar los recursos financieros de este convenio. de

b)
acuerdo a sus normas y procedimientos.

Presentar trimestralmente a la SRN y a la SHCP. a través de

UPSA. informes financieros, durante la vigencia del convenio.
informe financiero final consolidado.

c)

Asi como un

"d) Liquidar a su costo. los fondos asignados después de sesenta
(60) dias de finalizado el convenio.

e) Facilitar a los funcionarios de la Contraloria General de la

Republica, cuando le sea requerida.la documentacidn necesaria
las auditorias y glosas. que permitan la

la administracidén y ejecucidén. de los
presente convenio.

para realizar
comprobacidn de
recursos financieros del
f) Contratar el personal que el comité seleccione y proponga. en
consonancia. con los requerimientos de personal establecidos

en el anexo.

CLAUSULA CUARTA: MECANISMO DE COORDINACION

Para asegurar la buena marcha y finalizacidn de 1la cooperaciodn
la SRN, la SHCP y el IICA en este convenio. se

establecida por . 5
constituve un comité. que sSe integrard por los miembros que abajo

se indican. v tendran funciones especificas C::::;i//




1)

CONFORMACION :

El comité estarg integrado por el Viceministro de Recursos
Naturale$;el Director de Crédito Piblico o su representante:
el ?Spec1alista €n Planificacién y Andlisis de e
Agricolas de |a °ficina del I1cA en el pafs: El Representante
del programa de Desarrollo Rural de AID, donante de los
fondos de este convenio.

FUNCIONES :

a) Velar porque se cumplan los términos del presente
convenio;

b) Proponer a la oficina del IICA el personal que habréa de
contratarse, segin los perfiles establecidos.

¢) Analizar los informes financieros trimestrales. durante el
periodo de ejecucién del presente convenio. y presentar
las recomendaciones pertinentes sobre el particular.

CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD EJECUTIVA

1)

2)

DE LA SRN

a) Pagar al IICA el ocho por ciento (8%), sobre el monto
total ejecutado, del presupuesto del presente convenio. en
concepto de pagos, por servicios técnico-administrativos
llamados de comin acuerdo "costos administrativos técnicos
indirectos" (CATI's), los que constituirdn parte del

presupuesto respectivo.

DEL TIICA:

a) Apovar a la UPSA en la planificacién de las actividades

técnicas a realizar.

Analizar el Sistema de Politicas Sectoriales. y proponer

b)
Su seguimiento y control.

los mecanismos para

c) Contribuir con la UPSA, en la capacitacidn en servicio del
personal especifico, asignado a dicho sistema.

Administrar y contabilizar segin sus normas. los recursos
asignados a este convenio, los cuales comenzaran a operar

a partir de su colocacién en el [ICA.

d)

Colocar los recursos en un banco de solido prestigio. a

e)
fin de que generen 1ntereses, los mismos que constituirdn

al monto global establecido e la

2).
#

recursos adicionales,
cldusula tercera numeral
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CLAUSULA SEXTA: CONDICIONES ESPECIALES

1)

1o
~

(9%}

CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO. PRéRROGA, RENUNCIA

a)

b)

c)

a)

El personal contratado por el IICA para la SRN. se regird por
Las normas y Procedimientos internos del IICA: los honorarios
y beneficios Sociales del mismo. se cubrirdn exclusivamente
con los recursos financieros dellpresente convenio, segun lo
establezca la legislacién laboral del pais.

La.modificacién de los montos, asignados a los distintos
obJe;os de gastos de] presupuesto anexo, solo po@ran
efectuarse con la solicitud expresa del Secretario de

Recursos Naturales.

Si al finalizar su periodo de vigencia. los montos asignados
para la ejecucidén, no han sido gastados: el saldo sera
qevuelto a la SRN, si en ese momento no se ha suscrito un
Instrumento que amplie su periodo de vigencia.

Y MODIFICACIONES

I

PLAZO:
. . . . /’ -~
Este instrumento tiene vigencia por un periodo de un afo

contado a partir de la fecha de su suscripcidén. Podré ser
prorrogado por acuerdo escrito entre las partes. por lo menos
treinta dias antes de la fecha de vencimiento. si la SRN

recibe fondos adicionales.

TERMINACION:
Se constituirdn causales de terminacidén del presente convenio

las siguientes:
I) EI vencimiento del plazo.

IT) E} acuerdo mutuo entre ambas partes.

ITI) El incumplimiento de las obligaciones contraidas por

cualquiera de las partes.
Por la concurrencia de casos fortuitos.
imposible su cumplimiento.

Iv) o fuerza mavor
que hagan

MODIFICACIONES: .
Cualquier cambio parcial o total. de alguna de las clausulas

de este instrumento legal, requiere el acuerdo de las partes,
el que se hard efectivo mediante addendum respectivo que

pasarda a formar parte de este convenio.

CLAUSULA OCTAVA: DISPOSICION GENERAL

CONTROVERSIAS:

Cualquier duda surgida Qe la aplicacién del presente

instrumento. serd dirimida por la via conciliatoria: €n cuyo
las partes. pasard a ser

caso. el acuerdo escrito entre

addendum de este convenio,
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v

Leido integramente el
enterados de su conteni
ratificamos,

Presente instrumento por los otorgantes, ¥
do,valor, objeto y demds efectos legales, lo
aceptamos y firmamos.

'JIVISTRO DE RECURSOS ’INISTRO DE HACIENDA Y
NATURALES CREDITO PUBLICO

X ‘é >/
”@<ﬂF~'NCISCO BARREA S.
REPRESENTANTE DEL IICA

EN HONDURAS

Tegucigalpa, M.D.C. 27 de julio de 1994.
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A L yemorANDO

N°: SC/DO0O4-127
Fecha: 4 de agosto de 1994

A: Fernando Sugrez de Castro, Asesor Juridico
Manuel Otero, Djr

] ector de Programaci6n y Evaluacion
Gordon Mair, Director de Finanzas
DE: Jaime Acosta, Director de Operaciones del Area Sur, Encar /
Y
ASUNTO: 140. Aditivo al Convenio IICA/CODEVASF - BRASIL

Adjunto encontrard un ejemplar del 140. Aditivo al Convenio
IICA/CODEVASF para registro y archivo en Asesoria Juridica, DIPROE y Finanzas,
debidamente firmado por las partes.

Cordiales saludos.

Adjunto: lo indicado

v /Lf/v i 7,
cc: Mlnfante {”"-lb M/_{{)\_“\ﬁﬁ/ﬁ
/V// SRV Vi

JA/acam y o \%’1’"/ D Q) /

BOLETA 23711
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Cop Vlllne”t L P I e
% EUASF G ey (VI Jdo Sty rf“’lJLJ
CUUPEFH ~ & 0 Inotituio Inter amer iCanu G
Qﬁlabp]cnu Par a a tagr il lur e = 11C#4,
Organ. Li“du COUpermemu LdCnita tins  dreas e
“1aang“‘“° de produtloures, assistlucia 1dcenica,
“'UJhl“m‘“t & implantl aeno  COm Cirf o (daye,
Uk (Je “ayr iL'J]l'll’c- irr iU'“‘l’-
J

Comps g -

"Panhia  de Desenvolvimento do Vale do 520

Francisco - CODEVASF, €mpresa piblica criada pela lLei nu 6.933

de 16-de Ju}ho de 1974, coe ng ©00.399.857/0091-26, com sede e
Brasflia, D'Stfito Federal, no Setor de Grandes Areas Norte,
Quadra 601, Conjunte I, doravante denominada CODEVASF, neste alo
representad§ POr seu Presidente, Bacharel em Direitoc Airson
Bezerra Ldécio, brasileiro, casado, residente &% SQS 1i4, Bloco A,
Apto 6046, Brasflia/DF, portador da cédula de identidade ng
353.998, expedida pela Secretaria de Seguranga PuUblica do Estado
de Pernambuco € do CPF 000.230.514-34, e o Instituto

Interanericano de Cooperaglc para a Agricultura, CGC neg
00.4640.110/0001-18, doravante ' denominado 11C#H, orgari i smo
internacional de Qmbito interamericano, estabelecido por

Conveng¢do ratificada pelos Estados Americanus, € considerando o
Acordo BAsico firmado em 02.03.79 entre o Governo Brasileiro e o
II1CA, neste ato representado pelo seu Diretor Geral, Dr.
Carlos Aquino Gonzdlez, que delegou ao Representante do ICA
no Brasil, Engenheiro Agrbnomo Mdrio Infante, culombiano,
casado, residente a SQS 314, Bloco D, Aptg 105, Brasilia/DF,
portador da cédula de identidade ng MREP 199/941, expedida pelo
Ministériov dJdas RelagOes Exteriores do Brasil, pouderes para
assinar eote instrumento, € de acordo com o disposto no
Pardgrafo Segundo, da Cldusula Quinta do Convénio ng ©-81-8%-
0081/00, de 17.08.89, resolveram celebrar o 14g Terwo Aditive,
devidamente aprovado pela Diretoria Executiva da CODEVASF,
atravds da Resolucno ng 185/94, de 15.06.94, de acordo com ao
cldusulas e condieles seguintes:

i. Cldusula Primeira — OBJETO

0 objeto deste Termou Adilivo € dar continuidade X
elaborag 3o do Programa de Promoe au do Desenvolvimento
Sustentdvel do Vale do S840 Francisco (PROMOVASF) e aos eoludos e
levantamentos do SRGRAPH.

Empresa Publica

179/
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0. cldusula Seygunda -
D0 vaLoR
o.1. A CODEVASF

’ Cong, .
?.461.00 L ' ‘ . RD

e ° 0'00' d':"”illl :.):“)I:':)"{ l‘ i « 1 inp OF lc"\l'l(, I e de ¢

b POl we
o - PROGRAMA DE PROMor
DO SKO FRANCIScoOEM DO DEGINYoLYIMINTO GUSTENTAVEL NO VALE
PROMOVASE - Gy 54.717.000,005 ¢

L - DESCNUOLVIMENTQ . ST
GEOGRATICAS Do . ”"'ffll1‘['rdcr,o no 616TCMA DE O THNF oman.c;‘:;{*

12.742.000,00, LE Do Rro sRo  FRANCISCO

2.0, 0 valor org aloc
Orvamento de
complementado, py

liberados du

R COrresponde a recursos
uportunamente,

1 .
9?4_ € poderd Ger, .
Wedida das fuluras liberagoes-

3. Cldusula Terceira - LIBERACAO DE RECURSOS

o ‘OS FECUrsos desse Termo Aditivo ser&o liberadus €m
uma dnlgé Parcela, apds a assinatura deste instrumento, de
acordo com o Plano de Trabalho, parte integrante decste,
independente de transcriglo

4. Cldusula Quarta - FONTE DE RECURSOS

0s recursos necessdrios xs despesas deste  Termo
Aditivo, est3o sob gestio da Area de Planejamento € Coordenagao
Geral, referentes & recursos do Orgamento 94, dotaglo disponivel
(correc¢lo de margo + abril + maio + Jjunho), Natureza da Despesa
45903514, Uso 0, Fonte 115 - PIN, recursos esses alocados us
atividades “a” e “b” indicadas na Cldusula 2g deste Termo.

5. Cldusula Sétima - DA RATIFICACAO

Ficam ratificadas todas as denais Cldusulas e
condigBes do Convénio ora aditudo, nao contrariadas pelas do
presente Termo Aditivos

6. Cldusula Oitava — DA PUBLICAGAO

A CODEVASF providencinrd a publica¢du deste Terno
Aditivo, em extrato, no Didrio Oficial da Unido, no prazo de 20
(vinte) dias, contados da data de sua assinalura.

E, por estarem de acordo com as  condiegOes  aqui
estipuladas, lavrou-se o0 presente Terno Aditivo em 03 (Lrfs)

.
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{ - ANTECEDENTES ITIVO AD CONVENIO N

. CODEVASE e o I1
(4 ( " - e ) CA ass].l'lar-
objetivos, do te am g

1al,

a) Lgope\a\ com & CUDEUASF
econOMICOS € S0Clalg asseseor nto em
planos, PVOgramas e"éroYlnculadOS 5 ‘Zszoracﬁo &
Ed0 Franclsce; Jetos de iryigagio, principalmente no

Convénio n% O~81—89-0081/00, cujos

Ymo 1n;,
ic ;

S40 amplos, dentre 05 Qual®:

aspectos tecnologicos,

implementaczo de

vale do

no

h) Formulay e ac
assisténcia téCnTSZanhar 0% programas de organizacdo de produtores,
yesponsabilidade técp ? Comevcializagio nos perimetros irrigados de
€3 e administrativa da CONEVASF;
c) Colabovar n B .
- fortalecimento institucional da CODEVASF em

erenciamento, operack ' .
? ' PEYacio e manutengio dos perimetros irrigados;

d) Apoiary a CODEVASE 4 B .
1 i - no dese 1vi 5 d rodugso na
agricultura irrigada; e desenvolvimento de sistemas de P ¢

B} RESESSOVAT Em aspectos tecnoldgicos, legais, institucionais €

Comgrc;als, relacionados com o desenvolvimento da agricultura
irvigada.

A quricao, na forma original, era de S anos apds assinatura, ou seja,
ate ?Q di novembro de 1994, sendo que a vigéncia, de 5 anos ap6s =
publicag&o no DOU, se expiraria em £0 de novembro de 1974.

Foram assinados, € ja se encontram encevrados, nove Termos Aditivos.

Em vigéncia encontram-se:
- os 102 & 119 TA, especitficos para o FROMOVASF;
- o 12% TA, que além de prorvogar O término do Convénio para
31.12.94, conforme Clausula Quinta, abrange agbes nos seguintes
projetos:

FROMOVASF, cuja data de encervamento € 30.09.94, conforme Flano de

Trabalho; .
ERiGIDA, cuja data de encerramento € 31.12.94, conforme Flano de

Trabalho; € .
SRGRAFH, cuja data de encevramento € 31.42.94, contorme Flano de
Trabalho.

- o0 132, especifico para agOes do SRGRAFH e vefere-se a realizagio de
estudos nas sreas de mMeio ambiente e gerenciamento de perimetros
irrigados com uso de videogratia, com prazo até 18/i0/94. Seu valor ¢&
de CR$ 64 606.902,50, equivalente a 99.779,00 URV e a US% 99.779,00.
Os recursos sio oriundos, integralmente, do EBIRD, sob gestdao da LE.

2 - OBJETIVOS DO 142 TERMO ADITIVO

2.1 - Objetivos Gevrais

Alocar recursos orcamentd@drios disponiveis do Orgamento de 1994, sob
gestio da IF, no valor total de CR$ 49 .461 .000,00, assim composto:
FROMOVASF CR$ 36.719.000,00

SRGRAFH CR$ 12.742.000,00
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€y 1
Adltlv lbey“doﬁ
o p - Obyetarvos pe
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> 2.1 - PROMOVASF

e.e. 1.1~ Dar Continyjg

Frograma d? UGSE”VOIVim:d? a apoio & CODEVASF na elaboragao do
mediante alocaclo ge re-nto Sustentive] do Vale do Rio Sdc Francisco,
nao empenhada, oy cur

Seja S0S do Orgamento $4: Dotacdo liberada ainda
Junho) CR$ 36.719 0o éodlspoﬁivel (correcio de mar¢o + abril + maio :
- FIN, gestdo DF. 190, Natureza da Despesa 459051, Uso @, Fonte 115

e.2.1.2 - Escopo dog Trabalhos

105
Fermanece em vigoy ¢ ‘ .
112 Tevmos Aditivog €SCopo especificado no Flano Operativo dos 1@= e

oA - B . i

c.c.1.3 Estvratégia Opevacional

Fermanecem em vigoy '
0S procediment -ificados no Flano Opevativo

do 102 Termo Aditivo HESESREC R

2.2.1.4 - Cronograma

Fermanecem em vigor as atividades do cronograma estabelecido no

Flano

Opevrativo do 1229 Termo Aditivo.

£.2.4.5 - Orgamento

i - Consultor especial CR% &6.000.000,00
i - Especialista em Informatica CR$ 3.000.000,00
2 - Equipamento CR¢ &6.000.000,00
3 - Viagens e diarias CR$ 5.000.000,00
4 - Servigos graficos CR$ 10.000.000,00
S - Material diverso CR$ @2.3ie.720,00
SUEBTOTAL CR$ 32.312.720,00
CATIS (i2%) CR$ 4.406.280,00
TOTAL CR$ 36.715.000,00

2.2.2 - PROJETO SRGRAFH
2.2.2.1 - Objetivo Especifico

Apoiar a CODEVASF no desenvolvimento e manutengiao do Sistema de
InformacSes Geograficas do Vale do Rio S3o Francisco, mediante
wlocagio de recursos do Orgamento 94: Dotagido liberada ainda n3o
empenhada, ou seja, disponivel (corve¢do de margo + abril + maio +
junho) CR$ 12.742.000,00, Natureza da Despesa 459051, Uso @, Fonte 1i5S
- PIN, gestao DF.

o)

2.2 - Escopo dos Trabalhos

n

2.

Fermanece em vigor o escopo especificado no Flano Operativo do 1i2C
Termo Aditivo. -

g inarA ‘_““.,-’z‘.’bi»t'»l irad
-t & .
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A
3 - Viagens e didriae CK$ 3 500 000,00
Curoral CKs 2 212 960,00
caris o CR$ 11 212 960,00
Coi CKs 1 529 040,00
o CRS 12 742 000,00
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MEMORANDO

MA@

ENTRAL
- N°: SC/DO3-122
Fecha: 3 de agosto, 1994
A: Ver distribucion
%
DE: Jaime Acosta, Director ge Opsraciones del Area Andin?ﬂ . J/\\/

N

s A i
ASUNTO: Acuerdo de Cooperacigp IICA-FEDENAGA, Venezuela

Para el tramite de reg;j _ . .
4 gistro correspondiente adjunto copia del ACUERDO DE
COOPEA%I,?N ENTRE EL IICA-OFICINA EN VENEZUELA Y LA FEDERA CION
NAE O E GANADEROS DE VENEZUELA (FEDENAGA), firmado el 4 de agosto

pasado.

Atentamente.

DISTRIBUCION:

Fernando Suérez de Castro, Asesor Juridico®
Manuel Otero, Director de la DIPROE
Gordon Mair, Director de Finanzas

Eduardo Salvadé, Director de la DIREX

cc: DJoslyn
DLondoiio _
T :k\\ ’
JA/ght ; *"’:580[30 |
2
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4:u6 No.UlY T

Ago 05,94

| // %UE MEMOEQyDOU o
OFICINA N’c:;HA o 04
FECHA:

ea Andina (e)

Jaime hcosta,
' de Oparaciones AT

piego Londofio Riog
DE: ' Repregentante del IICA eP venezuelé

AgUNmf.cuerdo FEDENAGMIICA

ara au in
Anexo P formacién, copia del Acuerdo entre

iébn N
ol an ffcional de Ga uela
dabidamente rmado, naderos de Venez

el IICA y 18
(FEDENAGA),

cordiaslmente,

cC: FSuérez de Castro

IPlata

DLR/vr.
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ON ENTRE ERAMER] DE
AG ULTugLAn(TlscmmcmA ict VENE%fNEgA Y
AN A) OFICT  JELA (FEDENAGA)

nte el IICAi

tral, Carlos Aquino, qulen firma en €
N° MRE-3500/9 Venezuela, Diego ﬂondo'ﬂf,' Rfos, Carnet de Relaclones
jante FEDENAGA, po Y 12 Federacién Naclonal de Ganaderos de Venezuela, en
o ‘:lndad N° 2.379 ségp F su Presidente Zellah Carrasco, titular de la Cédula de
Iden 272990, convienen en celebrar el presente Acuerdo de Cooperacién,

sujeto & las condliclones y cldusulas slgulentes:

| Instituto Interamericano de ¢
) ado por su Director czﬁ""”“wn para la Agricultura,

en adela
delega 18

CONSIDERANDO

Que los fines del IICA son estimular, promover y apoyar los esfuerzos de los Estados

Miembros para alcanzar su desarrollo agricola y blenestar rural.

Que el LICA tiene entre sus objetivos apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros paréd

avanzar en el proceso de integracién regional.

Que FEDENAGA es el organismo cipula gremial que agrupa & las organizaclones de
Ganaderos en Venezuela.

Que FEDENAGA promueve el desarrollo de Informacién y reflexién sobre el proceso
de Integracién econémica en la regién.

Queel IICA Y FEDENAGA comparten el interés de realizar actividades que permitan
modernizar y fortalecer las organizaclones ‘gremiales del sector para facilitar su
interaccién con las Instituciones gubernamentales y la participacién en los procesos de

Integracién reglonal,

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE

CLAUSULA PRIMERA: Objetivo: Establecer un convenlo marco de cooperaclén
técnica, con el fin de realizar actividades de mutuo Interés en el campo del desarrollo

del sector agropecuario del pafs.

INSTITUTO INTERAMERICANO DE COQPERACION PARA LA AGRICULTLIPA

OFICINA EN VE zZUELA
APDO. DE CORREQS 6345~ CARACAS 1010 - VENEZUECA - TELES 1 672.42.43 . 67216810 « CAILL UGCA N CREAUTLA
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R I
ctividades sigulentes: g) 4 Yo ° 8ro g . o reallzardn Ias
;EDENAGM b)E‘smbledmlemo Parg ¢ diseiq ;bgf:,':,z"ﬂ::mle?fe 7& saln téenlen de
politicas para I8 Agrlculturg Stap arroll goj Sistema de Informaclén y Andllsls de
d) asesorfas y consultas por yy, g, ecuclén de estudlos y/o proyectos especflieos;
de charlas, seminarlos, talley el PErSOnal de ambas Instituciones; €) organizaclén
signatarlas y establecidas de Comyy COnferencias en beneficlo de las Instituciones

CLAUSULA TERCERA; |,

amparo del presente COHVensl ProBramas, Proyectos y estudios que se ejecuten bajo el

medlante propuestas y pruupui;tzerén instrumentados por el HICA y FEDENAGIA.

se podrén realizar a través ge COn:r:ig:C(:'?pcosl plnra cada uno de ellos. De ser necesario,
eclales.

como coauspiclantes otrofl;::a;zi"zacldn de actividades especfficas podrdn ;:grtldctlplgls
partes firmantes del presente cOan::lsoo Instituciones, piiblicos con la aceptaclon

CLAUSlIIJLc;\e I%:J;:?TA: Comité Efecutivo, Todas las decisiones que deban tomarse €n
esArTD L0 v e ones obleto de este convenlo, serdn adoptadas por el Representante
del TICA ¢n Yenexuela oy dﬂexad"' ¥ por el Presidente de FEDENAGA o su delegado.

CLAUSULA SEXTA: Para el financiamiento de Ias actividades que se programen, los
firmantes podrdn utilizar recursos proplos o sollcitar y obtener recursos econdémicos &
través de organismos gubernamentales y privados, nacionales o Internaclonales.

CLAUSULA SEPTIMA: Duracién: El presente convenlo tendrd una duracién de dos (2)
afios a partir de la fecha de su firma y quedars prorrogado por perfodos iguales, sl no
se manifiesta la voluntad de rescindirlo por una de las partes, con una anticipacién no
menor a [os tres (3) meses a su vencimiento,

CLAUSULA OCTAVA: A los efectos del presente convenlo se elige como domicilio Ia
cludad de Caracas.

Se hacen dos (2) ejemplares de un mismo tenor y un sélo efecto en Caracas a los
cuatro (04) dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y cuatro (1994),

PORFEDENAG |

4
PRESIDEN

DURROAMAMII LR

INSTITUTO INTERAMEHICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

A
g'ﬁ‘;LCgL\JA EEJOE/SESQEOZ:-LE};AG 1010 + VENEZUELA « TELFS.: 672,12.43 . 572,18,10 . CAHLE lICA VEHEZUT L A
. CORR i
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//6’4 &

A EN VENEZUELA ¥
OFICIN Ne:

jeime Acosta,

, D
" irecte, de o FECHA:
P&raciones Area Andina (e)

piego Londofio Riog
DE: * Repreg
. e@ntante del IICA en Venezuela

do F
AsuNTO:}ncuer o) EDENAGA/IICA

Anexo para su 1n£ormac
Federacién Nacional dzr\ Copia del Acuerdo entre el IICA y la
debidamente firmado. Ganaderos de Venezuels (FEDENAGA ),

Ccordialmente,

i Mf””
CC: FSuérez de Castro ?/My‘/ﬁ-
IPlata ' V
!

T CiB lDO/
| 0750 1954 |

DLR/vr. ASFORE L !
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A(_',UI'ZRD() DE COOP ClON "
COOPERACION PARA A ACRNTRE gy
LA FEDERACION NACION UL

CANO DE
i TURY, INTERAMERI
PE GANAp

(LICA) OFICINA EN VENEZUELA Y
OS DE VENEZUELA (FEDENAGA)

El Instituto Interamerican,

representndo por su Dlrecto: C::l:eracl(ﬁn
Representante de 1a Oficing ral,
Exterlores N° MRE-3500/9)
adelante FEDENAGA, por
Identidad N° 2,379,855
sujeto a las condlelones

pPara la Agricultura, en adclante el IICA,
en Carlos Aquino, qulen delega la firma en el
| Cuely, Diego Londono Rfos, Carnet de Relaclones
Su Py ‘:’:l‘acmn aclonal de Ganaderos de Venezuela, en
es

» Convienep ente Zellal Carrasco, titular de ln Cédula de

N celebrar ¢ Acuerdo de Coope.aclén,
y cltiusulas slgulentes: presente Acu
CONSIDERANDO

Que los fines del 1ICA ¢

on estimulgr,
Mlembros para alcanzg

Promover y apoyar los esfuerzos de los Estados
' Su desarrol)q

agricola y blenestar rural.
Que cl LICA tiene entre Sus objetiyos apoyar los esfu

erzos de los Estados Miembros pura
avanzar en el proceso de Integracign reglonal,
Que FEDENAGA es el organismo cdpula gremlal que ayiupa a las organizaclones de
Ganaderos en Venezuela,

Que FEDENAGA promueve el desarrollo de Informacién y reflexlén sobre el proceso
de Integracién econémica en la regién,

Que el 1ICA y FEDENAGA comparten el interés de reallzar ac
modernizar y fortalecer las organizaclones gremiales del 3

Interaccién con las Instituciones gubernamentales Y
Integracién reglonal,

tividades que permitan

ector para facllitar su
la particlpaclén en Jos procesos de

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE

CLAUSULA PRIMERA: Objetivo: Establecer un convenio ms 1e cooperacién
técnlea, con el fin de realizar actividades de mutuo Interés en el ¢.. ‘el desarrollo
del sector agropecuarlo del pafs.

INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRIC YDA
A
i:ifﬁéoizc:/segiz.%il‘mcm|mo P VENEZUECN - TELPS 47212 4389921010 . Al 1 i - - SHEUIE
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actlvidades slgulentes: g) o 4 el gy,

Oyo de|

. 3 Pary objetive pro uesto, se realizardn las
FEDENAGA; b)Estableclrmemo C e digeq y fllnclongml‘:ﬁulo de ln il varios de

i
es
Polfticas para la Aglilcultura (StAp .nrrollo del Sistema de Informaclén y Anglisls de
d) asesorfas Y consu ttlS Por ]nedlo d ' C) (‘JGCUC n d(! cs‘udlos y/o prO}'CCtOS espcctﬂcos;
de charlas, seminarlos, ‘ﬂlleres y Persong) de ambas instituclones; e) organizacién
signatarlas y establecidag go comy o oMerencing beneficio de las Instituciones
Qllerdol

CLAUSULA TERCERA; [ o,

l amparo del presente COnvenl(? Ogram“s' Proyectos y estudios que se ejecuten bajo el

T nin romizan s Presupuggyo N Instrypne, o 510108 que < y FEDENAGA,

’ se podrdn realizar a travgg g, comrespecf €0S para cada uno de ellos, De ser necesarlo,
)

§ eSpeciales.
CLAUSULA CUARTA; nlap '
’ como coauspliclantes otros o a ea“mm“ de actividades especfficas podrdn particlpat
partes flmmantes del Presente convenloo Nstituclones, publicos con la aceptacién de las
CLAUSULA QUINTA; Comite Ejecut
desarrollo de las accioneg objetg
del IICA en Venezuelq ¢ s

ivo, Todas las declsiones que deban tomarse ¢n
u del de este Convenlo, serdn adoptadas por el Represe - inte
Flegado, y por | Presidente de FEDENAGA o su deic ..o,
CLAUSULA SEXTA: Para ¢ financiam; ramen, los
firmantes podrén utilizap p ento de las actividades que se prog )

€Cursos Proplos o sollcitar ndmlcos o
y obtener recursos econd;
través de organlsmos gubernamentales Y privados, nacionales o Internacionales.

CLAUSULA SEPTIMA, Duracign: g Presente convenlo tendrd una duracidn de dos (2)

afios a partir de la fecha de su firmg Y Quedard procrogado por perfodos iguales, si no
se manifiesta la voluptad de rescindirio Por una de las partes, con una anticipacién no
menor a los tres (3) meses g Su vencimiento,

CLAUSULA OCTAVA: A Jos efectos del presente convenlo se elige como domiclilo la
ciudad de Caracas,

Se hacen dos (2) eJemplares de un mismo tenor Y un sélo efecto en Caracas g los
cuatro (04) dias del mes de agosto de mil novecientos noventa Y cuatro (1994),

f

POR :
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DIEGO LONDOKO R “};\“‘ oy
REPRESENTANT®: &t
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D‘““""ﬂﬂauuul

'NSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA
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MEMORANDO

OFICINA EN VENEZUELA e a3/ve 0831
A: Jaime Acosta, Director is FECHA: 05.08.94
OPeraciones Area Andina (e)

piego Londofio Riog

. ’ Repre
b= Sentante del IICA en Venezuela
Acuerdo FEDENAGA
Anexo para su informacj
Federacién Nacional on, Copia del Acuerdo entre el IICA y la
debidamente firmado. Canaderos de vVenezuela (FEDENAGA),
Cordialmente,

c’/fr/vm /W&%

/7/8§/7¢
CC: FSuarez de Castro eCIBIDO !l
IPlata H
192 AG0 1994 “
L LG, A !

ASESORIA_JURIDICA

DLR/vr.

= A 1902




S, e S S
!“‘*‘Sb{) :
' : s Ve 176/9%

A3/VE 0740

A ERACI:gfsggll;A LAClON ENTRE EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE
gAOOFEDERACION NACION:EIBIE %LA?‘LD (LICA) OFICINA EN VENEZUELSA\)(
, EROS DE VENEZUELA (FEDENA

| Instituto Interamericano d
fepresentado por su Dlrectore (C~.°°p"“°‘6" Para la Agricultura, en adelante el IICA,
eneral, Carlos Aquino, quien delega la firma en el

resentante de la Ofici
Rep Na en Venezyely, Diego Londoiio Rfos, Carnet de Relaciones

Exteriores N° MRE-3500/91 :
adelante FEDENAGA, por szl l;rFederacldn Nacional de Ganaderos de Venezuela, en

esid .
Identidad N° 2.379.550, conviene ente Zeilah Carrasco, titular de la Cédula de

i 0l en celebra de Cooperacién
sujeto a las condiciones y clgusylas siguientes: r el presente Acuerdo p )

CONSIDERANDO

.

Que los fines del IICA son estimular, promover y apoyar los esfuerzos de los Estados
Miembros para alcanzar su desarrollo agricola y bienestar rural,

Que el IICA tiene entre sus objetivos apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros para
avanzar en el proceso de integracién regional.

Que FEDENAGA es el organismo cipula gremial que agrupa a las organizaciones de
Ganaderos en Venezuela.

Que FEDENAGA promueve el desarrollo de informacién y reflexién sobre el proceso
de integracién econ6mica en la regién.

Que el IICA y FEDENAGA comparten el interés de realizar actividades que permitan
modernizar y fortalecer las organizaciones gremiales del sector para facilitar su
interaccién con las instituciones gubernamentales y la participacién en los procesos de

integracién regional.

HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE

CLAUSULA P « Objetivo: Establecer un convenio marco de cooperacién

técnica, con el fin de realizar actividades de mutuo interés en el campo del desarrollo
’

del sector agropecuario del pafs:

(@) INTERAMERlCANO DE COOPERACION PARA LA AGRICUI1IDA
INSTITUT

OFICINA EN VEN‘ESZ%%/:CAS 1010 - VENEZUECA - TELFS * 672,42 43 - 5721810 - CAB' 1 11C (11 1up L+
APDO. DE CORREOS 5345~ .
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i tes: a) a logro g iyardn las
dades siguien Poyo el objet to, se realizard
FEDENAGA; b) Establecimient pa;a el disefio y 2§nicvl(:m§;?,2:fz de la sala técnica de
politicas para 18 Agricultura (SlApAe:sarrOHO del Sistema de Informacién ¥ Andlisis de
d) asesol‘fas y consultas por mediq de, ©) ejecucign de estudios y/0 proyectos espef:fﬂc.os:
de charlas: seminarios, talleres y Personal de ambas instituciones; € organizacion

i . i i i instituciones
signatarias y establecidas de comin ac::f;renc,as en beneficio de 1as instituci
rdo,

SULA TERCERA: Lo -
CLAU " Programas, proyectos y estudios que se ejecuten bajo el

| presente ¢

mediante propflestas Y Presupuestos ¢
se podrdn realizar a través de conlr:igzct:?pc:; plara cada uno de ellos. De se€r pegesaris
iales.

CLAUSULA CUARTA: En la realizacién de actividades especificas podrdn participar

como coauspiciantes otros organismo ; ' l
S 0 ins ibli n la aceptacién de las
partes firmantes del presente convenio Hticlones; pRRRCEES b

CLAUSULA QUINTA: Con.lité Ejecutivo. Todas las decisiones que deban tomarse en
desarrollo de las acciones objeto de este convenio, serén adoptadas por el Representante
del LICA en Venezuela o su delegado, y por el Presidente de FEDENAGA o su delegado

CLAUSULA SEXTA: Para el financiamiento de las actividades que s€ programen, 10s
firmantes podrdn utilizar recursos propios o solicitar y obtener recursos econémicos a
través de organismos gubernamentales y privados, nacionales o internacionales.

CLAUSULA SEPTIMA: Duracién: El presente convenio tendrd una duracién de dos (2)
afios a partir de la fecha de su firma y quedard prorrogado por perfodos iguales, si no
se manifiesta la voluntad de rescindirlo por una de las partes, con una anticipacién no
menor a los tres (3) meses a su vencimiento.

CLAUSULA OCTAVA: A los efectos del presente convenio se elige como domicilio la
ciudad de Caracas.

Se hacen dos (2) ejemplares de un mismo tenor y un sélo efecto en Caracas a los
cuatro (04) dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y cuatro (1994).
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REPRESENTANTES,
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